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Kazimierz Bujnicbi.

Meine Ufer sind arm, doch hiirct
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Pozwolono drukowaé¢ pud waruiiliiem ztozeiiia po wydru-
kowaniu cxi?niplarzy prawem prz<‘pisanyrii w Komitecie Cen-
zury. ilno, 1S43 r." 1) Wrzeénia.
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mierza IVr. 18196.

i/iE WSCHODEM slonca zbudzony, korzystajac zc
Swiezosci powietrza inajowejjo poranku, przed-
siewzigtem zwiedzi¢ Itazimierz, niejjdys po-
mieszkanie ulubione Kazimierza Wielkieg-o.
Aromat drzew i krzewow Putawy zdobigcych,
zapach Swiezosci mleka, ktére wswym przecho-
dzie zostawialy tyrolskie iholsztyniskie krowki,
dazace do bujnych pastwisk, etos wiejskich ich
dzwonkow , Spiew wesotych pasterzy, cznrow-
nie przebijajgce sie przez sklepienia drzew zto-
te promienie storica, odbite djamentowym blas-
kiem od niezliczonych kropel rosy, wszystko
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to dodawato [zycia t¢j piefenej naturze ~ do-
dawato bujnosci mojéj wyobrazni.

Wslioczytem do leltltiej bryczki, ktérg po-
wozit nieodstepny nas lzraelita, a szybko prze-
bywaj.gc dziedzince zamkowe, wspaniatemi oto-
czone {riuachy, i szpalerowe ulice, wjechatem na
ghosciniec do Kazimierza wiod<acy * wiasnie
w miejscu, gdzie piekny tuk” czyli most nad-
powietrzny, taczy dwa z sobg jakby poréznio-
ne ogrody.

Tu spadek powolny drogi” idagc¢j miedzy ka-
miennemi watami”® okrytemi zwistemi krzewi-
nami, przyjemne sprawit mi przypomnienie
-Wirgilego grobowca w okolicach Neapolu*
Dalej po prawej stronie postrzegaé sie daje
piekny patae Manjnek przybrany w kwieciste
klomby i zielone murawy, za nim po lewej
stronie uszykowane pos$réd ogrodkoir przebija-
ja sie biate budowy: sg to pomniki cnot stug
wiernosci, i wdziecznosci panow ~ o jakze im
pieknenatura przeznaczyta siedlisko! Tuwbliz-
kosci dla wygody wiekiem obarczonych stug
i spracowanych rolnikéw wznosi sie $Swiatynia
ocieniona starszemi od siebie drzewami; obok
niej lezy i miejsce wiecznego spoczynku pocz-
ciwych wiesniakow, smetarz zatobng zelazng
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obwiedziony harjerg, ktorg ojczysl¢j ziemi wy-
daty unetrznosci, i krajowcow wykuty rece.
i)o lego miejsca wiecznosci prowadzg ksztattne
kamienne wrot«i: nad niemi wyryty napis: Pra»
cowali za zycia, o liozel niech spoczng
w tuiecznosci! — W S$rodku smetarza widac
czarne Swierki, ptaczace wierzby, schylone ku
grobom , i wzbijajgce sie pod obtoki topolowe
piramidy: godia zatoby, smutku, i modlitwy
wznoszacej sie ku niebu. Grobowce okrywajg
wspominki, sucbe nieSmiertelniki, réze i cier*
nie, ktore przypominajg nam dusze osob ule-
ciatycli w nieSmiertelnosci kraine, i nikczemne
cztowieka na S$wiecie zycie, rzadko réznnne,
czesciej cierniste. Lecz oto nad niemi wznosi
sie i znak zbawienia, wizerunek rozpietego na
krzyzu Chrystusa! ktory swag $miercig prze-
tamat site piekiet, i tu czuwa nad prochami
grzesznych ludzi, ktérych dusze krwig swa od-
kupit. Dalej przedstawia sie wie$ piekna i dtuga,
ocieniona dwoma rzedami wyniostych topoléw,
ktore brzegi goscinca jakby dwdéma zielonemi
watami przyozdabiajg} za niemi gustowne most-
ki prowadza do chedogich i biatych mieszkan
pracowitych rolnikéw 5 .tych nazwiska nad
wrotami pomieszczone. Wielka obfito$¢ kwia-
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I6w roknofarbnycli przody chatup przyozda-*
l)ia) a gietkie i zwinne todygi szkartatnej fasoli
i biatycli powojow, potaczywszy jedno-lelnie
swe zycie, w najwiekszej liarmonji nad oknami
splatajg festonyj dokota tych wiejskich pomiesz-
kali drzewa owocowe, przybrane w biatg wio-
senng szale, przedstawia¢ zdajg sie obraz nie*
winnego i patrjarchalnego wiesniakéw zycia,
a w jesieni obcigzone vf rozno-ksztattne soczy-
ste owoce, sg nhagrodg ich pracy. Z nieukon-
tentowaniem pogladatem na woznice, ktéry ma-
jac Vi pamieci zblizajgcy sie szabat, odrywat
mnie tak raptownie od przedmiotow nieuste-
pujacych w pieknosci okolicém malowniczym
obcych krajow; lecz zajeta mie znowu okaza-
tos¢ topolowej ulicy, pod ktérej cieniem posu-
watem sie ukryty od skwaru storica, blogo-
stawigc reke, co ja sadzita. Topole te naprze-
niian nad-wislanakie i piramidalne® okazatoscia
swa nie ustepuja topolém Potzdamu i Lipska”
miedzy niemi, dla przerwania jednostajnosci i
ozywienia powietrza przyjemng wonig, prze-
platanie rosng bzy wonne, tuko-zgiete réze i
gtogi. Z prawej strony z pod ciemnych skle-
pier drzew przeglada przezroczyste zwierciadto
Wisty, zlewej wznoszg sie wapno-skalne géry,
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stanowigce niegdy$ brzegéw jej granice, przy-
brane wgestwiny wierzb srebrzystych, buhow,
grabow', wigzow, jaworow, grusz dzikich, bzow
biatych, klekoczki, dereniow, tarek, réz, gto-
gow, berberyséw i tym podobnych krzewdw,
po gateziach ktérych gdzieniegdzie wspina sie
figlarnie wi¢ chmielowa, chcac tez wolnym nad
niemi oddycha¢ powietrzem.

Ten tancuch gér rozcigga sie az do miejsca
zwanego Parchatka, od pary chatek stojacych
niegdy$ w roskosznem tem miejscuj dzisiaj ma
tu posade niewielka lecz chedoga wioska, ro-
mantycznie rozpotozona na spadku gory, od
ktérej skalistym porowem okrytym drzewami
kreta droga prowadzi na wyniostos¢, na ko>
rej postrzegaC sie daje przyjemny wiejski do-
mek. Sprzety wnim wszystkie krajowe, wsza-
fach, i chedogie naczynia, sag dowodem go-
§cinnosci jego gospodyni 5 Sciany przybrane
w widoki krajowe i ubiory mieszkancow wiej-
skich tej okolicy, dla rozrywki podroznych
zwiedzajgcych to miejsce. Chatka ta posiada
maty nawet ksiegozbior. Z kruzganku jej za-
chwycajacy otwiera sie widok na srebrne nurty
Wisty, ktora wymkngwszy sie z pod strazy
dwéch obronnych niegdy$ zamkoéw: Kazimierza



12

i Janowca, um\l;a tu pieknym, czarujacym
Putawom. Zlgd wyzej jeszcze prowadza krete
droiki ocienionym labiryntem rézno-barwnycli
krzewow, na szczyt gory okrytej drzewami, pod
ktoremi bieleja ponure zwislogtowe zawilce (*),
jak gdyby wskazywaé¢ chcialy na smutny wi-
dok, jaki sie ztad przedstawia: na rozwaliny
zamkoéw, i na trzy krzyze wzniesione opodal,
na pamiatke uleciatego z tych okolic w niebios
kraine aniota, niegdy$ przyjemng Zultuck go-
spodynie.

Opusciwszy pasmo tych pieknych gor, kto-
re sie przeciggajg az do Bocholnicy i Kazimie-
rza, wjechatem w granice tych zamkéw. O pot
mili od Kazimierza, na wyniostosci, widne sg
jeszcze reszty zamku Bochotnicy, u stop kto-
rego rozkiadasie obszerna wie$, ktora, stosow-
nie do podan, miala stanowi¢ niegdy$ przed-
miescie Kazimierza. Zameczek ten jakoby wy-
stawit Kazimierz dla pieknej Estery, przed-
miotu swej mitoSci, ktéra w nim mieszkata,
w czasie, gdy ten krol w KazimirTzu rezy-
do»vat.

Od wsi postrzega¢-mozna cornz wieksze $la-
dy gruzéw dawnych ludéw, a postepujac po

(*) Aneinonr.
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>fj7.tlg i skalist6] drodze brzcglom Wisty, co-
raz wiecej rozwalili dawnych fjotyckiej architek-
tury spichrzéw, ktdre przed kilku wiekami mie-
Scity w sobie znaczne sktady polskiego zboza®
te dobrze jeszcze dochowane rozwaliiiy, rozrzu-
cone posrod Swiezych i pieknie zarostych o-
grodéw , smutny wprawdzie lecz malow niczy
przedstawiajg obraz, nad ktérym panuje wy-
niosta i rozlegta gdra, piekneml okryta drze-
wami, na ktorej, wsréd bielejagcych kredowych
skat, sterczy odosobniona wysoka wieza, a obok
niej opustoszaty ogromny zainekp Zajeta mysl
majac tym powaznym gmachem i wypadkami
wieku jego, wjechatem raptownie wazka ulicg
po skalistym gruncie do miasta potozonego
w wawozie na spadku kilku wzgorkow. Dzisiaj
kilka tylko spadzistych ulic sktada to miastoj
niewielki rynek roéwniej nieco potozony, obu-
dowany starozytnemi z”~ciosowego kamienia do-
mami, z tych niektére przed kilku wiekami bu-
dowane, dla swéj oryginalnej iiligranowo-go-
tyckiej architektury, przyozdobionej kolorowa-
nemi ptasho-rzezbami, sg godne widzenia.
Miasto to trzy posiada koscioty. Widok z ko-
Sciota Reformatow na cze$¢ miasta, W iste i
zamek, jest okaznty. Kosciot farny, pod gora
Tom IV. 2
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zainlsowg potozony, przez Kazimierza Wielkie-
go zbudowany, a przez Henryka Firleja odno>
wiony, wart ogladania dla sw¢j gotyckiej ar-
cblleklury i starozytnych w nim nagrobkow.
Fo drugiej stronie miasta, nad wyptywajgcym
z gor strumykiem, lezy inne przedmiescie, miesz-»
czace tez wiele dawnych szczatkéw $pichlerzy
zbozowych, miedzy ktérami pokazujg dom, na-
lezacy przed laty do kupcdw angielskich, kto-
rzy mieli tu swoje kantory, wczasach, gdy
Polska byta spichlerzem Europy. To miasto
byto jednem z szeSciu miast w kraju, zaszczy-
conych najwyzszym sadem apellacyjnym; pa-
mietne tez jest przeprawg przez Wiste Karola
(»ustawa wr. 1G6, idagcego naprzeciw Czar-
neckiemu.

Krétkos¢ pobytu mojego wtem miescie nie
dozwolita mi wchodzi¢ w szczegdty dalszych
jego starozytno$cidw, tém bardziej, izcata mysl
moja byta zajeta pragnieniem co najrychlej-
szego zwiedzenia zamku, pomieszkania jedne-
go z wielkich krélow, tak w cnotach, jak mo-
ze i w stabosciach. Z przedmieScia, przez ktére
jechatem, mata kreta drozyna, idaca po skatach
miedzy ogrody i krzaki, prowadzi do zamku.
Coraz powiekszajgca sie spadzistos¢ goéry zmu-
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sita mie zostuwi¢ powoz przy rnatdj haniienndj
ciialupic, nalezqcéj do pracowitego haiuienia-
rza, obrajjtajacego grobowe Lamienie, toczy-
dta, i inne sprzety. Dazytem wiec pieszo spa-
dzistg Sciezkg przez skaly i ciernic do wynio-
stej wiezy, znacznie oddalonej i rozpadling
goéry oddzielonej od zaniku. Do jakiego stu-
zyta ona uzytku? czy byla wiezieniem stanu,
jako wmiescie najwyzszego sadu apellacyjnego,
lub petnita postuge latarni przybijajacym do
portu statkom ? z pewnos$cig wiedzie¢ nie moz-
na } zadnego dzisiaj do niej niéma wejscia3
by¢ mozej iz to gruzami zostalo zasypanej
moze tez ona podziemnym lochem #aczyta sie
z zamkiem. Ksztatt tej wiezy jest walcowatym
w $rodku nieco wypukta, nadzwyczajnie wy-
niosta} w gérze kilka postrzegaé daje sie okie-
nek} zHudowana ze skaty marglowo-kredziastej
biatej, z ktorej sktada sie gora zamkowa i caty
taicuch go6r nnd-wislaniskich.

Zastanawiajac sie nad utworem téj skaty,
opoka tu zwanej , ztozonej z mirjadéw rodzin
przedpotopowych istot, ktorychby jedna gora
zamkowa napetni¢ mogta obszerne gabinety na-
turalistow, zdumiony bylem ienomenami na-
tury i nikczemnoscig Swiata...
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Siatem lu na gruzach zaginionych, tylu
zyjacych niegdy$ stworzen, z htérych szczat-
kow wzniesiony zostat gniach len Swiettiy wiad-
cy ol)szcrnego Sarmatdw pliMiiienia; lecz iginach
ten dzisiaj przedstawia juz tyllio zsypisho po-
piotéw ! juz i on nalezy do przesztosci! ulegt
potedze czasu, l;téry w hiegu swym niszczy i
odtwarza naprzemiany az do ostatecznego lire-
su wszech-rzeczy, wskazanego przez Istote naj-
wyzszg ! niepojetg! hcz poczatku i konca! —

Po skat urwiskach wszedtem wgranice zam-
tu, T legoz wal)ichica wzniesionego”® budowa ta
jest ksztattu nierownego c/worokatu, kwa-
dratowemi po rogach uzbrojona basztami® $cia-
ny j¢j od Wisty i spadku goéry nadzwyczajnie
grube; architektura \s czesci gotyckaj tenze
porzadek w rozktadzie okien zachowany; drzwi
i okna ciosowym oramowane [mamieniem, (jmach
ten obszerny wielka liczbe mieScit w sobie kom-
nat, ktérycli rozkiadu doj$¢ juz jest trudno.
Cadzic +>yto pomieszkanie Kazimierza? wybadac
niemogtpm: wnosi¢ wszalize nalezy” iz potozone
by¢ musiato od Wisty i miasta. W $rodku dzie-
dzinca wykuta w sl:ale gteb«l;a studnia dostar-
czata wody zaudiowi, do ktérego dwojaki byé
musiat wjazd: jeden spadzisty od strony wiezy,
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drugi od Bochotnicy, w ktérej przemieszkiwat
ulubiony przedmiot wielkiego krdla. Ach! cze-
muz, jak cien nieodstepny jest od $wiatta, tak
obok wielkosci i cnoty postrzegac sie czesto daje
stabo$¢ i utomnos$¢?— Czemu ten krél spra-
wiedliwy, co nadat prawa” zaszczepit handel,
wspierat rolnictwo, ktdéry byt ojcem poddanych
i kmiotkow, okazat sie tak stabym w obliczu
jednej lzraelilki? Czemu, umiejac wiadac
drugiemi, nie umiat panowa¢ nad sobg? Oto
temu, ii byt cztowiekiem, istotg ztozona z do-
brych i ztych sktonnosci, ktére w ciggtej z so-
ba zostajac walce, czynig cztowieka na chwile
prawym , szlachetnym', wielkim, to znowu sta-
bym i nikczemnym. Podobniez i twdrca grodu
tego juz-to dyktowal madre prawa i wspierat
cierpiacg ludzko$¢ , juz znowu szukat zwodni-
czej roskoszy obok tudzacej Estery, nie pomnac,
iz panowanie nad sobg, zwyciezanie namietno-
§ci naszych, jest cat¢m odgadnienicm przezna-
czenia naszego wiekuistego.

To romantyczne miejsce sprzyja¢ musiato
mitosnym kochankéw przechadzhém. Pieknie
zaroste gory ukrywaty moze biedne ich kroki;
trawniki ubarwione stokrocig, szatwiejg feni-
cyjska, dziewanng, powojem i groszkiem, ocie-
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nioiic lirzaliaml krateguséw i tarniny, doilawaty
SwiezosSci, a rokc pachnace, splatane z kozio-
liscieni 9 wonig s\vg ozywiaty powietrze. Te
ostatnie zniijdy watem przy samych morach zam-
Jtu pnace sie po Scianach} moie je sadzita piekna’
Estera pod oknami swojego kochanka, moze
ona miekkiemi ieli galgzkami wienczyta nieraz
jego skronie, w eliwiiach, gdy te wolne hyty
od ciezaru korony.

Okazaty widok , jaki sie krolowi Kazimie-
rzowi z okien zamkowych przedstawiat, tez
watpienia dodawaé¢ musiat natchnienia wielkim
jego pomystomj z nich widziat on u slop miesz-
kania swojego bystre nurty Wisty, ktéra zasi-
lona slopnialemi lodami niebotycznych Tatréw,
iinoszac na swym grzbiecie polskie ptody wob-
ce kraje, $pieszy potaczy¢ sie z wodami Batty-
ku} patrzjit na wzniesiony przez siebie grdd,
i na szczescie mieszkancow* na zvzne okolice,
pieknie uprawne pola i ogrody, S$wiadczace o
pomysinosci kmiotkéw, nakoniec na Junowicc, o-
kazaty zamek, j)otozony zaWista, posiadany nieg-
dy$ prz«*z znakomite rodziny Firlejow, Tartow
i Lubomirskich. Ogladajgc poaiy$ino$¢ wszyst-
kich stanéw y radowato sie ojcowskie serce jego.
Dzisiaj Janowca sterczg rozwaliny, i zamek Ha-
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zirnlerz przedstawia jui tylko koSciotrup wspa-
niatego, niegdy$ pomieszkania kroléw. Po ros-
kosznie wiec przepedzonym dniu, smutne mysli
snuty sie po mej gtowie; widziatem samg jui
tylko przeszto$¢! Rownie i sionce zMiiato sie
ku koncowi dniowej swej podrdzy, ztocac wierz-
chotki posepnego zaniku. Cicho$¢ panowata gtu-
cha ; stycha¢ tylko hyto sow jeczenie, szmer
Wisty, tentent mych koni, i pobozne mrucze-
nie starozakonncgo woznicy, ktéry byt niecier-
Dlitvy dowiez¢ mnie do I'utaw przed zejSciem
jeszcze gwiazd, dla oddania czci Jehowie. Tak
wiec znikt dla mnie ten okazaty krajobraz, jak
przemija wszystko! — zostato tylko przyjemne
jego wspomnienie.
A. Plater.
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DWA SEOWA

O DZWIINIE.

(Dokonczenie).

Aj nazwa Kofaxa, juz byt nastat dla Dzwiny
naszej Swiat inny. Wiatr pomys$lnosci juz nie
dmie jej brzegom od rosl;osznyeh Adrjatylai
krancow, lub od niassylskicli brzegéw; ale niby
nagle sie¢ zwrdcit, i raz od wschodnio-polu-
dniowej strony, a znéw drugi raz od naj-
gtebszej powiewa poéinocy. (Tu przypomnij-
my, co sie méwito o Kotach przy'kauliazkich i
o Noxolanach wierzchéw liorystenu).
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Zligdze ta zininna i to nippojetc zapom-
nienie o hrajacli, tlokad uidzicliSmy przed
clnulg zauijiij.jce galery fenickie , phocejan-
skie, ba nauet saniycb cesarzéw rzytiiskichb,
przez postéw, po l)urszfyn przedsiebraiie wy-
prawy?— A dopiero tak gtuelio, ze Koraxa
nawet nazwislia musimy dopytywac zrédto gdzie$
tam u brzegowcow to Wotgi, to Donu, to
Dniepru; i ledwo, ledwo ciemne tam wynalez¢
zdotywamy prawdopodobienstwo jego, tu wkra-
ju naszym, istnienia ?

INambysie zdato przyczyne téj zmiany w na-
stepnych upatrywa¢ powodach.

Z upadkiem handlu bursztynowego na Bat-
tyku, ustaty tez »vrychle stosunki potudniowej
Europy z mieszkaincami naszego pomorza, a
ztad i z dalszemi w gigb kraju i po gtéwnych
rzekach jego osiadtemi tubylcami. Minety juz
byty czasy, w ktdrych matrony rzymskie i la-
isy niepokoity matzoniiéw swoich i wielbicieli
0 paciory nagtéwniki, ba co méwie? o bur-
sztynowe nawet do przedzy kotowroty. Prze-
syt tego ptodu (czy l.ruszcu, jak wéwczas mnie-
mano), tal; sie byt stat juz powszechnym, czyli
tez moze wresScie cena jego, zbyt wysoka, tak
poczeta by¢ dokuczliwg zonatym i niczeunym



senatorom, ze zrazu, i poclcliu, poszty {jwary
po siedmio pajjorlionyra grodzie o zt6j namie-
tnosci do succimim , dowiedzionej juz niegdy$
wyrazem Ptioilan, (jaii insaniler), co go 0j-
czyc dziejow, llerodol, opisujac bursztynu wias-
nosci , )yt mu nadat przed wiel:i. Wrescie
IMiniusz (*) gtos$no tez odwazat sig uyrzeliac,
ze zl)yteli Mursztynowy po wszystlilcli domach
moznych i biednych nakazywat uwazaé¢ ptod
len morski, niegdy$ cenny, spowszechniatym
juz zupetnie. A tak odtad mniej dbano na
llzymie o produkt 1)rzegébw hyperborejskich,
i poszedt on tez niebawnie w poniewierke na
gotowatniach patrycjanek, a ztad rychto znikl,
i dopiero tylko widnial sie na brunatnej szyi
dziewic, ludu Campanji rzymskiej i Adrjatyku
brzegéw 5 lub przy kagaricu nocnym zajmowat
lajemnemi swemi sktadem i wkasnoscia, to Fi-
lostratesa, to Dioskorida — albo necit Avrescie
Pauzaniasa , odszukiwac¢ bytu jego w piaskach
mniemanego Eridanu wioskiego.

Dla tegom tu nieco diuzej, jak nalezato, za-
trzymat sie z tag mojg przemowg o bursztynu
losach , ze odkad handel jego- zostat zanie-
dbany, a nawet zarzucony, ucichty tez wnet

(*) IMiu. XXXA'1l. 3 14.
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i spory wszelkie o nnzuacli licznych 1éj Inh
ow¢j rzclii pomorza lialtychiego , a miedzy
niemi i o lludonie, jaklty uieczném dolhnictc
milczeniem , ustaty wszystkie dawne d<»mnie-
maniii. Takowa cisza nastepujgca po nieustan-
nej Isilhunasto-wielfowéj wrzawie, dozwolita do-
piero powoli wydohy¢ sie na wierzch zametu
nowej, DZwiny naszej, nazwie. Nazwg tg jest
IHna. Przejrzyjujy poczatki tego miana.
3larkomir, fdozofgotski, twierdzi, iz: ,,I)anja
,,rodzi mezéw uczonych i odwaznych, ale nie
,tak dzielnych przecie, jak ci znowu Dunczy-
.Cy , ktorzy siedziby swoje m;ijg po nad
Dinglll (*)— To zdanie uczonego Gota wpro-
wadza, nas niejako na $lad starych niezaprzecz-
nych owladaczéw' ziemie niegdy$ naszych po-
dzwinsluch, na $lad, mowie, pierwobytnych
lu Wikingow i Jarléw () normanskich. Tu
juz nagle nurt rzeki staje sie niby przezrocz-
niejszym dla naszego wzroku® lu juz szmery
jego wyrazniej i niewalpliwiéj istotnych daw-
cow nowej nazwy nam gloszgf Co wiecej,
uchwyémy sie za pierwszg, co jg zoczyujy, tudz

(m) Jean Fofocki, T. Il., p. 353,
(**j ffikiitg—bohater morskich potyczek. Jarl—waéd* nor-

inaaskiej udzielne}' ziemicy.
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slsandynawstg, a ona wnet n.is porwie i po-
niesie do innych rzel: , ktérych znowu imiona
niezbednie nas o W one czasy nhazwisku
przekonajag.— Nie uwierzyniy-li podaniom, co
nam o tych czestych gosciach na austurwcg-
skim (*) szlaku opowiadajg?.... A wiec przy-
sluchiijmy sie $piewowi Skalda i bohatera styn-
nego niegdy$, nie na tych jedynie kraicach
wowczas od $wiata zapomnianych, ale na doU
nych brzegach Piktéw, Anglo -Szkocii dzi-
siejszej.

Kilka stéw naprzéd o tym nowego rodzaju
annaliscie.

— llagnar Lodbrog, krélik morski (roi
mer), korsarz i Wiking zawotany, napada na
Etla wodza czyli Jarla szkockiej ziemicy, i
zwalczony, schwytany w potyczce, wid/,i siebie
spuszczonym przez okrutnego zwyciezce do
jamy petnej jadowitych gadéw, by tam konat
i konat dtugo zywy od nich pozarty. Jak przy-
stato na nieustraszonego Berzerkira i Skalda
biegtego, Ragnar w swym grobie sam uktada i
Spiewa swoje piesn przedSmiertng. Zoslawuje
w spadku zemste dzielnym syndém, ktérych mu

(*) Tak zwali Normanowie lirnje Rusi péinocn<y, zwiatzcza

pétnocno wschodni brze{j Baltyliu i nino{jicli zatul;

de
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Asslaiiga (v. Tliora) matzoiiha jego powita, a
nie chcac wrescie rozrzewnia¢ siebie zbytnie
wspomnieniem domowego przodkéw ogniska,
opiewa wszystkie swoje w ciggu zycia bohater-
skie czyny. — Nie przytaczam tu caleg™o tego
Flokhru {*), tak wzniostego w swej dzikiej, bo-
haterskie], a razeni lez naiwnej prostocie. Kaz-
dy, kto zgda, moze go odczyta¢ w dziele uczo-
nego Pana H{il'n (*), 3lunnter (*%?
lub wrescie w Lodhroiis iiuida i innych mno-
gich wydaniach Sag islandskich i skandynaw-
skicii,— Gdy sie nie myle, Chaicnnhriand
nawet Spiew ten na tacinski jezyk bar<lzo traf-
nie i pieknie przetozyt (. Strofjest w Spie-

(*) u SKandynawoéw lijty dwa rodzaje l)oliatrrsliich $§piewoéw:
Drapn i Flohkr.— Drnpa, »'piew liryczny, oda wiclkifk
uroczystosci, uczt i hilew {jiosuyclt, iiiliy ditliyramh, (co
go Mo(lzo%uiie lubili zawsze stysze¢ okoto sieliie hrzniig-
cyin), opiewat Konunjjéow zywol i pochwaty, Flolilir
takze I>yt $piewem chiaratiteru uroczystcjjo, lecz zwykle
krétszy od Drapy; mogt I>raé¢ za przedmiot rozmaite wy-
padki 1 przygody.

(“) iirakas tiuial udijivet af Rafii. 1. vol. in 8vo. Copcn-
liague. 1826.

(") Ilist. de Dancmare. trois, edition. 1787* (icni-ve.

. ("*“* Lettres sur I'lslande par X. Marmifr. 1837. Paris.
Pugnariinus' etuibus i t. d. (T. HI. Oeu>rc8 conipi.,

ed. l'urne. Paris).

Tom 1V. 3
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wie Ragnara dwadzie$cia'o$m,,a kazdy poczy-
na sie od przechwatki w smaku catkiem boha-
terskim: ,,UderzyliSmy w miecze” i t. d.
Owoz, by poczerpngé ztamtad dowodu do
naszego przedmiotu , przytaczam w wolnym
przektadzie trzecig strofe Spiewu Ragnara Lod-

broga:

3.
2UderzyliSmy w miecze!...—Pomne 6w dzien stawy,
»(Lat mogtem mie¢ dwadziescia) gdy sial mej dru-

zyny,
»Lénigc wzroki, biegta przodem dobojowej sprawy;
.1 68uiiu Jarléw padto tam przy ujsciu Diny.
,Pamietam..., zndj (*) po brzegu lat sie tak strasz-
liwie,
.»Ze od slrnmieni jego morze sczerwieniato.
1 wielkg mieli uczte wilcy na téj uiwie;
»Lecz jakze wielu meznych ztamlad juznic wstato!.,.

5 Uderzylismy Wmiecze, it. d,

A lak nazwa Diny jest utworem niewatpli-
wie skandynawskich korsarzy, czesto (jak wia-
domo z dziejéw) nasze biato-rusinskie, azwiasz-

(*) w fajperbolicznym znijsle Sag skandyDawskich, zn«j,

znaczy krew.
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c7.a inilantsliie napatlajgcycli traje. W tym sa-
mym S$piewie, com go dopiero przytoczyt, jest
§lad nawet wierutny naszej lIwiliszty rzehi, do
klétcj w stroiie nastepnej powiada Ragnar, ie
z Diny w gore poptynat. Iwikszta tylko zowie
sie tam u niego Ifa® a wiadomo, ie dotad ja
sgsiedzi nasi (z Inllant tak zwanych szwedskich)
li*st czyli Iwst przezywaja.

Lecz zkad pewno$¢ konieczna, niezbedna,
ie Normannowic dawny Rudon Ding naimio-
nowali ?

Dozwolimy sobie w nastepny tu sposob na-
sze udowodnié zdanie.

By¢ moie, ie nazwa Dinij jui ma swdj po-
czatek w wyi¢j wspomnioném przez nas zrédle,
w syllabach: foit, tan® don i , znaczacych
hictf wody, rzeke i dno rzeki, we wszystkich
niemal djalektach indo-europejskich ludow. (Tu
urywam na chwile, i przypomnie¢ musze, ie
kiedy$ DZwina nasza, jak sie jui moéwito wpierw-
szej czesci & rozprawy, nosita u staroiytnych
imie Tanaisit. Rzecz dziwna— u Tataréw Don
dzisiejszy, a dawny, jak wiadomo, istotny Ta-
nais, wabi sie dotad jcszcze wedlug staroiytncj

3
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u tejido ludu nazwy: Tnna i Dunalll) (*)—
INipcl» tu sobie h.-iitly j;il; chce ihiiiwicly i wy-
jasnia—" ja, pr/A?st;ijac na Iéin sposlr/ekeniu
lirolkiérn o zaniieniiein niejednej riel;i wdaw-
nycb wiekach poliratynistuie, wracani du prz.ed-
uiiotu mojejjo.

Owok kupczacy.z Szlezwighu, w'owéj epoce,
kiedy na ponioiv.u Baltyclii¢ni i po jego mno-
gich wyspach istniaty Wcndow i Rugianéw
grody: ff ineta, Jlelra, Ga'rs, Arkona, Aru-
hion, it. p., o litorych-lo miastach, stynnych
czy 2 liandlu czy tei z Swigtyn poganskich,
dopytaé sie mozna u Hclmolda® Dittmnra, ge-
ografa z Ravenny i innycli— kupczacy, mé-
wie, z Szlezwigu, a gdy nie oni, zatem nor-
manscy po nich korsarze, Inb wrescie bremen-
scy zeglarze , najpoOzniejsi roflu gernianskiego
po nicli przybysze, zawij.jjac przed wieki z stat-
kami swojemi w ujscie rzehi nieznanej, a wi-
dzac przystep do niej daleko brzegiem morza

(m) Tu moze mie¢ niipjspc Swiadectwo Al;rona, t.oment:itor.i
dziet Horaciusza, I;l6ry powiada {jlticho, /e Tanais zwat
sig liiedy$ J)una.— {*Akron, {srauunatyl; i scholijasta $red-
nich'>vichéw. Aliatlomu$¢ u nim i pismach jc{[0 zabrac
mozna w wydaniu Itazelski¢in dziet Horaciusza przez

Michata Boiiliuus, aiino 1527).
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jakby zawalony piasczystemi pagorkami (fala,
jak to >ie kazdy, na >vielu miejscach pomor*
skich nagromadzoneml), i nie mogac nadto
od krajowcow o Istotnej rzeki nazwie sie do-
wiedzie¢, zapewne od mnogos$ci tych tam przez
nich widzianych pagdrkow piasczystych czy
zwirowych, przezwaé mogli (gdy wsamej rzeczy
nie tak jest ze przezwali) rzeke nasze domowag
Dina.— Dina, mowie, jesli to byli Normanni,
u ktoérych i krotkie wszedy teutonskle ii w lex-
tach pisanych zastepuje; a Dilna, jesli to znéw
b\ii Bremenczycy, lub z innych stron potud-
niowych pomorzg Battyckiego przybysze.
Usypy takie przymorskie imy w naszej pol-
skiej mowie zowlemy tlunami (*). Zowig sie
one tez w niemieckim jezyku Diinen, w anglel-
sklui Downes (wymaw. Diiini), w holenderskim
Dtijne, w francuzkim Diines. Stowem, jesli
handlarze réznych rodéw, a tem bardziej kor-
sarze, zbiér zwykly wszelkich nacij, przybyli,
jak mniema¢ mozna, pierwsi do ujscia rzeki
naszej , niezawodnie wtedy nazwa jej od nich
poszta dzisiejsza; a oni znéw niechybnie, gdy
do chrztu nurtow dopiero odkrytych przycho-

~) ffyrwiez. Geogralja. — Linde. Stownik, Tom I., karta
574.

3-
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dzito, nazwe te z wiasnych Dzwiny brzegdéw, u
ujscia piasczyslycti, wygrzebali. Jakby sie to
wrescie nie stato, l)yi» Dina— byta Dana —
i tlzi§ jeszcze jest i brzmi w usciecti wiekszej
czesci brzegowcow Diiny. — Niechaj .zatem
szcze$liAvszy i przenikliwszy od nas badacz szu-
ta istolniejszych nazwy Zrddet i powodu, jak
nasze, z pomorskicmi Dtnunni, miana DzZwiny,

pobratanie.

Teraz siéw kilka jeszcze o dwéch pdzniej-
szych przeistoczeniach , co je domowa rzeka
nasza doswia<lc/.yta , i odtad juz (jesli jest co
trwatego na lym Swiecie) trwale przechowuje.

Czyiii zaprawde Dzwiny, nastepna po DH-
nie, nazwa, nie ma e0$ w soi)ie, ji»kby po-
Swist ])rzelotndj strzaty? iMnie zawsze marzy
sie, gdy to z uwagg wymawiam imic rzeki, ze
konny Sarmata j)rzemknat chyzo, i mimo mnie
peijzac, z dtoni, tuka wypuscit cieciwe! — Eydz
moze, ze ci, co Diine DZiwing przezwali, mieli
w swym losie cé$ do brzmienia téj nazwy po-
dobnego. Spoczeli bowiem na tych brzegach
czas dtugi, idnia pewnego z nich lotem strzaty
sarmackiej znikneli. Pamieé¢ o nich w nazwie

wszakze zostata.
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A Dwiny (znowu inne iostatnie przelisztal-
cenle nurtu) Dwiny nazwisko — niesie niby
w sobie trud jakis wielki, dzwignie jakiego$
ciez.Tru, co rzece jakby leniwie i nieochoczo
toczy¢ sie kaze. W samej rzeczy w jezyku,
z ktérego ta nowa |[)oszla starego lludonu na-
zwa, stowo: iipHAUNHE, zuaczy: popychaj,
posuwaj. ljeszcze polska mowa niezdolna wy-
razi¢ tego mozotu , jaki sie w czynnosci temi
wyrazami oddanej zamieszcza. pl,nHHcfl, mowi
sie do czleka ociezatego, do konia, wotu, do
wszelkiego zywiotu ospatego, leniwego. Nawet
0 oswobodzonej od lodéw wody zwykle powia-
da [llussianiti : pkKa “RHiij-nacL, jahby$ rzekt:
diwiyn{'la niebie rzeka.

} w istocie wielce przypada dzi§ to imie
Dwiny do nurtdw naszej krajowej rzeki. Ona
tak niudra, tak pod stoficem zda sie wesoto
I$ai.|ca, ptynie za naszych czaséw ciezko, nie-
dbale, i wwielu miejscach ledwo sie zdaje ru-
sza¢. Gdzieniegdzie podnurtowe kamienie, jak-
)V chc;|ce ospaty bieg jej poruszy¢ i do skor-
szego pobudzi¢ ruchu, stawig wpoprzek jej od-
wiecznego biegu opory. Natedy tylko zapie-
niona podnosi sie, wielkim pedem wpada na
tward<i opoke, co jej pier§ przygniata, S$ciera.
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miele ziicliw.ite zapory— i z tej walki jedno-
cbwilowej zrazu zawsze zapalczywa, dalej jesz-
cze {jrzmigca i jyniewna, Liejjnie cliyzo matka
zdrojow naszych, bieganie, a potem— potém,
wnet po dawnemu sliznie smetnie zadumana,
nie raczac nigdy prawie pochtaniaé, ba nawet
poliotysaé mate czy wielkie, prézne czy tadow-
ne, po j¢j IDiekitneai tonie w dat ptynace
todzie.

Ale nic spostrzcfjtszy sie, zamiast dalszej
nomenklatury nazw DZwiny, wecisngtem tu za-
kowskieg”o toku sielanke ojej uSwieconych, dzie-
jami powaznemi, nurtach.— Kim tedy bedzie
kto inaczej rozwodzit sie o Dinie, Dunie, Dii-
nie, IPZwinie i Diuinie™ i dopytywat sie o tych
odcieniach jednej i tejze nazwy kupcow Gol-
dynghi i Wisljy—u Wikinjjéow Danji lub Islan-
dji, albo-li wrescie u missjonarzy bremenskich,
lubekskich i wszechwtadnych tu niejjdys Krzy-
zakéw Apostotow miecza (*) — ja tymczasem
zbiegne tajemnie wgtgbh' Loréw i chat lettgal-
skich nad-dzwiriskich, a tam pojmawszy pierw-
szych, jakich napotkam, starych ])otomkow lian-

(*) Od klérycli mamy Diuna-Munde i Duna burg, na pa-

miatke sobie zostawione.
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fwwy Talihalduw i Lemhiluw (*), n» s/czescie
jeszcze niezupetnie wyrodnycli i wygastycli, U
nicli 1)i;de sie dopyty>v;it (clio¢l)y j)rzyszto sie
n;i to dziesie¢ totdw wysauill¢ !»:iliunu, i tylez
l;ieliszlio\v  z niémi wysuszyé Drzydl»iej hrau-
ilcwiny) zl:;\d sie wziety dotad nlezjijjublona u
nicli nazwa — runicznic brzmigca nazwa , co
w usciccli l;iizdego z pujjszhdio i mitujl (**) to-

twacidcli ndziecznic gtosi sie Datujawal —

Talig nmle dali o tém definicje dwaj stron
naszych Lettgallowlc, stynni u wioscian tutej-
szych z swej biegtosci w mowach: litewsliigj,
totwachiéj i liuronshi¢j. Wyraz po wyrazie,
mysi po mys$li u nich wydobyte , staratem sig
w jedng slileci¢ catostlie, i przelewam tu na
p:ij)icr wiernie, jal:o matcrjat dotgd, zda mi
sie, przez nit:ogo jeszcze nietliniety, a prze-
cie niosacy z sobg jatii§ zapach pierwobytu,
niewinnych obyczajow, i w ost:itl:u l:lesl: ludu,
ttércgo narodowo$é coraz to mniej staje sie
wydatng, a wrychle tez moze i zupetnie zaginie.

w Kraju naszym inflantskim przez przybyszéw zauior-
skicL, IMeinharda i nastepcéw jego dwéch Aiberléw Bi-
skupéw.

(**) —mtodzian. Miayta—dziewczyna.
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Lolwacy oslroliofcoui naszych tralilow:
Dynel)ur/ja, Rzezycy, Lucyna i M.'irieniiauza,
nie posiadajg wyrazow S$cisle brzmigcych; Dautf
lub Dawfj.

Stowo: Diiff znaczy ii nich: pali sie.

— Do wyrazu Daiuj majg arcy podobny
przcdluiny Daduy, hléry oznacza przybywanie
wody (*). Naprzyliiad : Oka dadu(j, w studni
wody przybywa : Upis dadtuj, rzeha sie pod-
nosi, czyli w rzece wody przybywa.

Jeszcze nieco podobne wyrazy totwaclsie do
nazwiska Daugawy, sg to: Datidi (jywa. Np.:
Daudi yywa ziwn, utowili ryb mnéstwo.

W paralji liwenholshiej, w powiecie dyne-
burskim potozonej, jak rownie i po tamtej stro-
nie DZzwiny u totwy seelburskiej, méwiag: Daud?
yajfh <"hcg wielkg mnogos¢ jaka oznaczyc.
Np.: DaudZ gaja aiiyuyu, t. j., wielka gro-
mada sfrugéw' poszta.— W przypadkach roz-
bicia sie statku, zatatnania sie idgcych lub ja-
dacvcli j)0 lodzie, albo tez potonienia znaez-
nego, powiadaja takze: Daudi yywal t. j., ze

{*) 4 wiec jiii tu wpadamy na siad kleski jakiej$ pierwot-
nej, od ktérejhy poszta pierwsza potowa nazwy DZiwiny

totewskiej.

ale
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niele ta rzcl;a zabrata czyli zwabita na dno
swoje.

W liteusliim jezyku Dang, toz samo ozna-
cza: mnostwo ; a za$ Gawa: dostali v. dostat.
I tak np.: Dantj (jawa pijmiujun, wicie dostali
lub dostat pieniedzy; Dau(j ijawa znwies v. zu~
wiun, duzo ryb dostali.

Jesliby zatem wyraz: Daugnwa pochodzit
od totewskiejfo : Daudz fjywa, poczatek swoj
tjratby natedy od potowu ryt); jesli od semi-
ealskie»jo czyli Inilant nizszych Avyrazu: Dutuf
ynjiif pochodzitby wdwczas od ptycenia Dzwi-
na mnogich towaréw lub zywnosci; jesli w o-
statku od litewskiego (w liczbie mnogiej): Datuj
yawonif t. j., wiele nabrali$my, dostalismy,
(w licz. pojed.): Datuj (jawa, t.j., wiele nabrat
tub dostat— wtedy juz wynikataby nazwa to-
twacka rzeki naszej od pierwotnycti litewskich
napadéw' na te kraje, i zostatby w nicti niby
$lad tupdéw mnogich nabranych, albo tez jen-
cow kiedy$ w wielkiej uprowadzonych ilosci,
przez tych niebezpiecznych totwackiej ziemicy
sgsiadow.

A wiec wyraznie w nazwie dajg sie doSle-
dzaé: 1. Pierwobyt ahorigenéw tutejszych |
twykly u nich zywienia sie sposdb, jak u wszyst-



liicL rzek [brzegowcow— 2. Hnndel znaczny od-
bywajacy sie juz po DZzwinie— 3. Siuilhi jego

niezbedne, chclwos¢ hipii i grablezyj a zlad
wojny pierwsze, napady i l;lesl;i z niémi nigdy
nierozdzielne. — e

Oto spostrzezenia 9 co je mnie nastreczyli
w rozmowach swoich sicrmiezhowi moi philolo-
gowie.— Czy mam jeszcze zwracaC uwage czy-
telnil;é6w na te uderzajace rozmaite znaczenia
wyrazéw: Dtuf, Dmuj* lub Dauufjl — albo tych
znowu: Datidz ffjpva, Dmidz gajd— i w ostat-
ku: Dauff gawa, gtoszace wszystliie, to kleslii
od ognia {Dag, pali si¢), to znowu przyrost wo-
dy (Daaug), to wrescie gromade ptynaca [Daudi
gajd)—potonienie albo raczéj pochtonienie woda
(Dandz ggwa), — i w ostatku, to litewshie ha-
sto przechwatki: Daug gaivom, t. j. wiele na-
braliSmy—i totewskie od nich uzyczone: Daug
gawa, wiele nabrali! wiele uniesli! niby jek
ukrzywdzonych Swiadczacy, ze lud obcy prze-
biegt i spustoszyt rodzinne brzegi, lasy i
ogniska.

A wiec Daug gatva totwackie jc$l to rac
viclisl w spusciznie od starych zwyciezcow 16j
po-dzwinslii¢j krainie ijej ludém zostawione/—
pomyslitem sobie, dostuchujgc juz dalej nic-



37

dbale dwoch moich interlocutoréw powiesci.—
DatKjawa! — to zawsze tenze sam wyraz, co go
mocniejszy stabszemu zwykt narzucac; ten sam,
(choé¢ innej mowy ksztatt przybierajacy), co
z strasznym mieczem Brennusa przewazat zioto

Pamietam— byt wieczér piekny jesienny m—
stofice wrze$niowe jeszcze za widnokreg niezu-
petnie sie tyto skrylo—Dzwina powaznie i sze-
roko ptyneta—Fa pod pagérkiem, na ktérym sie-
dziatem, Dubnn rzeka, j«'kljy stroskana, z wiel-
kim szlochem w jej wpadata i kryta sie ramio-
na — réznobarwnos$¢ liscia na drzewach boru
dziwnie okolice malowata—spo6znione stado z6-
rawi przeciggato wysoko— btekit nieba byt ja-
sny— nigdzie po niem ani jednego nie snadz
Hyto obtoku—kiedyniekiedy krzyk teskny prze-
wodnika ptasiej odlatujgcej gromady spadat na-
gle — i gtos ten o tej dob)ie dziwnie zapetniat
niezwyktg powietrza cisze—totwacy moi dawno
juz byli odeszli, a ja siedzialem jeszcze sam
jeden, nie wiem poco smutniejszy jak wprzddy,
i w tym stanic ducha, co niezbednie 1tz albo
$piewem uzdrawia¢ siebie musi.

>a szczeScie, ze obcujac z kamiennemi ru-
nami, sam niemal w runiczny gtaz juz sie za-

Tom IV. 4
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micuitcin; a znéw od sedziwego pytu zbHtwia-
tycb kart naszycb anaalistéwgtos oclirzypt bez-
powrotuie. Plakaé wiec, ani Spiewac, nie mo-
gtem. x\4e za to marzyé?.... Ale dumac?....
Powstatem wrescie, i spljrzawszy raz jeszcze
przed odejsciem w dal po nurcie spokojnie pty-
nacej Daugawy, sam nie pomne jak i poco
natedy te ostatnie do niej? z mysli mojej, wy-
rzucitem stowa :

Zwodnico!... dla kazdego clilodnie przyinilona,
A przecie zawsze teskna !— powiedz, ulubiona,
Jaka niyil tak poteznie pier§ twag okowala,

Ze ty gtoséw nie baczysz, ui lutni zabiegu,
Clio¢ te nieraz cie chciaty ukotysa¢ w biegu?
Czy cie dawna Wcigz wabi, czy tez przyszta chwata,
(Bo z naszych chwat, niestety! jakaz cie umili?)
Ze ty zawsze jednaka dla obecnej chwili,

Tak sliznicsz rozmarzona, nadobna i cicha,

.Tak dziewica w zatobie, ktérej wzrok sie sili
Lzy ukry¢, chociaz sama w'dzteczni.e sie uSmiecha.
Ach! ity dzi$ zardwnie...! twoja piers wzdychal...

Powiedz, jasnajak btekit, mnogich ludéw wdowo.
Czy nic po to tak Spieszysz w Battu stone pri-"dy.
Ze twym nurtom nie tyle tam pusto, jatowo,
Jak tu, kedy hrzfg Swieci zawsze twarzg nowg?
Ze tam gonigc pierwotnych wiekéw twoich lgdy.
Gdy w bezdennych morz toniach ty ich potkasz

szczatki,
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>"aledy diiigo piescisz je, tulisz do lona,
W szafir nurtu oprawiasz, jal; w zioto pamii)lki;
| o d#YGeli roilaeii zacnych LiMa Paleinona,
Dzieci niemych twej wody , znihlych hez po-
wrotu ,
Dopytujesz i wotasz wsrod walow losliotu —
liaila, ze cie tam ludzhie nie dochodzg {jwary,
Podczas, kiedy dni dawnych ty uganiasz mary? —

Ja pytani —aty ptyniesz!... czy nie dumasz moze

0 przybyszach tajemnych , wiekéw przysztych
gosci.

Co now¢ém mianem przyjdg chrzci¢ twe lica hoze,
Do now*ych cie naktonig -godéw i mitosSci —
Wzroki swcml zagasza wzrokdw dawnycfi $lady,
1 goretsze od naszycli 7-lejg dla cie pies$ni?
Sedziwych cieniéw spedzg tzavTC dzi$ gromady —
Pomnikow twoicli nawet nie oszczedzg plesni,
I to wszystko jedynie zmiotg ztad dokota,
liy$ tylko, ty kochanka, $lubéw swycli niepomna,
Dla nich stata sie wdzieczng—dla nas wiarotomna.
A w mitodocianym blasku swieza i wesota,
(Ach! miodos¢ zwykle patrzy niepamietng twarzg!)
Starym wieucem wzgardzita—a z nowym u czota,
Odtad zwata sie—jak tam B¢ég i ludzie zdarzg!'—

Na zarzut piewca twego ty odrzekasz jekiem!
Ktdz zbada to westchnienie, co pier$ twa rozszerza,
1 tak zawsze podnosi—skoro twardszym dzwiekiem.
Gesdli pomnej, brzegowiec o twoj nurt uderza!

4*
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Ja zbadam... ja!... Ty kiedy$ ciszg upojona,
Odstaniatas tajnil:i niebieshiego tona.
Lud uliojji lecz wolny siedziat tu d"Liedzina,
Twoje wdzigki liotysal—strzegt ciebie jedyna.
1 gdy juz z lobg marzyt wiecznych swobod szaty,
Oto sclinujrzyt sie btekit—gioni, niebios szczeling,
Wvpadl—Indu sny spalit—twdj byt zburzyt caty!
] odtad ty samotna, u pustyni brzegu,
(Lub, co gorzej, tani, nowych ttumoéw baczac gtosy)
Wolisz smetna sierota patrze¢ sie w niebiosy —
Sama z sobg rozmys$laé, otula¢ sie w biegu;
Gwiazdki tylko, w noc jasng, liczy¢ na biekicie—
I w dal zbiega¢ senliwa, po ztotem korycie.—

Mysl wszakze pomna zgtosek, owego imienia,
Co kochanek, lud znikty, twemu nadat stoku,
Mysl odtad drugich imion juz nie chce uroku;
Brzegom tylko powierza starej nazwy brzmienial—
A brzejji, co nawykty zalom wtdrzy¢ skrycie,
APomimo, ze ich gtuszy groddéw ludnych nrzawa.
Ze im patrzy sie w oczy pogardliwie stawa)
Brzegi jeszcze z siot swoich, iz bordw, i z kuiei,
Wychylaji*c sie nieraz—glosom bez nadziei
Wcigz wotajg za toba; Daiigawa! Daugawal....
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DWIE KARTKI

HISTORJI POWSZECHNEJ SWIATA.

N

W yjagtek Xpisma ze "zwajcarjl
prze?2

BAZYLEGO ZUKOWSKIEGO.

{Przektad z rossyjskiego).

il K¥Sxc*-

i"ESTROMY Genewy, na odlejjtym widno-kreeu,

widzieé sie daje sina, nizka, jednohsztaitnu $cia-

na gory Jura.— Ze strony kantonu f*Vadt (Pays

de Vaud) miedzy lilaransem i Moutre, podno-

szg sie gory okryte winng macicg, osypane

drzewami, zamkami, domami wiesniaczeuii i
4%
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szataszami; ni/sze / nich inaj«i piel;ng oliragty
forme. Tu, miedzy winoro$lami, widzisz roz-
rzucone ohazate drzewa ltaszlanoue, bul.oue i
orzeciiowe; wznioslejsze gory l;oiic/.q sie ostre-
ini sl;alami ; z tych, jedne podobne do $cian
zebczastych, Jrugle lisztallu ogromnych poje-
dynczych zebOK, z ktérych najznamienitsza zo-
wie si(; J)enl de Jamanf. Wierzchotki tych skal
nagle, skruszone od nawatnic; Loki okryte
jodtami i sosnami; pomiedzy niemi potoki wio-
senne i jesienne wyztol)lty krete drogi. W cza-
sie gdv tojnsze, one, njipetnione $niegiem, po-
dobne s;i do zmarztych wezéw, ktdére konczac
iycic, pozwijaty sie w rozne kregi. Na stronie
Drzeclwnej , SitwonsU¢j, slerczfi ogromnlejsze
gory 1 przedstawiajg okropny chaos skat, roz-
iarganych, pokruszonych, 1rozdzielonych gte-
bokleml dolinami; w'tych Itieloje $nieg; a skaty
sinej barwYj okryte po bokacli jodtowym lasem,
daja widok niozmif*rm'*j wielko$ci lIrupa zraba-
nego w kawatki, (iéry te [iodnosz:|C sie, t3czg
sie naprzeciw potozonemi i skupiajg sie w gte-
bokiej dolinie, J)o ktérej ptynie ItUNA, wpada-
jaea bllzko VHneuvf: do (ienewskiego jeziora.
Nakonlec, doline te zainytiajg gory wiecznym

$nleglenj pokryte. Na przodzie, podnosi sie
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w postawie olbrzyma Denl-du-midi za nia,
w toriiiie lioiiusn, stoi Monl-Calotjne, a z za
téj wyjjlada z jednej strony Moni-Velan, a
z drugiej Saint-ilernard, znamienita przecho-
dein Napoleona i goscinnoscig szanownych uini-
cliow, litor/.y zamieszkali na joj wierzchotku i
wyuczyli psy do wyszukiwania podroznycli,
obtgkanych, lub zagrzeztych w $niegach mie-
dzy gorami.

Tak wazne karfy historyi przyrodzenia roz-
wijajg sie przed oczyma mojemi, g'dy ja, j)O-
dobny do drobnej muszki, stawie kroki na
Sciezce wijacej sie u podnoza tych niezmierzo-
nych olbrzyméw'. Bytbym nader porazony ich
ogrontein obud/ajacyin przestrach na samo spoj-
rzenie, gdyby nie towarzyszyt mi podobnyz
olbrzym, zdolny bez bojuzni mierzy¢ sie znie-
mi. Ten wielkolud zowie sie ktora wiad-
ng jest w jednej chwili nie tylko wstgpi¢ na
ich niedostepne wierzchotki, lecz przelecie¢
ubiegte wieki, zmierzy¢ przestrzen bez granic,
by¢ obecng przy ich narodzeniu woéwczas, gdy
one same byly tylko proszkiem wrzilcym w pier-
wobytnej wodzie; ktéra nakoniec, zgesciwszy
je i nawaliwszy ogromnemi brytami, postawita
na niewzruszonej przez tyle "wiekdw osadzie:
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sama za$ w spokojne sptyngwszy Scicki® okn"<
zyla cicbem , tajemniczem morzem naszg roz-
kwittg ziemie, wydobyta z pierwotnego chaosu.

Jakaz zgodno$¢ historyi tych martwych
olbrzyméw z historyg zywego cztowieka rodu?
Co przedstawiata ziemia nasza w pierwsze dni
stworzenia, Kkiedy wszechmocne stowo Boga:
stan siel zagrzmiato pos$rdod czczosci wszystkie-
goj i natyctimiast wszystko odetchneto zyciem?
Jaki byt Swiat w tej chwili, gdy potopy zalaty
i zburzyty ziemie, igdy ztak okropnego spusto-
szenia powstato réwniez straszne odrodzenie?
(idy panami ziemi byty same dziwotwory, kto-
rych ogromne skamieniate kosciotrupy, dobyte
z jej wnetrznosci, $wiadczac o nader odlegtej
epoce ich istnienia, sa razem pamietnittami mi-
nionego cliaosu? Jak sie on zakonczyt dnia szoste-
go stworzenia ozywiajgcego wszystko?— Ustaty
potopy, sl:aty wrosty do ziemi, nagie ich grzbie-
ty okryty sie I>ogatym kobiercem na ptodo-rod-
nej powierzclmi 5 na niej powstato kwitngce
zycie. Na tak odnowiong ziemie Stworca przy-
wiodt nakoniec cztowieka. Burzliwy okres ksztat-
cenia sie fizycznego doscignagt wytknietych mu
granic: teraz rozpoczeto sie zycie cztowieczego
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rodu, 1ono przedstawia nam réwnyi chaos,
w jahim okazat sie Swiat fizyczny przy swojéni
nastaniu.

Patrzmy na cztowieka w pierwszych czasacli
jeo-0 stworzenia: ,ou w poczatkach godnym jest
swoje”jo Stworcy*— Na ziemi raj.-~ Lecz rychto
cztowiek upada ! — Cdz przedstawia nam j)o
upadku spoteczno$¢ ludzka 7— Co wykazuje
sie po powszechnym potopie, w ktérym pier-
wohytny rodzaj ludzki zag"ingt? Czyliz nie toz
samo zburzenie, nie taz sama walka mass fizycz-
nego Swiata ? zposrzdd jakowych z trudnosci«*)
i niesporo wzrastato porzchdniejsze istnienie.
Wszystkie podania o dawnym Swiecie w cza-
sach potopu, wszystkie pamietniki panstw o-
gromnych, zalegajgcych niegdy$ ziemie po po-
topie : kolosy Indyi i Egiptu, podi)oje Sezo-
strysow, Cyrusow i Alexandrow, sam nawet
wszectiwtadny Uzym, czytiz nie toz samo przed-
stawiajg nam w hisforyi ? — Twory przed
wieki zyjace, teraz martwe iskamieniate w gte-
bi poktadéw ziemi, ktdre czas nagromadzit,
spoczywajace, czyliz niepodobnemi sie by¢ zda-
ja do owych ogromnych potworéw wiadna-
cychti pierwiastkowa ziemig , ktérych olbrzymie
postacie tyle nas podziwiajg? ktore dowodzg
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wymownie bytnosci przedtem lejyo, co juz nie
jest i by¢ na przyszto$¢ nie moze ? —

Juz nalioniec i dla. cztowiecze{jo rodu okres
powszechny burzliwych przemian doszedt do
wythnietych mu kraricéw 5 a straszliwe twory
przesztejjo Swiata zakryla powitoka , na klorcj
Avzrasla nowe, wyzsze zycie. Powiloka ta roz-
ciijjfa sie coraz szerzej, coraz dalej; nie wszyst-
ko dotad nig objeto, lecz z czasem ogarngc
musi zupetnie naszego planete. Wulkany, po-
topy, burze, i temu podobne groZne zjawiska,
Swiadcza, zc sie nie wszystko uspokoito w fizycz-
nym S$wieciej lecz sg to tylko krétkie i czast-
kowe wypadkij one sprawi¢ nie mogg powszech-
nej zmiany; okazujg tylko, Zze sita burzaca je-
$li zupetnie nie zamarta, tojest przeciez blizka
skonania.— Tozsamo dzieje sie i na Swiecie
moralnym.— J\awet po przyjsciu CnuiSTLSA Pana
zjawiuty sie wulkany burzgce spoteczenstwa;
nawet i w naszych czasach zdarzajg sie; lecz
cechy ich coraz bardziej sie zmieniajg; sg one
teraz uksztatcone nierownie wiecej od daw-
niejszych. W naszym wieku jedynowtadztwo
nad catym Swiatem, jak byto za Alexandra i za
Rzymu, niepodobne, a przynajmniej niedtugo-
trwate—Napoleon jest tego dowodem; a bystry
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wzrost jego potegi réwniez predl;! sprowadzit
upadek.— Beda zapewne jeszcze liczne wslrza-
$nienia ; lecz wsréd ich wrzawy, gtos pokoju
i porz.Adku coraz hardziej wiadze sw;j rozci.g-
gnie. — Ueligja Chuistusa Pana, lo zrédto i
ochrona moralnego zycia, dziata niezachwianie
na wzrost oswiecenia ludzi, powolnym wpraw-
dzie, lecz ciagtym wptywem. Mimo opo6r burz-
liwych namietnos$ci, ona przywodzi wszystko do
nalezytej réwnowagi,— Walka dohra ze ztom
nie ustata wprawdzie dolad; lecz czyliz nioze
hyc inaczej?— Ziemia nic jest rajem— czlo-
wiek nie jest aniotem — przeciez pomimo roz-
licznych wstrzasnien, czasy nasze lepszemi sa
otl przesztych. Ta lepszo$¢ wyptywa sama przez
sie ze zta minionego ; i to lepsze cztowiek nic
wiasng sitg sprawia, lecz czas zrzgdza, postiiszny
Najwyzszej Opatrznosci.

Znikajg pokolenia jedne od drugich, aczas
na ich niogitach zapisujeodkrj te przez nie praw-
dy, ktdre czytajac nastepujgce rody, na wiasng
obroca korzy$é. — Gdy i te zejdg ze S$wiata,
czas rowniez nakresli na ich grobach nowe
prawdy, ku pozytkowi nastepcow.—  ypadek
powszechny jest zawsze tenze sam: kazdym
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czasie, cztowiek, na swojem miejscu, w swoim
kregu, moze wypetni¢ to wszystko, cojako czto-
wiek zaskuteczni¢ jest obowigzany; a jesliby
taztly, nie schodzgc z wytkni«;lej drogi, poste-
powat za tg skazdwka, ziemia stataby sie pan-
stwem niewzruszonego porzadku. Lecz czto-
wiek stworzonym jest nie do bezczynnej szcze-
$liwosci, lecz do pracowitego i moralnego zycia.
On powinien walczy¢ o swoje zaszczyty, powinien
dosciga¢ dobra, pokonywajac namietnosci i nie-
roztgczne od nich btedy i nedze. INie on dziata na
Swiecie, lecz Opatrznos¢ wszystkiem Kieruje.
Zycie rodu cztowieczego porowna¢ mozna z bu-
rzacem sie morzem : Poped namietnosci pod-
nosi, wzdyma te krotko-trwate batwany, wzra-
stajace, upadajace i ciagle zamieniane przez inne;
kazdy z nich zdaje sie by¢ jakim$§ samobytnym
utworem; a gdyby miat zdolno$¢ myslenia, to
w chwili krotko trw.ojgcego bytu mogtby wy-
obraza¢ sobie, ze dziala i stwarza wieczyste
rzeczy. Lecz on, #tacznie z przechodzacemi
rychto towarzyszami swemi, jest tylko drobng
czastka wielkiej catosci; wszystkie postuszne sg
jednemu powszechnemu ruchowi. Iluch ten zda-
je sie by¢ niekiedy burzliwym; bezdenna gtebin
wre nawatnicg; lecz ryclito wszystko sie wygta-
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tlza i oczyszcza.— Po clnvili u smeIném zmie-
.szaniu wadd, odbija spokojnie czyste niebo.
To jest lilozofja {jor, na ktére patrze. Toi
samo przeczytatem w Monsetii, ktory wystawia
nam w podobnym obrazie wypadki naszego
wieku, obfitego nader w wielkie przemiany.

Przet. Jan ze S.

Sip Vi'ry. (G-

T om IV.
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Postrzezenia | sady.

{Dalszy ciay).

<)

Najprzebieglej uméwiony i wykonany, szum-
ny oklask nie doréwna doSe czesto wartoscig
jednemu magicznemu uciszeniu, jnkoweni naj>
g™warliwsza nieraz biesiada mimowolnie spo-
tyka u drzwi swoich niepospolitg osobe.

Trwatos$¢ prawdziwej przyjazni gruntuje sie
gtéwnie na roéwnowadze naszych moralnych
przymiotéw.
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Kazdy bal, mniej wiecej, jest chybiong zg6
ry spekulacja handlowq; wiekszos¢ bowiem
chcac sie na tej gietdzie jak najdrozej przedac
nie da ani spojrze¢ uwazniej na swa realng war
tos¢, a to zamydlajagc oczy® jak mozna zi®ecz
niej i skwapliwiej z dziwng ustuzno$cig wza
jemna’r

Bywa kobieta dos$¢ ylost\g" chociaz inie ma
najczesciej dobrego gtosu,

SS

Czyta¢ bez uwagi, pamiegci icelu, jest tylko:
bez uwagi i pamieci, a w celu wiecznego nie~
oddaniaf pozyczac.

Sowa j’metafizyka, dotad u niektorych Ilu-
dow maja sie za godta madrosci, przez te oso-
bliwos¢ moze, ze obie, szermujgc iv pociemku
jedynie™ nic o Bozym S$wiecie nie wiedza.

a

Niesforne matzenstwo jest diugiem ohok-
legteni nieszczesciem.

Hi



Dawniejsza klassYCziia prawda inni6j I)jta
trudna do ujecia, kryla sie I)Owiein w sIndniach
zwyczajnych; lecz dzis, t¢ siuduioivo-rom(in-
fifcznej pani i. ciasnej nrtezijntisktej, naprzy-
ktad , nieco inozolulej bedzie iiyjs¢, jak oli-

iG(*na WigtZeh

| hez Kopernika wiadomo, ze Francja wiecz-
nie kreci sie, Anglja za$ ciggle optytua.

Predko spanoszeje fen nedzarz, ktory ze-
brze u me/.c/lyzn w Imle rozumu, u kohic¢t za$
IVimie mtodosSci i wdziekdw'

Pomiedzy tysigcem noniinacij nadeto-proz-
nych, a jakich sol/le hicdnl ludzie zwykli az
do sSmiesznosci nie szczedzi¢, owi, co nazwali
postepncijo cztowieka mikrokozmecm, ki(» wie,
czy toz mimowolnie a najl)liz¢j nie trallli do
jiodohieAstwa : w istocie nie jestze to tjlinianfi
model, choéby tylko naszojfo solarncijo ukta-
du, w'Srodku ktorego sztucznej kuli gdy za-
miast stofica umieScimy wazny holenderski
dukat toz od razu, uajprosci«*j i najjasniej wy-
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thimaczasie i bie{j tego mikrokozmu codzienno-
wirowy okoto ivlasnej mitosci (chce mowié osi),
i bieg postepnij roczny czyli kontraktowy okoto
owego stonica; wszystkie wahania sie i zbocze-
nia: ruchy postepne i ivsteczne, zwykite sptasz-
czenie biegunéw fgtowy i kieszeni) wstosunku
do wypuktosci réwnikowego/x<x Toz zmien-
nos$é temperatury, odpowiednie sferze od fVagi,
Panny” i tabularnej ztotej liczby, azdo IVolu”®
tiarana, Hozierozca i t. d. it. d.

Mys$lgcych do zbytku nie mamy, ale za to
Mysliwychi..,.

m

Pierwsza mito$¢ u kobiet szczegdlniej jest
Slepa, niemg a rumienigcg sie i wzdychajaca je-
dynie; zato komu juz liéc pozwoli dozy¢ dzie-
wiatej, toaz na podziw jak ta eterna widzi, ré-
zuje sie, jeczy, przemawia i\wili.

Lubie starego Wegrzyna ; byt to bowiem
wytrawiony a mocny bojownik, i dla tego na-
szym rycerskim ojcdm tak bardzo przypadat
do twarzy, humoru i smaku; $miatym bowiem
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tylko uiler/.yt na gtowe (*), wytrwalszycbh nad-
to w ok rzucat, a najuj)artszym, niezmordo*
waDyu) jedynie podrywat nogi.

(jdzie ingz jest cudzystowem a zona wykrzy-
knikiem, tam w s z e | k i m , Srednikom \
spOjjiikdm radziH)vm zaud.ng¢ sie rozsadnie
neutrainvui nawiasem.

Exallacja jest chorobg, raczej gtowy, niz

serca,
™M

Po wszystkie wieki jost najptodniejsza
pasorzytng rosling; rodzi sie na kazdej ziemi,
buja $réd wszelkiej wegetacji, d(»jrzewa dla sie
w czas zawsze, i wydaje w koncu najlichszy
owoc zaprawde.

. K3

Moda we Francji jest dziesigta najczyn-
niejszag muzg.

(‘) Ldrim na Glawul— nrojeniie tasto Stowatoéw wegier-

sliicli do attaku.
Actor.



Im odleglejsza przeszto$é, lem sie bardziej
zajmuji}C«i by¢ zdnje; njest w t<*m cO$ naksztatt
perspektywy malarskiej, gdzie [»rzedmioty naj-
«ddalensze najponetniej zwykly wpadaé¢ w oko,
przy oHpowiednem wszakze ku temu Swietle i
trafnym punkcie widzenia.

3logto upasé, ale ani jedno moze panstwo
nie zgineto inaczej, jak wprost samo przez sie.

-O ilez to najczesciej troski, pracy, zacho-
du, czasu, niekiedy nawet tez i sumienia zmar»
nujem na to jedynie, abySmy cen.'| tylu oilar,
optakang Suiicszno$é, albo gorzkie politowanie
ku[>ili dla sie nakoniec.

Dzieje ludzkie, jako tablice mefeorologicz-
ne, nie moga by¢ choc¢by tylko prawdopodobne
inaczej, jak uktadane w skntku dtugich, co-
dziennych obserwacij wznoszenia sie i opada-
nia cieptomierza na roznych wysokosciach ,
w kazdym czasie, okolicznosci i miejscu, a ile
to mozna, znajomszej i ograniczenszej prze-

strzeni.
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Talent poety jest najdrozszym, bo go ani
zby¢ , ani naby¢ za nic w Swiacie nie mozna;
a wiec go nie jeden zakopuje s hiedij za przy-
czyng radych, bezptatnych grabarzy.

Gtony i serca prézne ani sie fajg z tera
nawet, ze czujg w sobie czczos¢ jakas.

Mitos¢ wiasna jest najptodniejszg niatk:|
razem optakanego i $miesznego potomstwa.

W

Im tinmniaj-szy saion, tera puslszym bywa
najczescie;j.

Drogi zelazne i bite, sg to zwykle wszyst-
kie drogi publicznej kazdy, kto podrézowat
ich kolejg, uajuroczysciej to przyzna.

a

Ze wszystkich i wszelkich stownikéw wy-
gluzowatbym na zawsze fen marny ciarlataiski
wyraz: szczescie, co nie majac tle facto zadnej
ani postaci, ani istoty, wszelkie rad na sie
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drazniijc ludzi przybiera, by itiic sie suawolnic
aciggle poich biednych gtowach bez cclu, jako
ow 3larck po piekle.

Na wiecznych kartach dziejow' ludzl>ich, tara
o6wdzie Swiecii imiona Mocarzy: fVielhich ,
Chrohrijch, Zdohtjwcéiu, Poboznych i Aposto-
tow, taskawych i Groznych, Pieknych i Jtrzy-
wousfych , Kedzierzawych i Lysych, Otytych
i taskonogich, Niedzwiedzi i Ptasznikow, Sta-
rijch i Pogrobowcoiu, Filozoféiv i Mnichow,
Ittogostawionych, Sprawiedliwych, fVstydli-
wych, Smiatych, it. d. it d.j arzecz dziwna,
ani jeden, zdasie, nie posiadat tytutu/>06rC(ryo”
nilit go i nigdy tknaé nie $miat, oprdécz Naj-
wyzszego Mocarza, co imie Jemu: Boeg Dobry.

@] podwakro¢ niektopotna (irecjo! 1)os ty

miata dziewie¢ tyll:o literatek (muz), i to pa-
nien $wietej pamieci, i siedmiu, tylko siedmiu,
medrcow !
Y
Tak zwane obiecujgce fizjonomjc sg nieraz
pieknie a grzecznie tylko zapisan.® listowg ko-
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perla na prima Aprilis, we $rodku ktdrej za-
>vicdziona smutnie ciekawo$¢ nic nie znajduje.

W kazdej gminnej hiato-ruskic¢j bajce, gdzie
sie tylko méwi o trzech braciach, zawsze to
trio rozcgrywaé musi dwoch rozumnych a trze-
Ci..... Zaiste bytby to nader pochlebny dla ludz*
kosci stosunek » a czemuz wiec, jak na ztos¢,
bajeczny!

m

Lekkomys$ina i niestanna nadzieja nie traci
nigdy u dobrych ludzi kredytu, ani wéwczas
nawet, kiedy a conto niesptowialego wiecznie
usmiechu, odtuzywszy sie bez miary, odsyta
wiecznie swych tatwowiernych wierzycieli ad
bona reparabilia......

Sad ostateczny obejdzie sie zaprawde bez
adwokatéw i pisariy® mimo to jednak ci pa-
nowie niematej dosSwiadczy¢ mogg mitregi i
ktopotu na nim.

Znakomity krytyk, jak dobry strzelec, bierze
na cel jedynie co jesi istotnie korzystne a god-



59

iie jegho trafnego strzatu; pocieszne samopaty
to tylko mierzg do lada gawrona.

D]

Odwieczne genealogiczne drzewa nie sg,
zda sie, znatury swojej do przesadzenia; mimo
to jednak, w naszych czasach bardzo wielu
przemys$lnym ziemianom m\a\o sie, chociaz z nie-
matym naktadem i forsg, gdzie$ je odkopac i
na swoje wiasnosé przesadzic.

Rachunek chyhi-lraji, odkryty a przynaj-
mniej wydoskonalony przez prorokinie deliic-
kg, zostat dzi§ zarzuconym zupetnie, nawet
przez graczy uczonych.

Niepodobna taniej , bezpieczniej i snadniej
na dziwng gtosno$¢ wyskoczyé, jak wyskoczyt
ni ztad ni zowad nasz §. p. Filip 'z iionopi’,
wyptyngt wprawdzie na nig i zZabtocki na my-
dle, zawsze mu to przecie drozej miato kosz-

towad.



60

Boska muzyka przy ludzkim obicdzie jest
najniedorzeczniej, Lo najniczdrowiej zaimpro-

wizowaném iililc dnlci.

%

Jakby nie trzymaé o duchach, a pewna
przynajmniej, ze w og6le dziwnie sa wylLry-
kliwe i psotnej na szczes$cie, kazdy z nich
czem$ sie zatrwaza : ten kura, owy sie leka
kropidta, a inny, jak czupurny duch czasu,
truchleje nieraz przed lada policyjng kozg.

Zawistna krytyka jest niezrecznie chociaz
i z namystem wyrzucong strzatg, zwr6t ostrza
ktorej razi nieraz samegoz wiasnie tucznika.

Fatalizm i wolna wola dla bardzo wielu
sg jako wezet gordyjski, splatany przez nich
niebacznie na to tylko, zda sie, azeby, chcac
go jakkolwiek rozwikta¢, coraz niedorzeczniej
gmatwali. Przeznaczenie ubito droge doczesng
najprosciej i najbezpieczniej wiodagcag mimo
ciggtych przepasci, do wiecznego celuj ohja*

wienie wskazuje i oswieca cel 6w i droge od
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poczatku do korica, rolnej za$ woli obok ro-
zumu i pamieci zostawiono, nu karb zastujjni
lub winy, i$¢ jéj koleja lub zbacza¢,

n

INic bedgc moze poetg, miewam jednak wi-
dzenia ulirapoetycznc, co sie niekiedy zbyt
bolesnie pastwig nade mng biednym, a z kto6-
rycU-to cho¢ jedno, dla ulzenia sobie niejako,
wyspowiada¢ musze. Oto, jjdy samotny, wkaz-
dem stowie tejfo znaczenia, zasiadam machi-
nalnie, o zmroku jesiennym szcze(>0lniej, v/ obec
§ciennego zeg™aru, i mysle, bebnigc palcami,
0 tt*m naprzyktad, jakby sie udato najzrecz-
niej zabi¢ len niezno$ny, zajjladajacy w okno
wieczor, a tak szcze$liwie, jak lo sie §. p.
dzieh zabito, zrazu tem, owem, a w kofAcu
najdzielnit*j talerzem, l)utelkg i poduszka,
owoz kiedy znéw mysle i rozmyslam lak sobie
1 dtujjo, dhtuji*o jeszcze ljebnie palcami............
az oto—styszycie ?—c0$ sie zaczyna wiercic i
swargota¢ krescendo w gotyckiej zegarowej
szaiie; wybito nawet tam, zda sie» lecz ktoraz?
Owoz si¢ zamys$laé—ani zliczytenj. DZwigam za-
tem zn6w zhicihj amncliinalnie wzrok ni6j oclg-
zaly na zrgar.... Dozi.! jal.az lo wskazowka?

Tom IV. 0]
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cOi to za stowo?.,.... na rozszerzonej, bladej
jego taili przesuwa sie ze srodka, zamiast in>
dexu, diugi, kosScisty palec, przesuwa sie i
znaczaco zatrzymuje na zarzystych mrugajgcych
gtoskach; Mane-Tekcl-Phares..., Precz, widmo!
przepadnij! jam nic kr6l Baltazar, jam tylko
lieduy, prosty gnu$nik , oh! juz nie patrze,
nie, niel..... Ale c6z to? moéwi tam nawet |

powtarza, powtarza i mowi; luk ty! tak ty!....
A texy H orodzienski,

(Dalszy ciag tv tomie nastepujacym).
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Korrespondencja literacka.

L ist l.

Do Riilioiia.

IVOMU szésty krzyzyk nieku uptynat i si6dmego
do potowy docliodzi, kto przebywszy burzliwe
zycia podr6ze, miotany rozlicznemi, a czesto-
kro¢ od nas niezawistemi przygodami, uniést
ostatek zdrowia iumyst nie nader przytepiony
temu na reszte zycia ciepty kacik wiasnej za
grody, posilna acz niewykwintna strawa, wy
starcza za wszystkie inne roskosze, zuzyte juz
dla niego. A gdy jeszcze dobra ksigzka zaslg
&*



04

pi bytno$¢ mikcifjo towarzysza, hidérego nie cze-
sto los pomys$iny nam zsyta, ja przynajmniej
niczego juz wiecej do zadania nic mam i dni
mojé] spoliojnoaci wyz¢j oceniam nad wszyst-
kie Swietniejsze posady.

liedac obywatelem kraju, htorego byt po-
lityczny tylu ulegt przemianom , $wiadek jed-
nych, uczestnik drugich, zyje tylko pamigtka-
mi przesztosci , rozmyslam o nich, przenosze
wyobrazenia do tego, com widziat i doSwiadczat,
do ludzi juz po wiekszej czeSci w mogile, z kto-
remi zawo6d zycia publicznego i domowego
przechodzitem. Przesuwa sie¢ lo wszystko na
tkance moich wyobrazen jak fantasmagoryczne
cienia w czarodziejskiej latarni : niekiedy sie
zblizajg i witasnie zdnjg sie zgdac SciSlejszych
ze mng stosunkOéw; niekiedy'®, gdy ich z uprzej-
moscig powita¢ pragne, zwolna usuwajg sie
coraz dalej, zmniejszajg stopniami swoje obje-
tosé, i nakoniec nikng w ciemnej mgle odda-
lenia. Ten umystowy Swiadek, ktéry mi cza-
sem zastepuje nader wygodnie rzeczywisty,
nie potyska wprawdzie jasng rézong barwag,
Wijakiej widzi przedmioty niedo$wiadczona mto-
dos¢, nie tworzy nadprzyrodzonych istot z ro-

manséw czerpanych, zajakiemi nie jedna roz-
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kwitaj<ic<i pieknos$¢, jak za krasnym motylkiem,
naprézno” sie ugania; ale tez nie nawodzl czar*
nyra pokostem mys$li moich, nie dreczy mnie
bolescig i zgryzotag.— Jest to sen mlly, ktory
nas zabawit, i po obudzeniu sie jeszcze przy-
jemne zostawia wrazenia ; jest to piekna sce-
niczna wystawa, o ktérej dtugo jeszcze marzy¢
mozna, chociaz gruba zastona oddawna pokry-
ta widowisko.

Te ode mnie samego zawiste roskosze, tu
z nikim podzieli¢ sie niemogace uczucia, zja-
wiajg sie najczesciej wowczas, gdy nowa przy-
chodzi ksigzka, a szczegdlniej taka, ktora «lro-
ne przesztosSci naszej urocznie porusza, (josc
ten dawniej nader rzadki, teraz, dzieki praco-
witosci uczonych rodakoéw, czeSciej przeciez i
do naszych zawedruje zakatkow'.

INa mogile klassycznos$ci wzrasta¢ wsze-
dzie zaczely jakie$ nieznane rosliny, ktdrych
cechy naznaczy¢ nietatwo byto. Zmieszany
caty porzadek spoteczny przez polityczne bu-
rze, réwnyz nietad i do piSmiennictwa wpro-
wadzit: obalono ottarze itrony, zdeptano wie-
kami czczone S$wietoScie, wyszydzono wiare i
cnote, zdarto pokrywke z najhydniejszych wy-
stepkéw’, ukazano Ich okropno$¢ ubrang w cza-

6-
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rujgce >vd/.lel;i, zrecznym piérem i szczytnemi
pomystami nadane.— Przeszta la groza zbu-
rzonycli zywiotéw; cljmury, na zactiodzie i po-
tudniu zebrane, tam clstialy najstraszliwsze
pioruny , lecz odnogi icli przecisliaty sie i tiu
naszym zimnirjszyni strefom; nie tak przeciez
gwattownoscig swojg odznaczane, nie tak dtugo-
trwate, mniejsze tem snmem zostawity S$lady.
PrzywykliSmy, mianowicie po odrodzeniu nauk
za Stnnistawa Augusta , czerpa¢ jezyk i oby-
czaje 2 francuzklch zaktadéw; dawne wzory,
pisarze XVI. wieku, poszty i u nas w pogar-
de prawic; twory Owczesne byty wprawdzie
W narodowyni jezyku, ale icb ol)razy, icb po-
stacie, byly najczesciej francuzkic; z pod Il:on-
tusza i zupana, z |iod czupryny po S7wedzku
ostrzyzonej, wygladata francuzl.a peruka i dal-
sze ubiory, nied({l)r/e dinglemi potami naszej
czamary lub bekieszy zakryle. — Oddajmy
przeciez konui nalezy zastuzone uwielbienie,
i chociaz wicck XVIII. na stuszne zarobit
przygany, nie uno$my sie slrojinoscig, owszem
zostawujy nalezne (w X1X.) n>l(jsce pisarzém i
utworom, pod wzgledem narodowosci zawszesza-
.nowijym, zawsze okok najlepszych dzisiejszych
w tym przedmiocie ptodéw stang¢ powinnych.
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Pan Pothtoli, Safijrij, dowcipny Doswiadczijrski
i wiele pism ulotnych Krasicliie[jo do tego rzedu
naleza; a moze o dzietach jego, uznany za po-
chlebny, sad Franciszlia Dmochowskiego, po-
niysliwszy bezstronnie, sprawiedliwszym sie
okaze: :
W Twych dzietach Polski pamigtka zostanie;
»\V dzieliiein ich wnuki heilg sie poili.
..Zj>iiieli Grecy, zgineli Hzyinianle,
~MLecz zyje \viecznie lloiiier i Wirgili.”—

INie bede fu przywodzit niektorych jeszcze
z tej epoki pisarzy, roéwniez na inue narodo-
wych zastugujjjcych, o ktérych na inn¢m miej-
scu poméwié moze przyjdzie; obratem najpo-
pularniejszego, bo i mtodszym naszym literac-
kim znauuenito$ciom niejeden czasami wier-
szyk dowcipnego Krasickiego wprowadzi¢ zda-
rza sie; lekam sie nawet, zebym i fak, starego
gawedy nie zarobit miana ; ale trudno popra-
wié sie z naciggnietego przez lat (>4 uczucia;
przystowie; ,,C/.cgo skorupa za mitodu sie na-
,.Dita, téin na staro$¢ pachnie.” Otoz, Szanow-
ny Uedaktorze, odprawiwszy l:rotl;iém wspom-
nieniem pisarzy XV Ili. wieku, zastanéwniy sie
nieco nad czasem obecnym, a méwmy tylko o

naszych, patrzajmy swejo !'—
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Z poczatkiem XIX. stolecia, Towarzystwo
Przyjaciét: Nauk w Warszawie zatozone, po-
waga rzadu uprawnione, miato najszlachetniej-
szy zamiar przechowania pamigtek narodowych,
i utrzymania bez skazy Swietej puscizny po oj-
each, ich jezyka i ducha. Owczesne literackie
znamienito$ci w jedne sprzezone ogniwo, roz-
poczety prace swoje 3 wydanie chociaz niedo-
konczone dziet pisarzy z $wietnvch cznséw na-
szych i witasne cztonkdéw prace, niemato rzu-
city nam S$wiatta, nie stabo krzepity narodo-
wos¢. Prawda, ze z francuzkich form uwolnié
sie nie zdotano, zebiedng polszczyzne, skoszla-
wiong oddawna tacing, do galicyjskich silnie
naginano zwro6téwj ale nie razem zbudowano
lirakow, nie za jednym skokiem wydoby¢ sie
mozna z obszczyzny, w ktérej ledwo nie po
szyje zagrzezliSmyj na to diuzszego nierdwnie
potrzeba byto czasu, do ktérego Towarzystwo
nie dozyto, i w odmecie politycznych wichrow
znikneto. Tymczasem wAnNglji, na literackiem
niebie niewidziany dotgd ukazat 8ie kometa.
Szkocki bard , na nowo nawigzanych strénach,
zaczal wyspiewywac starozytne wojczyznie swo-
jej przygody, odkopat zwyczaje przodkow, z u-

tamkow rozwalonych klasztorow i zamkoéw po-
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slilndat iiptyniong cato$¢, inowéj galezi iite-
raclilej dat zycie. Za nim ledwo nie cala r6z-
norodnych Indéw’ przeszto$¢ <o romanséw' hi-
storycznych i powiesci sie przeniosta. Nasladow-
cy W alter-Sl:ota $pieszag wiasn:| narodowos¢,
zte lub dobrze, na wzor szliockich malowaé
obraz6éw; dzieta podol>ne chciwie poszukiwane
od r6znéj pici i wieku czytelnikéw', zajmuj:{ i
rodaliow naszych pidra, i juz nam dostarczyty
pieknych utworéw'r ludzi i czaséw, klére do
przesztoSci naleza.

Lecz wszystkie poczatki sg mate i niezaj-
mujace;* wielez to z btot dzikich saczacych sie
ponikéw, ile nedznych iniedostrzezonych prawie
zrodet, wjedno skupic sie musi, wyczysci¢ swe
wody, wznio$lejsze przebywajac btonia, dopoki
z nich jasna i powazna powstanie rzeka, ktérana
nurtach swoich unosi wedrownika wunejsca do-
tagd nieznane, odkrywa mu pomniki pierwej nie-
dostrzezone, i do nowych obrazdw coraz okazal-
szych,coraz trafniejszych przedmiotow dostarcza.

1nasze narodowe powiesci, w dzi$ przyjetej
barwie, ukazaty sie naprzéd w odtamkach lada
jak skleconych: wilefiskie drukarnie Dworcan
itlumowicza, iinne staro-zakonne pseudo ty-

pojjratje, pierwsze im daty zycie. Brodaci prze-
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mys$lInicy, z I;rol)eczl;ami na plecach nawiedza-
jacy niiejshio oliolice, obok szpilek, igietek,
kamfory i tym podobnych drobiazgéow , przy-
stugiwali sie publicznosci nie tylko Kabatg, Ka-
lendarzami, lub Turczynem f Wojazujgcymf lecz
i nowenii miodych pisarzéw ptodami, z6ttym
najczesciej papierem dla ozdoby pokrytemi; ich
cze$¢ wieksza, podtug skazania samych autordéw,
stuzy¢ tylko miata: ,,do zapalenia iajekj” ale
niektére wykazywaty dos¢ jawnie przysztose,
jakiej przy wprawie i pracowitosci oczekiwaé od
nich moglisnjy. Nadzieje te ziscity sie pomysl-
nie : najpopularniejszy dzi§ narodowy pisarz
z tych drobnych wywinat sie nasionek, uczut,
czego mu potrzeba byto, aby dojs¢ do znacze-
nia i na stuszny szacunek spoétziomkéw za-
stuzyé.— Oby i inni tagz samg udali sie droga,
ciernista wprawdzie, ale jedyna, mogaca ich
wprowadzi¢ do $Swigtyni pamieci!

Piszacyui wlak ponetnym przedmiocie naj-
wiecej zyczyeby nalezato, aby nowej francuz-
kiej szkoty, czyli prosciej mowigé, szalonej
ich literatury, jako prawdziwej zarazy, unikali;
stracita juz ona swoje ponete i na ziemi ro-
dzinnej; dzi$ uwielbiajg wznioste piorg auto-
row, szczytno$¢ ich obrazéw pod wzgledem sztu-
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lii, stowem, to wszystko, co arfystycziiosei przy-
brato miano, ale odrzucajg ze /.{jroza niepo-
dobne prawie do wiary zbrodnie i obrzydliwo-
§ci, w jakie bobaléréw swoich oblektszy, slu-
\viajg na widok i zgorszenie publiczne, Iém ja-
dowitsze, im ozdobniej i przytudniéj okazane.
Nasza zimniejsza streia mniej nierbwnie zara-
zita sie tg dzuma, przeciez i lepsze pidéra nie
uniknety jéj skutkdw; zdarzyto sie w fanlastycz-
nvm utworze skupi¢ na kilku kartach zbrodnie
skalanej duszy, iserca z wszelkich szlachetnych
wyzutego prawidet, podzieli¢c na kontuszowe
postacie, izlego wysnué watek powiesci. Lecz
to juz przeszto, juz pézniejsze réznorodne pto-
dy zatarty owe $lady, a nowe utwory, nicska-
>3 sypane dionig, doskonato$ci wyzszej przy-
bierajg ceche.

Fiszarze obrazdéw, szkicow i powiesci narodo-
wych, najtrafniejsze wystawig nam postacie,
jezli niektére z nich przynajmniej sami znaé
i zniemi obcowacé bedq; z tej przyczyny wszystko,
co zinnych zrodet czerpaja, wynijdzie na pod-
robione, zaja¢ moze osol>y icli wieku , ale
nie oszuka starszych, ktorzy nie znajda znajo-
mych niegdy$ sobie, w nowomodnych Panach
Skarbnikach , Starostach lub Podczaszych.
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Przy sctiytku XVIIl. wieku zmienita sie po-
sta¢ polityczna naszejjo l)ytu, niektére czesci
dawnej ojczyzny pokilkakrotnie sie prze-
obrazity, wszystkie za$ zuptywem czasu tra-
city stopniami dawnej swojszczyzny cechy;
przytagczone do innych plemion, ich prawami
i zwyczajami rzadzone, nie niogly pozostac
w dawnej samoistno$ci. Mtiody zatem malarz
swoich rodakéw odda nam dobrze rysy tego-
czesne , ale jeSli lat ze dwadzie$cia przed
rokiem 1800 zniemi nie przezyt, jesli nie sty-
szat opowiadania starszych, pod panowaniem
Sasow zyjacych, nie uchwyci zaryséw przod-
kéw; beda one blade, czasem prawdopodo-
bne, ale nigdy trafne: bo najbioglejszy arty-
sta, nic widzgc osoby, doskonale jéj przenies¢
na ptdtno nic zdota. Z XV III. wieku trzy tyl-
ko znam dzieta, z ktérych dawniejszych Pola-
Loéw’ widzie¢ we wiasciwych typach mozna:
Vana Podsloleyo, Dos$wiadczynskiego 1 A.
Plebana. Pamietniki Paska i Maskicwicza po6z-
niej drukowane, siegaja wprawdzie czaséw
starozytniejszych, ale pojedynczych réznoslron-
nych charakter6w niewiele dostarczg.

INie jest zamiarem moim. Szanowny Redak-

torze, kres$li¢ ci roztrzasanie lub krytyki pto-
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(léw, litéreml obecna literatura nasra coraz sie
bardziej zbogaca; mamy witasnie to, co wtym
zawodzie jest niezljedne, mamy w czasowych pis-
uiacli i osobnych dzietacli sgady bezstronno, przy-
chylne wzrostowi literatury, mezéw, htérych
zuwielbieniem czytamy, htorych braterskie prze-
strogi z wdzieczno$cig przyjmujemy; na ich cze-
le stoi zastuzong ol;ryty stawg autor Litera-
tury i KrytyKki.

Powiedzmy jeszcze stéw lulka o dzietach réwnic
nas obchodzacych, ktére rozszerzajgcej sie oSwia-
ty niezaprzeczonym sg dowodem. Pod wzgledem
historycznym (ze tylko o Litwie wspomneg) Dzie-
je Narodu Litjeiuskiego (kilkunastu lat praca Te-
odora Narbuta), fvilno, J,lI. Kraszewskiego,
JJ~izerunki Naukowe, W Wilnie u Zawadzkie-
go wydawane, lezg u mnie obok siebie; czy-
tam je iporéwnywam; dziwie sie pracowitosci
i mozolnej pracy ich autorow, ale podziwiani
wiecej jeszcze skromno$¢ i prawdziwg brater-
skg przychylnosé, zjaka jeden drugiego ozda-
rzonych usterkach przestrzega. llez-to pidr
zkad ingd zaszczytnie  znajomych jeto sie
najinozolniejsz¢j, najiiudniojszéj pracy, zbiera-
nia i uporzadkowania 1z rozsypanych rel:opi.s-
mow, starozytnycli drukow, itrgo wszyslkicgo,

T om IV. 7
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co tylko dziejow ojczystych tyczy¢ sie moze,
Z kazdej strony gromadza sie materjaly i pomo>
ee, gotowe dla historyka, ktérego =z utesknie-
niem czekamy, aby wystawi! nam ojczyste dzie-
je, godne wieku terazniejszego, iznamienitosci,
do jakiej ta najwazniejsza literatury praca u
oSwieconych narodéw doszta.— Powrét, co-
raz wiekszego postepu, naiono wiary przodkéw
naszych” jakze sie znamienicie, zjakim zbudo-
waniem w nowoczesnych pismach naszych od-
bija! Kilka $wiattych duchownego stanu ro-
dakéw jak piekne Chrystjanizmu malujg ob-
razy! To piszac, opusci¢ przynajmniej nie
mozna Pielgrzymki do Ziemi Swietej X. Ho-
towinskiego i przeslicznej allegorji; Sen w Pod-
korcach X, Chotoniewskiego; wymieniac¢ dzie-
ta ich dalsze, wymienia¢ autoréw duchow-
nych i Swieckich, petnych religijnych uczué,
bytoby nad zakres ulotnego pisma. Fatszywa
madro$¢, gminne zrzeczy powaznych i$wietych
przekasy, zniknety jak nocy brudnej mary przed
Swiattem ewangelicznej pochodni.

Co wazniejsza jeszcze, 'ze nowoczesna filo-
zofja, ten przewodnik madro$ci ludzkiej, u-
znata nakoniec nlkczemno$¢ swoje, gdy walki
z Ksiegami Swietemi, z prawdami objawlenra i
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wiary toczy¢ usitowata; gdy zagteltlana w mgle
mistycyzmu, przez llegmatyczne i wytrwate
gtowy niemieckie przechodzac, brzmiata dotad
nadeteml wyrazami  Kktorych czestokfoé i
sam ich tworca nie ze wszyslkitMii pojmowat,
teraz, Swiattem prawd odwiecznych objasnio-
na, uznata ich Bosko$¢, i nauke madrosci wspie-
ra Pismem Srwietem, wyprowadzajagc z niego
najszczytniejsze prawdy.

W szkotach niemieckich doskonalili sie i
nasi rodacy; wspoOtczesnych przynajmniej wy-
mienmy: Gotochowskl pierwej, w tym za$
czasie Szczeniowski i Bronistaw Trentowski;
ten ostatni na wysoki szczebel stawy u zimnych
Niemcow zastuzyt; jego publiczne prelekcje,
jakie wyktada wFrejburgu, powszechny aplauz,
podziwienie nawet obudzajg. Idac za' Szellin-
giem, odtwarza nowe fdozofji prawa, taczy
je SciSle zzakonem wiary, inatej podstawie
$wiagtynie madroéci ludzkiej wznosi. Zatowaé
tylko nalezy, ze to, co dla Germanéw w Ich
mowie pojetnem bydzmusi, przeobleczooe wna-
szg narodowg szate, zupetnie kazi czystos¢ je-
zyka, podstawianiem nowych wyrazow catkiem
niezrozumiatych, lub obrazliwie na sktadniag
niemieckg przekreconych«
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W pismach czasowych polskich, tegorocznrgo

Awdanl:«, zdarzyto mi sie czyta¢ Listy nauko-
we Trentowskicifo o Szellinyu] przywodze z nich
mate wyjalhi dla pokazania ci ji“zjka, jakim sg
pisane; np:,, Powstaje przeciw filozofji Fich-
5lego, utrzymujac, ze Jazn moja. Jazn ludzka
57jednostkowa, znikoma, podmiotowa, zig jest
5jmadrosci krynica: ze fdozofja zacza¢ musi
5,0d Jazni Boga, bedacej tem, mniej wiecej,
5,czem roztoya (suhstantia) Spinozy.— Ta no-
womodna polst:a Jazn hydZz musi, jak sie do-
mys$lam, niemieckie ich (ja) nasze (*). — Przy-
pominam, zc w pistnie: O dzietach polskich i
sposobie ich uhtadaniUy w pierwszych latach
X1X. stolecia wydanem, to ich ttdmaczyl po-
wazny nader autor przez jajos¢ i niojosé. Co
z tego lepsze, sgilowi twemu, Szanowny lledak-
torze, oddaje. Postuchajze jednego jeszcze o-
kresu: ,,Zaczem Wbezwzgledn%m podmiocie™
Ajprzedmlolujacym sie ustawicznie, iprzecho-
,jdzacym z trj przedmiotowosei jako znikomego
~powiatu  myslenia W nowg lepszag podmioto-
5,iyo.sx‘ zwyciezko, ato lak dtugo, az wyczerpnic
,,catg swej osobistosci t.j. podmiotowosci si*e-

llaczej Ichheit, bo Ich nie przestato byé, zdaje ml sie, po
polsliii ja.— Priifp. fyytt.
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,,re idostanie sie w koncu do zupetnie tryuni-
Njfujacego podmiotu.”— Nieeli i tak bedzie, ale
péki nam uczony autor jasniej po polsku tego
nie raczy wytozy¢j wyznaje zpokorg, ze go nie
rozumiem. O jakbym pragnat, aby wiecej nie
znalazto sie podobnych do mnie!

Mamy niezaprzeczenie nasze narodowg li-
terature wtem stoleciu; ta ledwo nie przed Kil-
kunastg laty powstata zgruzéw, i otrzesneta
sie z obszczyzny. Nie bedzie jej brakowaé i
i uczonej historji, skoro olbrzymig prace W i-
szniewskiego pozadany uwieficzy koniec; zgro-
madzi ona wjedno miejsce, iumiejetng reka
potaczy, tyle juz wtym przedmiocie dziet wy-
danych i wydajacych sie przez naszych u-
czonych. Poezja na grobie klassycznosci ijej
mistrzdw ozywita zapomnianego prawie Szeks-
piraj za jego przewodnig wyzej jeszcze Gute
i Szyller narodowg nastroili lutnie. Nie brakto
tego uczucia i naszym ziomkém; odgadli, ze
chcac zosta¢ narodowemi wieszczami, wszelkie-
go nasladownictwa, az do kofAcowek nawet, wy-
rzec sie bezpiecznie mozna, irodzimem czu-
ciem zaspiewac¢ spoétbracioni. Mamy ich az
kilku prawie wjednym czasie; sg oni wustach
i pamieci wszystkich czytajgcych; wymienienia
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zatem szczeg6towego nie wymagnja. Kwia-
ty przez nicli posiane nie zniszczejg, bo
ziarno wrodzimg zteuiie rzucone przyswojenia
nie potrzebuje, nutasném oddychajgc powie-
trzem, bujno zawsze wzrastaé, zawsze piescic
ucho iserce nasze bedzie.

W ten znamienity poczet policzmy zlubo-
§cig i ple¢ pieltngj jui to nie Heloizy, nie
Koryny, nie Malwiny, i tym podobne sfrancuzia-
te Stowianliij miekkie ich usta nauczytly sie
wymawia¢ dZzwiecznie narodowe wyrazy; cudzo-
ziemskie fraszki opuszczajg po kolei buduary;
icli miejsca zajety utwory rodakéw.

Czytelniczki same po narodowemu myslec
i pisa¢ probuja, a te prob)ki przeslicznie wy-
gladaja. Jedne w powiesciach itrafnie zastoso-
wanych przyktadach, zwabiwszy miode pici
swojej plemiona, uczg je obowigzkéw, do ja-
kich przeznaczone, a naukag przytitadami icti
bahek i matek podsycajg; drugie niewie-
Sciui zywym dowcipem i pieknem wystowie-
niem, czysto narodoweui, dajg nam wesote po-
wiastki, listy itym podobne tadne ulotne two-
ry. Pod ich pidrem \Pantofel wdziecznej na-
biera krasy, traci zupelnie zwyczajng nie-
zgrabno$¢. Sa, co$mielszym polotem wyiej nie-
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rownie siegajac, wzlatujg ai tlo mistycyzmu;
piekne ito, ale zenskie piéro, podiug moje<
ko wyobrazenia, czaruje tylko wowczas, gdy
nam wiasciwe pici swojej kresli obrazy; su-
rowos$¢, zbytnia powaga, gtebokosé nauki,
psujfe ich wdzieki i pozbawia uroku.— Pism
czasowych niewiele dotad liczymy. War-
szawa ogtasza ich najwiecej, lecz tych krot-
ka trwato$é, niewykazana pewna i statla daz-
no$¢, duch stronnictwa a czasem i zaroeumic-
nia, mato zas[>akaja czytelnikdw, itibliolcka
fVarszawska jest dotgd najlepszg z ich licz-
by. Blizej nas wychodzace przez lat kilka
wW il nie Jf izerimki Naiikoiue™ mianowicie zro-
ku przesztego, zatowac kaza, ze sie ich wyda-
nie przerwato (*).— Tijyodntk Petersburski za-
stuguje na wdzieczno$¢ obywalelska dla Swia-
ttego wydawcy , za dostarczenie nam ciggle
wiele rdznorodnych roztrzasan , bezstronnych
krytyk, pod wzgledem recenzji dziet nowo-
wychodzaeycti. Najznamienitsze pi6ra skupia-
jg pomysty izdania swoje do tego jednego o-
(w) Szkoda zaiste fJ'izerunkéw, ale szanowny korreiipOD-
dent zapomni.-it doda¢, ze mamy nato niirjuce Athenat-

um, pismo zbioroTTe, zalecajace sie wiel.>’za rozmaitoscia

artykutow.

Przyp. | Mi.



80

(“nisha, ldore wartosci swojej i spoétucziicia,
jakie urodakéw obudza, dowodzi najlepiej trzy-
nasto-letnlem- istnieniem.

Tak wiec, Szanowny Redaktorze, my, starzy
zwolennicy fego, co nasze, z postepu literatury
rodzimej mozemy sie szczerze przy koficu tejjo
roku ucieszy¢, wznoszac gor.gce zyczenla, aby
zbllzajace sie¢ nowe-lato daio nowe popedy i
coraz wiecej krzepito tak pieknie rozkwitajace
latorosle.

J, ze S............ herbu liosciesza.

10 paz(1ziernil;a,
1842.
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List |II.

.Siostrzenica do W uja.

Szczeg6lng mam dzi$ chetke pomowic t Sza-
nownym Wiijaszkicm, pomdwié¢ z nim otwarcie
i swobodnie, jak dawniej; ho tez szczegdlny
ni6j humor dzisiaj i jakie$ dziwne usposobie-
nie. Nie uwierzysz, méj Wujaszku, jaka tego
przyczyna ! — Przed kilkg dniami wezwang by*
larn do nagle zaniemoglej kobiety we wsi. Po-
jechatam. Ze tzami mie prosita, aby ja ratowacj
ze jej sie bardzo chce zy¢!— Obejrzatam sie
wkoto, czyli tez nie znajde, co ja tak przywia-
zuje do zycia?-—e Ciemna i dymna lepianka,
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wszedzie ubostwa oznaki. Kilkoro nedznych
dzieci i jedno malutkie , ktére z ptaczem do
nl¢j raczki wyclajjato, sprajjnlone pokarmu, a
lego matka schorzata udzieli¢ nie mogita.— Da-
lej: chrapigcy na tawie wpdt-pijany maz, chra-
piacy mimo stekan i jekéw zony, i dorodna u
komina corka, warzaca nedzng strawe z pokrzy-
wy, strawe dla chorej matki.— Oto wierny
obraz zycia tej kobiety! obraz, ktory ona ma
zawsze przed oczymal... zycia, ktére tak ceni,
ze mys$l nawet rozstania sie z nlem jest dla
niej najdotkliwszg.— Rozstanie sie z zyciem,
pedzonem ws$rdd uljéstwa i najzimniejszej obo-
jetnoscil— z zyciem bez mysSli, czucia i wy-
obrazen! z zyciem, ze tak powiem, instynktéwem

tylko! —

3loze to zanazbyt mocne ioburzajgce ludz-
kos¢ wyrazenie; lecz jjdybym wtéj klassle wie-
cej widziata rellgji i moralnejjo uksztatcenia,
nazwatabym jej zycie inaczej: bytoby ono arcy-
dzietem religijnego poddania sie wyrokém Opa-
trznosci i przestawania na swojém. —

Chorg moje meczyty robaki; trafne lekar-
stwo uleczyto jg. iNle byty to bowiem owe mo-
ralne robaki, rzucone w nasze dusze rekg eyo-
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~zmu lub niewyroziimi<)tuscl; nie owe, Itlére to-
czg serce, gryza dusze i wirujg w mys$li— o!
na takie niema lekarstwa! od nich w sercu
gteboka i nieuleczona zostaje rana, duszy
pusta przepas¢, a w mysli, ze nie powiem, ros-
pacz! O, biada! w czyjg dusze taki sie wtoczy
robak! Ten cbo¢ sie ujrzy w Swiattej i wy-
godnej izbie, cboé go otoczg zewszad dostat-
kiem, nie pragnie jednak daru zycia, bo ono
sie dla niego wlecze wséréd bolesnych wspom-

nied i boled$niejszej jeszcze rzeczywistosci.

Zgadniesz tatwo, méj Wujaszku, ze jeden
z tych robaczkéw wslizngt sie do niojej duszy,
maci mys$l moje, i az wtym liscie przeswieca
sie. Wczoraj tak mie zmeczyt, Zze czujac sie
ostabiong zupeinie, potozytam sie w t6zko.
Zapytano mie: czyli nie posta¢ po lekarza? —
Oh! nie! dla mnie w Aviekszych udreczeniach
najlepszy Boc i religja; w mniejszych, jedno
przyjazne stéwko sprawi ulge, a drugie itrze-
cie uleczy. Jakze czesto zatuje, ze mi Boéc dat
czucie i pojecie; bez nich takbyui moze gonita
za zyciem, jak moja chora wioscianka ; bez
nich, w ciemnej izbie, ws$rod ubdstwa, z obo-

jetnie chrapigcym mezem, mozebym byta szcze-
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$liwg i tylko cierpiata na robaki, ktére kropla
szpikanardu zniszczyéby mogta !

Ale dosy¢ juz na dzi§, Wujaszku, bo zspli-
nowym humorem lepiej sztor spusci¢ i spaé

sie potozyé......
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List IIL

Odpowiedz Wiijaszka*

Jaliby to przyjemnie byto dla mnie, zeby
zacna T.,.. czesSciej dosSwiadczata chcenia do
g-a\vedl«iv piorkowej i darzyta nas pomystami
czutej ibadawczej swej wyobraznil Podobne
gawedki robig we mnie skutki iskry elektrycz-
nej, wstrzasajg czucia wiekiem przygniecione
i przenosza na chwile w mitodociane czasy,
w htérych mniej byto rozumowania, ale wie-
cej, nierownie wiecej, prawdziwego iycia, ic
go nazwe, eterycznego, bujajgcego po obszer-
nej przestrzeni stodkicli marzen i utudy Swiata
umystowego. Wowczas znalaztbym zapewne

T om IV. 8
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trafniejszy wyktad robaczkéw” ktorych tak rzew-
ne, tak witasciwe dajesz opisanie.

Kobieta chora na robaki dreczace jg ma-
terjalnie, ostabiajgce jej fizyczne zdrowie tak
dalece, ze nawet nie jest zdolng dopetni¢ naj-
pterwszego obowigzku matki, nakarmi¢ wiasng
piersig wyciggajagcego do niej rgczki niemo-
wlecia.

Kobieta rowniez cierpigca na robaczki uczii-
ciowcy ktdre miedzy jej sercem anerwami prze-
wijajg pasmo nudoty i wzbudzajg pozorpe obrzy-
dzenie zycia.

Pierwsza szuka ulgi w pomocy leczebnej,
pragnie zycia i zdrowia, nie dba na doskwier-
ne ubostwo, aby tylko zdolng byta petni¢ obo-
wigzki od przyrodzenia i przez stan spoteczny
witozone; druga, otoczona dostatkiem, nie wie
gdzie szuka¢ zaradczych Srodkdéw, chwyta sie
rozmaitych, a po chwili odrzuca wszystkie
z odraza, jako nieprzynoszace ulgi, i nakoniec
mierzi iycie. “Pierwsza jest dzieckiem natury;
druga, zwichnietego wychowania. U pierwszej
choroba jest rzetelug; u drugiej, zle skierowa-
nemi uczuciami nabytg. Dla pierwszej znala-r
zta$ w twojej medycynie krople szpikanardu
i wrocitas jej skarb najdrozszy: zdrowie; dla.
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drugiej nie znalazta$ zaradczego S$rodka dla
lego, ze zaden lekarz nie rad sobie zaradzad,
ale \r cierpieniach szuka pomocy drugiego: bo
ten ja, ktorego wiecej jak nam sie zdaje
kochamy, jest pieszczoch inie chce uzy¢ heroicz-
nych, chociaz cierpkich, lekarstw dla siebie,
ktéreby innym bez zmarszczenia sie przepisat.

Czy to w cierpieniach ciata, czy w cho-
robach uczuciowych, zabierajagc sie do poda*
nia rady, nalezy pierwej zbadaé gruntownie
przyczyne, ktéra wprowadzita nieporzadek do
naszej budowy. Przypatrzyta$ sie okiem ba-
dawczem* cierpieniom wiejskiej niewiasty, od-
gadtas trafnie z czego pochodzg, i znalaztas,
ze kropla szpikanardu zniszczy nudote, uspo-
koi robaki i powrdci jej zdrowie. Ale nie
z taka tatwoscig™ nie tym sposobem poznaé i
oceni¢ mozna chorobe na robaczki gniezdzace
sie wsercu, nerwach iinnych uczuciowych narze-
dziach naszych; niejednakowego one sg rodzaju,
chociaz podobne obudzajg staboscie; a ztad
i rdznych potrzebujg $rodkéw do u$mierzenia
cierpienia. Trzeba je roztozy¢ na drobniejsze
poddziaty, a potem szuka¢ bacznie” do kto-
rego nalezg te, co nas trapig. Nie zacieka-
jac sie w nader szczegbtowa analize, rozdzlel-

8*
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my je tymczasem na trzy galunlu, nader bi-
jacej roznicy:

a) Muszki— drobne robaczki, opatrzone
skrzydetkami, ciggle z miejsca na miejsce prze-
latujgce , uprzykrzone choremu i drugim do
niezniesienia. Nazwiemy je dawnem mianem;
muchy #v nosie.

b) Glisty sercowe— cieniucbne jak wioski,
Slizkie, zwinne, snujace sie okoto serca, ner-
wow i wszedzie, gdzie tylko nudote i niespo-
kojnosé sprawi¢ mogg; czesto nawet az do
moézgu zataza, i tam dziwne obudzajg fantazje~
i to sa wiasciwe robaczki uczuciowe, '

e) ff eze.— To rodzaj najjadowitszy: gryza
ciggle moralne nasze wtadze, nie dajg spo-
czynku w dziedn i w nocy, kre$lag okroj)ne o-
brazy przysztosci i do rospaczy przywodzg cho-
rego. I*laz ten, podobny do Straszliwego Jtoa™
zowie sie robak sumienia.

Muszki, chociaz najmniej sg niebezpiecz-
ne, najtrudniejsze przeciez do wyleczenia by-
wajg. Cierpka ta, mianowicie dla drugicb,
choroba zawigzuje sie w nas jeszcze na re-
ku piastunki. Kaprysy dziecinne, napie-
rania sie wszystkiego, s jej pojawem. Wzra-
sta ona z laty, a pte¢ niewieScia, jako slab-
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szyct nemOw, mocniejsze cierpi napady.
Rzecz przeciez dziwna, i tej stabosci tylko
wilasciwa, ie dziewczeta, dochodzac do lat dru-
giego dziesigtka, mniej nieréwnie jej doswiad-
czajaj owszem, ulegtos$é, tagodnos$¢ i potul-
nos$¢, sprzeczne zupetnie charakterowi mu-
szek, gatunkowg stanowig ceche dorodnych
panienek. Lecz to uzdrowienie pozorne jest
tylko: rychto po wyjsciu za mai, powraca
choroba z wieksza sita.

Zaradcze S$rodki sa rozmaite; najpewniej-
sze przeciez: dla dzieci uwazne prowadzenie
ich przez same matki, =zaraz od powicia.
Na mocniej zakorzenione tnuszki wyborna ra-
da w Pi$mie Swietem od Medrca Panskiego
podana, a w dawnych elementarzach tak pow-
szechnie zalecona: ,,Részczka Duch Swiety
dziateczki bi¢ radzi.”—

Dla os6b dojrzatych pici ohojej: obojet-
no$¢ na kaprysy, zreczne ukazanie ich Smiesz-
nosci, czasami puszczenie lochéw mimo uszy,
czasami wprowadzenie w lepszy humor przed-
stawieniem nowego przedmiotu luh rozrywki,
nakoniec, zadosy¢ uczynienie moznym zada-
niom, gdy te tagodnie i bez pomocy muszek

g
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oSwiatlczone zosfana; w przcciwnym za$ razie
mezne i stanowcze odmowienie.

(rlishj sercowe czyli robaczki nczucioiue.
Te, podobnie jal; mole, gnie/dzg sie najcbet-
niej yy driiliowanym papierze, z tg réznica, Iz
mole szukajg starych i nad[)lcéniatych drukéw,
SLUCzttciowe robaczki w$wiezych itadnie opraw-
nych ksigzeczkach rade sie ninuzg. Skiad
tych zyjatek cienluchny, gietki, prawie nledo-
strzezony okiem ~ wije sie bezprzestannle mie-
dzy pismiennemi utworami mitodej Francji,
ktére z lakg chciwos$cig czyta miédz nasza.
Zatopiona w tych uroczych ptodach, na ich
rychtem przetrawieniu dni i nocy przepedza;
przeniesiona w $wiat marzen, zapomina o lem,
00 jg otacza. Nowa moralno$¢, w fantastycz-
nych obrazach pojawiong, podkopujgca jawnie
prawidta religji i towarzyskie ustawy, owia”
data wszystkie ich uczucia, odjeta rozwage.
W szystkiemi narzedziami zmystow potykajag te
takocie, gdy ‘tytnezasem robaczki, j)rzeul-
jajace sie po kartach wirowym mchem, zata-
za im do mozgu i serca, zapalajg wyobraznie,
obudzajg wuczucia dotad nieznane. Stan tak
goragczkowy pomnaza sie stopniowo w miare

postepu w szalonej literaturze. Swiat rzeczy-
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wisty, obouigzia stanu wspoteczenstwie, nclio-
(1za icii pamieci j budujg sobie w nyiszych
przcttrzeniacli nowy, polotny, luby Swiatek;
prjigng naszego ciezkiego planete na swoj lad
przeksztatci¢, i drecza sie, ze tego dokazaé nie
zdotajg. Podobni upojonym opium, pty". »i
W najroskoszniejszycli marzeniacb; ale po nieb,
nastepujag nudy, staboSci nerwowe, spazmy,
niigreny, et comprujnie, réznej nazwy cierpie-
nia, ktéro coraz sibiiej budowe calg wstrza-
sajgc, nabawiajg rzeczywistej choroby, (iwat-
towne jej skutki zwiekszajg sie codziennie®
brzydnie zycie nieszczeSliwym oilarom wia-
snych urojen, i czestokro¢ w pdt wieku kon-
cza dni swoje.

Stan to jest nader okropny! A jezeli uczu-
ciowe robaczki w poczatkach cierpienia niepo-
skromione, jezeli gteboko zalazty i dtugo w nas
goszczg, ratunek niepodobnym sie staje, chy-
ba brzemie srogiego nieszczes$cia i nedzy przy-
niesie uzdrowienie. Nalezy zatem przez wcze-
sne prezerwatywy, przez wybo6r ksigzek dla
czytania mtodym osobédm ku ich rozrywce prze-
znaczonych, zapobiegaé¢ tak jadowitej choro-
bie. Rzad baczny zabrania przedawac truci-

zny osobdm nieupowaznionym do tego; niech-
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zeby podobnym sposobem ludzie Suiatli i su-
mienni odbywali sad $cisty na zastawach gra-
nicznych o literackich ptodach, jakie nam oh-
cych pisarzy piéra przesytajg, ahy ta moralna
diuma wzrostu nie brata. Lecz na tem nie
dosy¢: tryb caly wychowania mitodzi, miano-
wicie domowego, szczegdllniej dla pici zen-
skiej, zmieniéby nalezato. Liczmy ja naprzéd
tego, co w przysztosci gtowny cel ich zycia
ma stanowi¢, co ich powotaniu w spoteczen-
stwie najpotrzehniejszem bedzie; a jezyki ob-
ce, taniec, muzyka nawet, dzi§ najgtéwniejszg
wychowania stanowigce zasade, niech sie sta-
na, jal; by¢ powinne, podrzednemi, niech
stuzg za rozrywke i szlachetne wytchnienie po
pracy, do jakiej nas religja i spotecznos¢
obowigzuje. Przyjdzie czas, zdaje sie nawet,
ze nan niedtugo czeka¢é mamy, gdy wszyscy
uznajg te prawde, gdy pochodnia wiary, roz-
pedzajac reszte ciemnosci na $ciezce wiodacej
do prawdziwego na tej ziemi szczeScia, oswoi
nas 7. nierozdzielnemi od zycia przykroSciami,
i nauczy, gdzie na nie pociechy i ulgi szukaé
mamy. Z odmiang trybu wychowania, znik-
nie niebezpieczenstwo tak rozgatezionej cho-

roby uczuciowych robaczkow, bo im odbie-
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rzcmy nnjmllsz.-i strace w nouoinodr*ycli ro-
inansncli i powiesciach zawartg.

czyli robak sumienia. Ptaz ten strasz-
liwy, olhrzymiéj miary, rownie okrutny jak
Iioa, gniezdzi sie w sercu wystepkami skala-
ném. Pr6zno nieszczesny winowajca szuka
materjalnych $rodkéw, aby go zniszczy¢ lub
przynajmniej srogos$¢ katuszy usmierzyé. Su-
mienie, obrazone spodleniem godnosci czto-
wieka , chwili spoczynku nie daje; szczypie
ciggle jadowitg potwore, aby nie oszczedzata
swojej ofiary. Jezeli Swietej religji pomoc nie
pospieszy mu na ratunek, jesli tza skruchy,
pokory iserdecznego zalu nic zaleje jego Zrenicy,
nie wywota Ojca litosci, mitosci iprzebaczenia,
., ktérego mitosierdzie nie ma granic, a dob-
,,roci skarb nieprzebrany!” Niech nie szu-
ka innego ratunku odstepca praw Boga i
ludzij zycie jego doczesne i wieczne bez po-
wrotu stracone.

Dzigki ci, szanowna T. ..., ze nie lubisz
czytania tych utudnych btyskotek, ze wolisz
powazniejszemi zajag¢ sie dzietami, a i tych
wybor najmilszy dla ciebie w pisarzach oj-
czystych. Wtasnie dla tego, chociaz cie za-

ckli czasem uczuciowy robak, chociaz twoja
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wyobraznia wzniesie sie¢ nad nasz poziom na
chwile, powracasz rychto do stanu rzeczy-
wistego zycia, do zatrudnien odpowiednich
twojemu przeznaczeniu. Zto$liwe zyjatko, po-
konane wytrwatg wolg, musi sie przeobra-
zi¢  natchnienia szlachetnych uczué, w po-
jawe pieknych pomystéw. Upohorzone, samo
ci podaje pi6ro do reki, aby$ nam to gtadko
rodowym jezykiem okreslita, co§ w owych ztu-
dzenia chwilach uczuta.—
fF"ujaszek.

Pisatem w lirz,..,

i840, stycznia 19

°«<0»
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List IV.

Siostrzenica do Wuja.

Lubisz, szanowny Wujaszku, wsrdéd lala,
przysytac¢ uii piekng wigzke kwiatéw, i lubisz
takze przysyta¢ mi piekng ksigzke; za te wiec
dwoistg przystuge, tak dlg mnie mitg, od>
ptace ci sie dzisi.*!] kpjiatnikiem ksigzek. Be-
dzie to wdziecznos$ci fantazja za kwiatki i
ksigzki, klérem nieraz miatla od szanownego
Wujaszjsa— bo mi na sercu byta grzecznosé
i dobro¢ Jego —fantazja, ktora prosze prze-
czytaC z pobtazeniem: bo wszak wiész, moj
Wujaszku, ze ja matlo mam zdolno$ci do pisa-
nia, i pisze dla tego tylko, bo chcesz tego,
bo mowisz, ze to cie bawi.
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Nie prawdaz, ze liniaty i drzewa, co sig
wznoszg wsrdd +gl; i ogrodéw naszycb, z po-
§rod tej mieszaniny ziét, traw i krzewin réz-
nyck, sa najpiekniejszg icli ozdobg? Pierw-
szych hsztatt, won i r6znobarwno$¢ mile zaj-
mujg wyobraznie i zachwycajg oczy nasze;
drugie podziwiajg nas swym ogromem i do-
broczynnego udzielajg cienia. Pierwsze mite
i zajmujacej drugie pozadane i upragnione.

I Swiat w ogo6lnym rysie wziety jest na-
hsztalt tgk i ogroddéw: nu nich i wieksze i
drobniejsze hrzewiny, 1 kolagcy oset, i gorzhi
piotun, i bitahy passor/.jt, i wybujata dzie-
wanna, mdta i mita powojka, i hrasno-pyszna
Illja (koscielna), i inne rozmaite ziele i kwie-
cie rosng. To zmleszane niby w gromady
spoteczne, to nlby w luiphach pokrewnych,
to gdzie$ tam wsérdéd innych poziomych i niz-
tich traweh , zbigkany i Kkryjacy sie wzrasta
wdzieczny fijatek, lub tkliwa niezabudka j sto-
wem: tak rozmaity i charakterystyczny obraz
tak, jak rozmaity i rézny obraz spoteczeristw
i charakteré6w ludzi, po nich sie przewlja-
jacych.

Lecz ws$réd tej mieszaniny zyjacych ro-
§lin, wznoszg sie bujniejsze todygi, i na nich
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sie zwijaja urocze kniatobw korony, wonne,
ponetne i barwne.

I wsérod tego tlumu ludzi, wykwitajg ge-
njusze piekne, urocze i poryw.njace, lub utud-
ne, a twory ich pomystéw zwijajg sie w dru-
kowane ksigzki ich genjnszow.

Bo Swiat w ogo6le wziety jest naksztatt tgk
i ogrodéw, a Swiat literacki naksztatt drzew i
kwiatow barwigcych je. Bo ksigzki sg naj-
piekniejszemi kwiatami wykwittemi z duszy,
rozumu, serca, pojecia i wyobrazni ludzi.

I\to staranni6j koto swego Kkrzgta sie ogro-
du, temu piekniejsze nad inne wyrastajg kwiat-
ki; z czyjego umystu grzadka staranniej upra-
wiona, temu wykwitajg pon>ysty zywsze, buj-
niejsze, trwalsze i piekniejsze. IVa tagce i wo-
grodach uzbierane kwiaty tuorza piekne bu-
kiety, wzory dla malarzéw, i ponetno dla zbie-
rania; i kwiaty genjuszéw, to jest, pomysty
ich, wycisniete na papierze, tworzg piekne
bibljoteki, ponety czytelnikéw. A jak kwiaty
dla mitosnikéw natury, tak te dla czytelnika
sag mite, zajmujace, pozadane i upragnione.

Jeszcze, mdj Wujaszku, nim poszczego6lnie
moéwi¢ bede o rodzajach ksigzek i podobien-
stwie ich do kwiatow, napisze ci kilka ogol-

Tom 1V. 9



98

nych ryséw jednych i drugich, zblizajagcych
to podobienstwo. | tak:

Sgq drzewa, Kktdére bujnie wzrastajg .1 cien
swoOj szeroko dokota ro/postrzeniajg; a zdata
droge wskazujgc zbtgkanym podr6znym, zmor-
dowanych znojem i upatem chilodzg i orzez-
wiajag swym btogim cieniem; jak tkliwa mat-
ka na swem tonie, darzg go snem wypoczyn-
ku i pokrzepiajg zwatlone sity.

| sg ksiazld, ktore cztowiek znekany wi-
rem zycia, upatem uczué i namietnosci, chci-
wie przebiega, bo w nich rade, ulge, pokrze-
pienie i ochtode znajduje; a zasilony tém
czytaniem, wznosi sie w gdrng nadziei kraine,
i tam wzrok duszy jego z upojeniem spoczy-
wa. Tam odzywionych uczué zapasem pedzi
dni zycia swego btogo, pokrzepiony i niejako
obwarowany na uszelkic przygody. lio drze-
wo btednemu podréznikowi zdaleka droge
wskazuje; bo taka ksigzka jakby za reke wie-
dzie btednego cztowieka i chroni go od u-
padku.

Sa kwiatki, ktore nie znoszg letniego stonecz-
nego skwaru, m dopiero z powiewem wieczor-
nego wietrzyka roztuierajg sie mile, napa™a-
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jg sie wieczorng rosa, i w'jej Lropetkacbh Isknig
oiiblaskient tagodnego ksiezyca.

| sq ksigzki, ktore dla naniietn<>go i burz-
liwego czytelnifca sa niedostgpne. Bo jak
skwar stoneczny kwiatek zawiera, (ak wrzacy
wir namietnosci nic chcc przyja¢é do swego
tona ozywnych rosy kropelel:, ktére one ze
swego kielicha zwolrta itagodnie sgacza. Lecz
powolniejszy czytelnik przyjmie w swg du-
sze przekonywajaca prawde, i ozyWne jej rosy
kropelki, i blask jej, w zyciu czynném odbije.

Sg kwiatki, ktore jakby niechetnie ukazujg
sie ze swych obstonek, lecz je won zdaleka
zdradza; a kto znajdzie luby kwiatek, nie za-
tuje trudu szukania, i uradowany” wraca do
domu.

1 sa ksigzki bez szumnych i wydatnych
tytutéw, przeciez skwapliwie je wyszukuja:
a kto je przeczyta, tego dusza napoi sie stod-
ka, niewinng, wnetrzng roskoszg, i chetnie
po tem czytaniu, wraca do zatrudniehn wia-
Sciwych sobie z nowg troskliwos$cig i cierpli-
woscia.

Lecz sg kwiatki, ktére tudzac ponetnym
pozorem, wiele szkodliwgo majg jadu, a z u-

9*
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pajajacg uonig mile i uroczo ja<l jcli ukra-
ila sie ilo serca, pozbawia prawie nas pr/y-
tomnos$ci i /.wolna nis/.cl.y zycie.

| sq ksigzki, Kkioro tiid/ac ponelnemi ob-
razami, uroe/yui slyleni stodko nam zapra-
>viajg zjadliwg 1 niszczaca Iriicizne, Kklorag
wszystkie icb Icbng kariki; a czytelnik, chbci-
%vie je przebiegajac, konczy ksigzke z gtebo-
ko czestokro¢ ukorzenionym, a czasem i 'vy-
liujalym juz zarodem, niszczacym zycie jpgo
moralne.

1 takie sg kwiatki , ktére necag blaskiem,
nonig i ksztattem, a za blizszein dolkniecieui
icb, zickka nas bolem uboda.

. 1 powabne sg ksiazki, $licznie pomyslane i
i pieknie napisane , co pod barwnym pozo-
rem lekko nam wady nasze wytykjija, ktorych,
zaslepieni mitoscig wtasng, nie postrzeglismy
w sobie.

1 nares$cie, sg piekne, okazale kwiaty,
ktére i oczy i inne zajmujg zmysty; a patrzac
lianie, mimowolnie serce nasze ulata 'vyzej
i wyz»j, az do ich Stwércy.—

| jakze niele takich i:sigzek, ktore zaj-
mujac nas mile, wwodzg niejako w uroczg
mysli i marzen kraine, tak mitg, tak btogs....
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i nawet nieszkodliwg, gdy w pewnych grani-
cach— gdy nazbyt nie wybuja. Bo i c6z to
szkodzi troche pobuja¢, pomarzy¢é czasem,
w wolna od zatrudoieii chwilke? Swiat rze-
czywisty czesto tak gorzki i zatruty! Btogo-
stawim mitg ksigzke, ktdéra, odrywajgc nas od
poziomu, wznosi czucia i mysli wyzej i wyzejj
byle ich tylko nazbyt nie wywichngé, nie
przeksztatci¢ w jaki§ dziki i szalony S$wiaty
ktéry spadajacym z niego, wszystko dokota
mierzi i obrzydza.

Lecz boje sie juz, méj Wujaszku, gdybys
nie znalazt nazbyt diugim i nudnym ten roz-
bior i poréwnanlej koncze je wiec tg uwaga,
ze na kazdym tworze spoczat utamek mysli
Stwdrcyj tylko miejmy oczy do wykrycia go,
serce do pojecia i wole do nasladowania.

I Stwdrca W dusze wielu ludzi wlat rozum,
czucie i pojecie wyzsze, ktore prostujg nas i
oswlccajgj tylko aby$my sercem je pojmowali
i stata wola skorzystali z tego promyka ma-
drosci Tworcy? ktory zajrzat do duszy wy-
branych przez INlcgo istotj aby go nam jasno
i ponetnie wyttomaczyli.

Lecz jak rozne sg rodzaje kwiatow i lu-
dzi patrzacych na nie, tak r6zne sa rodzaje

or
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czytajacycli.  Jeilnycii i driiglcli, #rzy wybit-

niejsze charaktery: czlmiiek i czytelnik mo-
tyl— cztowiek i czytelnik pszczétka— czitowiek
i czytelnik yasienniea.

Pierwsi, to jest, motyle, jah te istoty pio-
ko, poziomo: i tu chwilke, i tam chwilhe;
W tém miejscu to go zneci, tam owo.
Pierwszy bez myséli i uwagi patrzy na kwiatki,
drugi bez korzysci i uwagi przewraca lisigzke,

116zny zupetnie rodzaj ezylclnikéw i ludzi
pszczétek. Oni  wszystko ])iinne i starannie
zbadaja, i wszedzie- wynajda pozywna kropel-
ke stodycry, a nawet z zatrutych oddzielg ja
kwiatéw, i nawet z zatrutych wysysajg ksigzek,

0] jakze nieslioriczenie odn”ienny od dwdch
j)icrwszych poprzedniezyeh rodzaj czytelni-
koéw i ludzi yagsienniol i jak te «)wady wszyst-
ko brudzg swojém doflinieciem , lak tamci
zarazajg wszy”slko j'adcm brzy<Il;iéj swej du-
szy. Oni w pieknym kwiafhu uidzg tylko
drobuc jakie$ atomy, rel;g przypatlltu lul) tra-
fu zwinione w cato$é, ktére réwniez traf nis"z-
c/ly. Bo zaden piekny widol; ani utwor
w przyrodzeniu nie zwréci wyzej mysli ich,
nie ul;orzy hardego czota przed jego Tworca;
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wszystko chcg wyktadaé swoim sposobem,
swojem jaklém$ materjalnem ttémaczeniem.
1 czytelnicy takowi najszczytniejszag prawde
w ksigzkach ])rudzag swem ttémaczenicm, nagi-
najac wszystko najswietsze i najprawdziw'sze
do swego potepionego matcrjalizmu.

Teraz, m6j Wujaszku, zhlizka, poszczegdl-
nie i porzadkiem pozw6l mi sie przypatrzy¢
rodzajém ksiazek i kwiatkow.

W catym tym liwtatniku dwa tylko umiesz-
cze drzewa: ccdr Libanu ipalme oazy Ara-
hji~ bo te <lwa najokazalsze, najtrwalsze i
najwynios$lejsze 5 i miedzy wszystkiemi ksigz-
kami, dwie najSwietsze, najszczytniejsze i je-
dyne w swoim rodzaju: Stary i Nowy Testa-
ment. Te dwa drzewa nieporéwnanie wyzej
wznoszg sie nad wszystkie innej a jak wzrok
gubi sie, mierzac ich wzniosto$¢, jak pojecie
maleje w obcc tak wspaniatego dzieta Twor-
cy, tak pojecie i wzrok duszy, korzg sie przed
swietemi tych ksigg prawdami. Pierwsze wznio-
ste, daleko dokota cieA swo6j rozpostrzenia,
zdata btetlnemu podréznikowi droge wskazuje,
i roztaczajagc szeroko swe konary, zdaje sie
niemi widnokrag obejmowaé, zziajanym lu-
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dziétn cienia dobroczynnego w skwarze dnia
uzycza, a > burze i ulewy jakby opoka osta-
nia. Jakie pozadany, jak rajski widok zbta-
kanym w stepach Arabji, widok niebotycznej
palmy oazy! Zbtakany wsrod Spicktych pia-
skoéw, czujac zar pod nogami, jakze biezy do
niej! bo tam i ochtode, i cien, i zdr6j zywy
zazwyczaj znajduje; i cztowiek bigkajacy sie
wsérod stepéw zycia, z zarem uczu¢ i namiet-
nosci w tonie, jakze uleczajacy zdréj, jak
dobroczynny ciefn znajduje w naukach S$wie-
tych ksigg Starego i Nowego Zakonu! Bo c0z
go w niedoli pocieszy? co smutek ulzy? co na-
dzieje pokrzepi ? co zbawienng postepowania
wskaze droge? w namietno$ci powstrzyma?—te
to Swiete ksiegi, i ich zbawcze nauki! One
z nad przepasci wydzwigng cztowieka i wznio-
sg go ku sobie— ku swemu Tworcy!

Ale nie dla w”yystkich czytelnikéw réwnie
korzystne te ksiegi —Biada im!

Czytelnik motyl ptochym swym wzrokiem
szczytno$ci ich nie zmierzy, nie pojmie— Bia-
da mu!

Gasiennica. Prézno wierci i szpera; kore
tylko drzewa lekko zadrasnie, a cedr i palma,
jak pierwej, pozostang niezwiedte, niebotycz-
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nc; ol:nzatc: bo drdzcni ich nic ni¢ uszkodzi i
nic zabrudzi. Szczesny jeszcze brzydki Iwor,
gdy korze drzew tycb potrafi wynalezé
szczeling do sweoo przeobrazenia sie na schyl-
ku Zwierzeceg-o zycia. | czylelnicy lego rodza-
"ju prézno wiercg i brudzg S$wiete ksiagjy tych
Mzory i nauki, ktére zlitoscig ,i poblazenieni
zdajg sie pojylada¢ na le wysilenia préznych
i samolubnych uu)ysléw. Te nil)y, na czas
niejaki$, zachwiejg powabem nowosci umysty
zbyt tatwowierne; lecz one pdzniej z leni kor-
niejszg wolg, z tém czystszg wiarg, wrocg na
ich tono dobroczynne i ozywne. 1 tamci naj-
czesciej na schytku dni swoich uciekajg sie
z upragnieniem na tono ksla{j Swietych. Te
przyjmg i przytulg zbigkane swe dzieci, ozy-
wig posilnym zdrojem i swym cieniem O-
chtodza.

Tylko czytelnik pszczotka cze$¢ im jjiebo-
kg oddaje, cze$¢ zachwyconej duszy i wzru-
szone{eo serca; a jak pod drzew tych cieniem,
tak na ich tonie, uzywa dobroczynnego spoko-
ju i ochtody.

Nie chciatem, méj Wujaszku, miedzy ziem-
skich eenjuszéw kwiatki miesza¢ tych ksigzek;

ale sam chciate$, gdybym je umiescita, sam rai
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iiiuyct mysl ccdrii podates. Teraz wszystkie
inne ksigzki juz tylko do kwiatkéw poréwny-
Ma¢ bede. 0

| tak: wszystkie hislortjézne ksigzki wyda-
ja Ul sie podobne do rdiijj naprzdd, z ksztal-
tu : roz(i sktada sie najpierwej z drobnych
nieksztattnych listkbw ~ najczesciej uszkodzo-
nych, nim sie zwinie jej korona w te zywe,
barwne, ksztattne i wonne listki; a i miedzy
temi jeszcze jakze sie wiele znajdzie nieto-
remnyck, uscktych i bladych! | dzieje naro-
déw naprzod skiadajg sie z urywkowych i nie-
pewnych podan, basniami oszpeconych i skrzy-
wionych, nim sie wywinie historja pewna.
W tej zazwyczaj, nic same dzieje piekne i
czyny szlachetne: wiele zaburzen, naduzy¢
dumy i gwattownych namietnosci. | w koro-
nie rozij wiele listkdw nieksztattnych, uschtych
i bladych. Blizej rozwazajac réze,* znajdziem
w niej kolce, mniej wiecej bodzace. Uwaznie]
roztrzasajac iiistorje, wielez kolgcych bteddéw
i zawichrzen ! ktorych, jak ciernia kwiatka,
strzedz sie nam nalezy.

ll6za na uprawnej tylko ziemi pieknie i
bujnie wzrasta; gtowa tylko uprawna i petna
zdrowego rozsagdku, poda nam dzieje prawdzi-
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\vc i uczace. Na pustej ijalowéj ziemi gtdg
rosnie 5 pusta i jatowa gltowa basnie pisze,
niegodne nazwislia hUlorji, jalt gtég niegodny
rozy imienia.

Na rézy czesto motyle siadajg, ucliwycg
kropellie jej stodyczy i lecg dalej— i drugiej
szukajg rézy, lub inaemi na chwilke zabawia-
ja sie kwiatkami, zapominajac o pi¢rwszychj
a gdy zima nadejdzie, motyl z,gtodu giiiic...
Jakze wiele takich czytajgcych motyléw! Lecz
sg pracowite pszczotkag te starannie stodycz
rézy zbieraja, a sl;,rzetnie ja chowajac, i same
sie zywig, iinnym roskosznego dostarczajg po-
karmu.— O! wyzna¢ z chlubg potrzeba, wie-
le takich czytelnikéw pszczétek mieliSmy i ma-
my w kazdym zawodzie, i w kazdej klassie
spotecznosci!

Daliij: wszystkie filozoficzne ksigzki zdajg
mi sie })odobne do zawilca. On z bagnistej
i metnej wyrasta katuzy, i wznosi sie nad nig
ztota korong w ksztatt rézy zwiniong. O,
z iluz to metéw i nieczystych katuz wykwitta
czysta, prawdziwa i jasna filozofjg, i zgineta
sie w systemat tak jasny i przejrzystyl—Jak
listki zawilca~ cho¢ zuinione na pozor, je<i-
nak tutwo d.ija sie rozd/jfii¢ i rozwiuai’, lak
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prawdy czystej filozofji dajg sie poja¢ i zasto-
sowaé. Korona zawilca zwraca sie ku stoncu
i uchyla sie przed niem 3 prawdziwa iilozofja
gruntuje sie na wierze i cze$¢ Twdrcy od-
daje.

Czesto z zawilca drobne 9 czarne, brze-
czace, daja sie widzie¢ gaslennice ™ czesto
styszym ptaskich, fatszywych i szumnych iilo-
zofji krzykaczéw. Lecz jak tamte owady nie
moga zupetnie zniszczyé korony zawilca, i po-
ty w nim tylko goszcza, pdki im stodyczy do-
starcza, a trwalszym jej cz.jstkbm nie mogac
poradzi¢, odlatujg kwiatek, tak i tamci cze-
sto usitujg fatszem i htedcm skazi¢ czystg filo-
zofji nauhej lecz jasniejszym j¢j prawdom u-
szkodzi¢ niezdolne, zmykaja, zostawiwszy po
sohie szum i hrzeh, najczesciej czczych wy-
razéw i fatszywych wyobrazen. Mimo to jed-
nak, tatwo znalez¢ piekny kwiat: on zdaleka
Swieci, zywo neci farbg i wonig J i tatwo roz-
rozni¢ prawdziwg od btednej, metnéj izarozu-
miatej filozofji ; pierwsza jasnieje zywo, du-
sze wznosi, serce pokrzepia i rozum pro-
stuje.

Teraz wszystkie te higiki, co nam malujg

jakie$ czyny s$wietne ludzi wielkich, obrazy
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i pamiatki narodowe, wszyslliie historyczne
lub domowe zacnych mezow sprawy, ja porow-
nywam do niesmiertelkiy kldra, jak one, zaw-
sze nam mile S$wieci. One zazwyczaj rosng
na mogitach, i tam nigdy nie usychajg; te
przecliowuja sie w czutych sercach i tkliwej
pamieci, i tam nig«ly nie wiedng. Bo pamigé
i serce jest niezwiedtg przesztosci nmgila,
z ktérej wykwita niesmierlelka czucia i wspom-
nien. 1 jak len kwiat rosngcy na drogim dla
nas grohie zdaje sie mie¢ jaki$ blizki zwi.gzek
z lubg nam zmartg osobg, tak rdéwniez i takie
wszystkie opisy wigzg nas niejako Scisle i
rzewnie do ogniwa ftancucha, spojonego ze
wspomnien  lubej lub drogiej nam prze-
sztosci.

>Vszystkie pigkne i ivzorowe poezje, sg to
lilje. Jak one Swieze, wonne, wspaniate i za-
chwycajgce, tak tamte zywe, mocne, pocig-
gajace i wznioste.  Jjilja pysznie i mile kwiat-
nik zdobi a wonig do zachwycenia upaja; poe-
zja zycie umystowe ubarwia, ksztatci serce,
i dusze wznosi w kraine zachwycenia. tilja,
jak krdlowa kwiatdw, wznosi ws$réd nich biate,
wynioste i powazne czoto; poezja, krolewski
kwiat czucia i wyobrazni, jest naprzemiao

Tox»i V. 10
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powazna, czufa, rzewna, zacliwjjcajgco i
wielka,

Wszyetkic wzoroive, moralne hsigzki i />0-
wiesci takiez sg, jak niezabutllui lul) jljauii.
Mite i niezatarte robig na nas wr;izenic te
kwiatki 5 mite i niezatarte robig na nas wra-
zenie te ksigzki. Niebieska niezabuitka, drob-
na, zywa, jasna, skromny i zacluvycajacy fija-
Ickf wszystkich neca, | pszczotka starannie
na nich miodek zbiera” moralne ksigzeczki,
zwihaszcza w powiesciach™ czyz nie tak neca,
bawig i poruszajg czytelnika pszczétke'r Tylko
ptochy motyl igra z ijiemi bez korijsSci; tyl-
ko czytelnik motyl za chwile znudzony rzuca
ksigzeczke, ktora przebie®jat bez pozytku. Lecz
jak starannie wyszukujem fijalkow i skwapli-
wie zrywamy niczabudki~ uktadamy w row-
nianki, zanosim do domu, skrapianiy wqda i
wzrostowi ich przypatrujemy sie z luboscia,
obysmy tak mogli zrywa¢ moralne z tych ksig-
zek niezabndki, krzepi¢ ich wzrost szczerg
wolg i statg checig, a potem =z takaz roskoszg
patrze¢, jak “staraniem nasze™n pielegnowane,
zyja w duszy naszej i krzewia sie w sercu.

Ter$»z, te wszystkie ksiazki, tak na pozor

wabnCj pociagajace i btyszczacej lecz w grun-
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cie podkopujace ciysle, swiete moralnosci za-
aadij, zahijjijgee, ze tak pawiem, nwrulnie
niewinne dusze, ja poréwnywam do naparst-
nika— kilviat ozdobny, zywej iarby, necacyj
lecz w nim zjadliwa trucizna tém niebezpiecz-
niejsza, ze tylko umyst truje i szaleristwa na-
bawia. Lepiej zaisle zabi¢ od razu, niz o ta-
ki stan przyprawi¢; Ach iluz widzimy czy-
telnikow takich ksigzek w moralnem obtgkaniu!
Btyszczg oni na pozor jakby dowcipem, )0
zazwyczaj pieknie i ptynnie nidivigj lecz rze-
czywiscie wiara ich i moralnos¢ wywrdcone,
spoteczno$¢ {jorszaca. W blyszczacym weli-
nowym Kkielichu tego S$wiata gniezdzi sie jad
szkodliwy: w welinowych kartach takich ksig-
zek miesci sie jad zabdjczy obyczajow i wiary.

Jakze poroétvnaé te nadete, szumne, z nie-
zrozumiatemi wyrazami i trescig ksigzki, rze-
czywiscie puste, lecz brzeczace w uszach i
$wiszczace tu mysli?  Sg to owe puszki pol-
néj cykorji, zdata tak potyskujgce sie, nastrze-
pione, lecz zaledwie sie ich dotkniemy, uleci
daleko, rozproszy sie lekki, btyszczacy, nastrze-
piony puszek, a tylko pstra todyea w reku
pozostanie, ktorg odrzucim zgniewem, zatujac,
zeSmy sie naprozno po nig schylali.

10-
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Wszystkie drobniejaze poezji twory, zy-
weyo czucia i wyobraznig ja porou nywinii tlo
rezedy. Mily to kwiatek! cho¢ drobny, skrom-
ny, iile nader przyjemnie uonny; nie iskrzy
sie barwa, a j>rzeciez sie¢ podoba, i cliglnie
rosline te pielegnujemy mita, ulotna poezja,
gdy zgrabna i zwrotna, czuta lu!) rzewna, czy-
liz sie kazdemu nie podoba? czyz nie odczy-
tujemy jrj chetnie, sercem i pamiecig powta-
rzajac?

Narescie te wszystkie drobniejsze pisemka
ulotne perjodyczne~ i inne tym podobne, sg
naksztatt drobniejszych kwiatkéw 2z mniejszg
lub wiekszg wonig, bladszg lub zywszg krasg,
ktérych tak petno po tgkach naszych. Niektd-
re [)onetne, i chetnie je zrywamyj innych bar-
>va zywa lub ksztatt zabawig nas na chwilke”
niektére przelotnego nawet spdjrzenia nie za-
stugujg. Nieraz na +tgce zdata wabniejszy
i okazalszy zneci nas kwiatel;; lecz nim do
niego dobiezymy, ilez to ro$linek ugniata stopa
nasza! RoOwniez i ksigzek podobnych duzo
czasami kartek przerzuci¢ tiv.eba, nim trali-
my na jaki§ pomyst oryginalny i piekny. Jest
to wielka j)rzyjemno$¢é popatrzy¢ na ubarwio-
ng kwiatami tgke i spocza¢ chwile na niej;
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jest to wielka przyjemno$¢ z dobrg w tym
rodzaju pobawié¢ sie ksigzka. Nieraz na i3>
ce zdarzy sie ujrze¢ nowy, nieznany, S$liczny
kwiatek 5 i nieraz w takiej ksigzce spotykamy
talent nowy, nieznany, oryginalny i prawdziwy.

Ale czas juz zakonczy¢ ten list tak dtugi,
przewlekty, nudzacy zapewne Wujaszka. Jego
to wprawdzie wina, ze zawsze mie zachecasz
do pisania i witasnie podobasz sobie w skre*
§laniu moich marzen.

10
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HosSciol.

w nicmicckieiii nneéclc, gdzie ciclio, jak w wiosce,
Obcy, nieznany |)iel{;rzym nikomu.

Dumat i marzyt o zwyktej trosce,

O swej podroézy, o swoim domu.

W spomnienn ro6zaniec on wydobyt z tona,
Kazdy paciorek ze fzami wital;

Aeli! kiedyz spadnie zycia zastona?
(idzie kbicz zagadki?—sam siebie pytat.

Dzionek byt niglisty, posepny i wietrzny;
\\’ialr smutna piosnke pocicliu dijt—
Wtem, z wiez kosciota, jjtos napowietrzny
Zdaleka wzywac pielgrzyma jat.
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Picigrzytii w te strone zwrécit mys$l i oczy,
Kedy sie sharzyt miedziany gtos,

Kedv nad miastcnt % nieba ['rzezroczy
OMrzymi{\ kosciot uiezycag rosi.

—Katedro stara! —dumat nieznajomy—
Twoj szc/yt wywiodty mitos¢ i wiara;
I‘od ptaszcz twéj cieni garng sie domy;
Mutl:ii-li czuwasz? |"atedro staral—

Olbrzymie stary! jeste$ dzietem trwogi—
Czy$ jjréd podestal pod swoje nogi?—
("zy$ tyran dziki?—czy$ genjusz czarny?

0 gmachu stary! zhawczym-li fanatcni
Swiecisz Zeglarzém na morzu duszy?
Sfestes-li skalii, gdzie, gnana watem,
Zbyt watta mysli tédka sie kruszy?

Wyjaw, o wyjaw, Swigtynio tajemna!
Jaka mysl kryjesz, jaki sgd Bozy?

Bo two0j tisztatt grozny, twa postaé ciemna,
Dreczy mys$l nioje i serce trwozy.—

1 ku Swiatyni szedt smutliiem przejety;
Lecz gdy ja ihlizka zmierzyt oczami,
Cczut pocieclie i zapat Swiety,

1 czucia swoje objawit tzami.

i\a stare mury, u gmachu podnoza.
Jak welon lekki, rézowy, Ukniacy,



119

Zaciioiini promien, wieczorna zorza
Kzucata $wiulto, blask czariijacy.

'I'ain, nn i:ruzg;anku, piastunki i matki,
Hazdc z nicmonlcm, siedzialy wl;oto,
A tuz, pod okiem, starsze ich dziatki

Biojjaly sobie rz.ezbo, wesoto.

Ze szczelin muru i ze lramu{j [jebi,
Deszczem spidkany zwisat bluszcz ;wiezy;
Wysoko w (jérzc stado {jotebi,

Grucliaji\c, wkoto bujato wiezy.

| stary kosciot iiSmieclia¢ sie zdawat,

Jali dziad, co wnukéw swych uszczes$liwi—
Pielgrzym pokojem sjcrce napawat.
Odmawiat pacierz nabozniej, tldiwiej.—

Bracia Cbrzescjanie! do Swigtyni owej
Podobny kosciot, co nas jednoczy:
Zdaleka widol; j<*{;0 surowy

t*toszy roskosze i Swiat nam mroczyj

Ale kto blizej pozna jc{jo prawa,
Lcznje stodycz pociechy Boskiej,
Ustgpig z tona jego obawa,
Watpliwos$¢, chucie, znikome troski.

Tysiac harinonij cudnych go owionie,
Kzewne kwilenie i gtos radoscig
Niewinno$¢ jasng tam szatg ptonic.
Tam czule grucha gotgh' mitosci.

fijn. div....
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Barkarola

Po Wcneckiéni morzu, w duli,
Cudzoziciuea tédka

On clicc sliiclia¢ szmeru fali.
Lub w roskosznym murzy¢ $nie.

Niecliaj fale t6dz kotysza,
Wolneni tcliuicniem, wietrze, wiej!
Moze mysli sie uciszg,

1 na sercu bedzie Izej.

Ach! tu trwatej kraj pojjody;
Laury, uiirty, w stoncu I$nig;
W ieczny urok wiosny miodej;
Melodyjne S$piewy brzmia.
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Tutaj marzyé, ,tutaj Spiewad,
Gdy sie serce z loiia rwie,
Ttumione czucia wylewac,
W ezarnootii¢j kocliau sie—e

Tu sie wszystko wkoto Smieje,
Tutaj storce, wznosziic skron,
W serce wiecej szczescia leje,
Wiecéj Dlasliu w glebie ton.

Lecz te gtosy, lecz te wonie,
Tych przeniieunycli krocie farb,
J\ie zagoszczg wjego tonie,
Kie dla niego jest to skarb.

Pamieé¢ czasu minionego,
Przeszte bitedy, walki, szat,
Lderzyty w piersi jego> *
Jak burzliwy morgki wat.

I cierpienie, jak cien chmury.
Zasepito jego skron;

Spojrzat smutno w nieb lazury.
Spojrzat dziko w jasng ton.

Tenie,

Tom 1V. 11
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Co Ui oczy zacicmia?
Co jasny inieszu -wzroh?
Promieuipni ztotcmi
Hozja™nit, z nad doliny®
Geste miesigc nigly.

To niebo-"lo ziemia.—

1 spojrze w niebo..., \y niebie, fam jedyny
Mo6j wielki, wieczny BAdg....

Na ziemie..... €O mnie ziemia..., co na ziemi?
Tylko jedna tyi—

Zkad mi marzen mieszanina metna
Nasnwa mysli roj?
To surowa, to $mieszna.
To wesota, to smetna,
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To roskosziia to krwawa.
To pohol.iia, to {*rzcszna
A kazdej sroga moc
Tysigce ran zadawa.'

(idzie nie rzuce wzrok moéj:
Wpol-jasng noc, czy w pdl-cjen;ny dzien?
Wszedzie $mierci krwawy trop.

Na ziemi wszystko cien,
Na ziemi wszystko noc.
Na ziemi wszystko gréb.

Cytl.... co tam w oddaleniu
Dzwiek roznosi srebrzysty?
AcLi to chtodny i czysty
Strumyczek po kamieniu.—
1 jasno$¢ stonica rozzarza,
Roz$wieca blado$¢ dnia.—
Na ziemi twitnie kwiat.

Na ziemi szumi gaj.

Na ziemi zyje ja,

1ty moja kochana.

Na ziemi dla mnie S$wiaty
Na ziemi dla mnie raj.

Lecz chtodny wiatr powieje,
Strumyka zamrze bieg;
I zielonos¢ drzew zginie,
I kwiat Swiezy zwiednieje,
Wszystko zniknie i rainie—
Ach! i nasz minie wiek.

ir
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rVa Alszysll;o $mieré 1 zguba
Hrnaws} paszcze otwiera,

I wszystko Icei tam..,.

W szyslko [Ywlg umiera#.«
Acb! ija iimre sam,

Acli! i ty moja liibui—

1 w niebo zwrdce moj wzrokj

Tam my$l moja nlata®

(idzie zadne cieniow mgty

Nic ¢mig jasnosci dnia,

Gdzie -ewieczne trw'iijg lata,

(»dzlc wieczny mieszka Bég,

(idzie wieczny be«le ja,

(jidzie wieczna beilzicsz ty.—
JVuletjaH (Mrzijmaloiyshi.



125

Iziuael 1 iflarja*
Improwizacja Greka w kawiarni Smyrnientikiej,

Btogo mi z wamij w btogim poltoju
Zwolna zabywam przesziego znoju.
Pokaleczone zdrowicji| nogi,

Z serca ucLodzg zale i trwogi,

Ka porecz sofy gtowa sie sktada,

Na strony cytry sama dton spada,

I dzwonig strony, i marzy gtowa—
Stuchajcie, bedzie powiastka nowa.—ma

Wzigt srogi tygrys Damaszek tupem,
I ten raj ziemski padt przed nim trupemj
On trupa swojej dat zartocznosci,
A swym szakalom rozrzucit kosci;
ir*
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| jeilen szakal tcii grod zagrabit,

Drugi tcii, tr/eci najgorszy dlabit

(licbg swa paslwe, gniazdo nasz6j wiary,
Grud Swiety, grzeszny, Jeriizaleui stary.
Dla trzody straszne lwy i szakale.

Lecz orzet o nie nic stoi wcale®

On Smiatem skrzydtem hedy chce toczy,
Szponem i dziobem urgga w oczy.

Orty pustyni, Arabi nie chcieli

Ugina¢ czota, ze inni gieli,

Zc wielkie grody, chroniac ostatki.

Szty dobrowolnie w rzezuicze jatki;

Nie chcieli oni iS¢ ich przyktadem.
Wzréstszy swobodnie  pustyni z gadem,
Jak gad pustyni z wrogiem, co drazni.
Konczyli $jnicrcig, %ohii hojazni.

Zzyma sie, ztosci, Damaszku Basza,
1 swych sasiadéw na towy sprasza,
| strojno, zbrojno, jedzie na towy
Polowa¢ \y $lepie wialer stepowy.
Wialer mial rozum, Basze zrozumiat,
Wialer miat skrzydta, ulecie¢ umiat.
Basza pustynie opedzit koleui,
1 z pusig dtonig, i z chmurném czotem.
Wrocit jak wyszedt strojno i zbrojno,
A w jego $lady biegt Arab z wojug—
Cho¢ nie czyniagcy tyle zachodu,
Stokro¢ szczesliwszy z $Swietego grodu
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Wyszedt Motsaictn (*), lecz nic dziw temu,
Bo nrozhit pore wywrozyt jeuiu,
Wywroézyt pore, nastat tumany....

Izniacl, jak ptal; na I"p sciiwytany.

Padt w Molsaicma napiete sicci,

A z niiu potowa lliiadycli dzieci (**)-

izmacl orzet, ten lew pustyni,
To stonce, litérc dzien z nocy czyni.
Ta manna, ktérg lluadym z nieba
Postat Bog, jjdy go prosili chleba—
Izmacl upadly wszak na Libanie
1 cedr upada, gdy pora staniej
A ciio¢ nie pora, jednak upada,
Kiedy zly cztowiek topdr przykiada,
izniael upadt, lecz nic wprzdéd z dioni
Uroni wiernej ojcéw swycli broni,
Az z piersi dncLa nroni.
izmacl upadt, a przy nim kotem
Goracy piasek skrwawiontMn czoicm
Nakryli mezne lluadycb dzieci,
Wierne aw¢j stawie, co z wiekéw Swieci-
Lecz. céx po jal)tku morza martwego,
Gdy usta popiot zasypig z niego?
Lecz c6z po stawie, gdy za nig w $lady
idzie ptacz gorzki, idzie zal blady?
Marny zarobek! zdobycze prézne!

(*) Nazwislio dawane rzadcy Jerozolimy.
(") Nazwisko jednego z plemiou arabskich.
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Biate namioty swe skrzydta podrozne
Po nad zielong oazg wznoszg,
Do weczasu dzieci Huadych proszg.
Biegng w namioty lluadycli dzieci,
Lecz nic dla wczasu, ko z niemi leci
Bole$C'i rospacz.....cccecevenn e
Wyja ojcowie, jecza niatrony.
Targajg krucze warkocze zony,
Corki szakalg zatoscig gtosza,
Syndw sie piersi z ptaczu zanosza,
Drobiazg na starszych patrzajac wrzeszczy.
Dawno nieszczescie konia duch wieszczy
Przeczut, przewidziat, zwieszajac gtowe”
Teraz tzy z oczu ronit pertowe.
Snuitne wielbtady nie zujac stoja,
AVzdychaniem zatos¢ zdradzajg swoja;
Trzody przy studni skupione ryczg"
Nie pija wody, sna¢ je gorycza
Smutki zatruty.—

INie tak sie dzieje.
Gdzie Motsalema dworzec hleleje,
W pysznej komnacie, w ktérej foutana
Gra plcsit. uroczg do zmroku z rana.—
Tani puste $miechy, tam piesh wesota
Na ztotych strénach rado$¢ rozstrzela,
Tam po marmurach wieszajgc wience.
Wzieli sie powdj z réza za rece,
Tam z jednej strony swe pa’Vv roztoczy
Naprzeciw stonfica tysigce oczy,
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A z tlnigi¢j ptactwa rajskiego rzesza
Slokolorowg cliorggicw wiesza.

Tam grono dziewie, jak wkoto storca
Grono gwiazd, $wietny marmur potraca,
I lekki taniec prowadzi wkoto.
Smiejac si™ noécac, gwarzac wesoto.
Lecz Motsalema fontana nic Jawi®
Ani klask pierza rajskich i pawi,

Ani krélewski ten kwiat rézany,

Ni odalisek czarowne tanyj

Ale go bawi, szczeSciem rozmar/a
Zwyciestwo, ktore Slepy los zdarza.

Smiccicm pod jego stopy rzncony”
Okaleczony, zcsromocony,
Lecz niecznjgcy sromoty swojej,
Zalegat trupem na szczatkach zbroi,
(Jo jak on przeszta niedole wojny,
Jaki$ wojownik, dzi$ trup spokojny.
Krew zapieczona czernita lice.
Bielmem Swiecity martwe Zrenice,
A usta! usta, wyrojem—muchy,
istny trup.... tylko niekiedy gtuchy
Oddech, co z jego piersi wylata,
3l6wi, ze jeszcze on z tego $wiata,
Zc nitkg zycia bolesci ksigze
Jeszcze z tym biatym Swiatem sie wiaze,
Malenka nitka, co zerwie dziecie.
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Hej! licj! za morza inyslij gonicie,
A za piecami $mier¢ stoi z kosj®
Orle Tras skrzydta do nieba niosa,
Tylko Ze btolo pidra zalepia,
Miynowy kamienn do ndg sie czepia’ [
Co to nie roit Izmaei miody,
jN\a jakie rano wstawat on gody!
Szczescie z nim > upat sorbct dzielito,
Za niewolnika w wieczor stuzyto;

1 nie lak czysta w wielbtgdzie woda,
Jak czysta byta w duszy pogoda,
Kiedy ten piorun $padt nitt na gtowe”

Motsaleui oczy swe szakalowe
Pusci ua pasze, i ani spocznie.
Tak je na jencu pasie zarfocznie;
iJobywa kindzat, obraca w dtoni.
Pomysli, kindzat do poclivTV schroni,
Starego z miasta wzywa lekarza
1 te pét-proshy, pot-grozby powtarza:
—,,Stuchaj ty stary, ty Eheii-Tymie!
Allach twe w S$wiecie rozstawi imie,
lio dwie inehieskie da ci siestrzyee,
iNa twoich S$lepyeii krokéw straznice:
Madro$¢ i cnote; za to twe oczy
Na stonce swojej wiary zamroczy”
Na tym tu marnym padole styniesz.
Lecz 'Wtamtym Swiecie jako pies zginiesz;
Ale w ItMJ Allach; wola to jego.
Stuchaj ty stary gniewu mojego.
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Nigdy na ciebie burze nie niaty;

W zaciszu mojej bezpiecznej skaty

Wieku dozytes$, skarby zebrates,

Corke lluriske wybodowates...

Bledniesz ze strachu—jeszcze nie pora.

O twem ojcowskiem kltamstwie nie wczora.
Nie pozawczora, nie miesigc leniu.

Jak wiém; bo céz to oku mojemu

Tajnig zakryte? Cliccsz? a wylicze
Gdzie,swe pieniezne cbronisz zdobycze.

W idzisz psa tego? jego oczyma

Juz Smier¢ sie¢ patrzy, ale sie trzyma
Jeszcze w tém sercu zycia iskierka.
Spraw, niecb z iskierki ptomien sie wzmoze
| trup swéj Smierci opusci toze®
Spraw, Ebeu-Tjmie! Damaszku Basza
O to¢ przez moje usta uprasza,

A Baszy prosba, wolg Pajdyszy.
Otworz twe prawe ucbo, niech styszy,
Otwérz i lewe, a klejnot pamieci
Chowaj poil straig rozumu pieczeci.

ZawrdC¢ psa lego ze $mierci drogi.
Oddaj mu rece, oddaj mu nogi,
Oddaj mu oczy, oddaj mu gtowe,
Lecz woli lyll;o oddaj potowe.

O! nie! i tyle nie oddaj “»oli®
Niech go rozumu twego okoli
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Siec wielo-ol;a, .i niech go trzyma

W dzien, w noc, na wodzy tysigc oczyma.
Na hak Padysza chciat gtowy jego,

A ja mu poszle zywcem, catego.

Niechaj stambulskie nie ptaczg kruki.

Ze im lito$ kradnie nalezne sztuki.

Pomnij co, stary, na swdj witos bierzesz!!
Lecz jesli ty mi go nie ustrzezesz.

Jesli W'czénikolwiek, wczémkolwiek zdradzisz,
Sam corke swoje w Harem wprowadzisz,
A glowe swoje na hak osadzisz.
Pomnij!”— 1groznie rzucit oczyma,
Powstat i odszedt od Ebea-Tyma.

Do miasta pyszna szta karawana,
Z samych bogaczow kupcéw zebrana,
Przy dromaderach konie hasaty,
liebenki brzmiaty, surmy swistaty.
Dwiescie Arabow poprzedzie biegto,
A drugie tyle wkoto jg strzegto.
Kupce bogacze W pysznych Zawojach,
Z bhyszczaca bronig i Swietnych strojach,
Jechali szumnie na podziw miasta.
Ktore w ciekawy tlum sie rozrasta.
1 karawana wsrdd zgietku, szumu,
Przeszta na podziw miejskiego ttumu,
I’'rzeszta, za wrzawe i niepokoje.
Nie zostawiwszy, jak $miecie, gnoje...



Lepszy ten pielgrzym z prostym liosturcm;
Szedt on z modlitwg pod miejskim mureui,
1 iiieczekany, i niewitany,*

Siadl na ustroniu, $>viatu nieznany;
INieznany $wiatu, lecz znany Bogu,

Bo wkrotce zewszad do jejjo progu,
Wszelki niemocny, wszelki kaleka,

Po moc i zdrowie ttumem sie Scieka.
duz karawany lud nie pamieta.
Przyjscie pielgrzynja miedzy dni $wieta
Dotad zalicza, i Bogu szczerze
Dziekuje za nie w wszelakiej wierze...
Byt tym pielgrzymem Eben-Tym stary*

A. Groza.

(Dalszy cigg pozni6j nastapi).

Tom IV. 12
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O Sextynac+tii

I P rawid¥a iSc.vii/liy, zwzorem nawet podoliiem,
trudno dajg sie objasniaé™ sprébujmy je tu
jednak wypisac;

Nalezy utworzy¢ sze$¢ strof szeSciowierszo-
lyyc/i (zkad nazwa Sextyny). liazda strofa kon-
czy¢ sie powinna u rymu Jednemi i ten)iz wy-
razy, a to w taki sposdb, by wyraz konczacy
ostatni wiersz picr«szjej strofy konczyt tez.pierw-
szy Aviersz strofy nastepnej 5 i tak wecigz ilalej,
dopokad sie «ie uzyjg wszystkie sze$¢ konco-
wek pierwszej strofy. Lecz to jeszcze fraszkaj
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poeta ljowiem nie ina prawa nlitada¢ w kazdej
stroile rymy, jeliby mu sie /.dalo. Itak: wslro-
lie utoréj, uc/yn\TS7,y rym picrwszcyojtj tvier-
sza z ostatniego wyrazu strofy poprzednl¢j,
powinien zakonczy¢ dnuji wiersz tejze strofy
wyrazem ostatnim, czyli rymem, pierwszego
wiersza strofy pierwszej; h'zvci za$ wiersz (za-
wsze tej drugiej strofy) ma sie konczy¢ rymem
piatego wiersza pierwszej strofyj] a pialy i si6-
slij iviersze zakonczyé rymami ezwarleyo i
trzeeicffo wierszdw nac/.elnéj strofy Sexfyny.

Trzecia strofa uktada sie w tenze sposoéb,
i w taklmze stosunku do strofy wtérej ; czwar-
ta, skazOwki swe 'czerpa w trzeciej ; i takiego
wcigz nalezy sie trzymac¢ porzadku, az do sz6-
stej i ostatniej strofy.

Sexlyna zamyka sie zwykle tercetem , ry-
mowanym przez trzy wyrazy, z szeSciu uzytych
na koAcu wiersza kazdej strofy.

W numerze 25 b. m. Przeylgdu Zayranicz-
neyo (Revue Etrangere), kedy sie miesci iSe.v-
tyna przez llr. F. de Grammont napisana, re-
cenzent, piekng przywodzac prébe, tak sie otym
rodzaju poezji wyraza:

,»Nader wielkie trudnosci, jakie wiersz po-
,,dotnego ksztattu przedstawia, przetamaé u-

12*
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.»(lato sie jednemu tjll.o Pelrarhowl.— Stynny
,,ten poeta tiilha napisat i.SM//yH, I;(6re na/waé

Smiato mozna nreyd/ietein mysli i szUthi.
W tyni matym poemacie pomyst niilora powi-
Anien bujaé tal; wetnie, jat; 73>y mn zadne
jarzmo prawidet nie ciezyto; stowem, fanlazju
,,poety ma tal; ijjra¢ tel:l;o, jati I*anna Tagtioni,
5,0dy z oliowy na nogacti wdziecznie przed pu-
jjblicznosein plasa.

Sc Xty Ua.

w OWYCH dniach ; hiody hwitta, u nas, luhnw iara®
Jakze jasniej to storce ua nioMosach Isnito !
Ziclensze hyly sin»};i—cnota nie lak szara:
Serce ludzkie zalc(hvo znato co przywara,

A j»dy nui smetnie czasem w zyciu sie mnrzYio,
lilask nowy mary spedzat—i znéw serce zyto!

Tam —na htoniach przesztosci, kedy wszystko zvio
W obec Ducha—i kedy ostadzata wiara

Niedole hy najwiekszag—o jak sie marzyto
Cudownie!—o jak htojjo przyrodzenie I$nito!—
Cbéz mogta znaczy¢ wtedy rzadka serc przywara.
Gdy Awystejd;u ohticzc skrywata noc szara?

Wprawdzie Irosl.éw jrodzina gdy tvyhita szar.™,
Niejeden czesto mawial, ze sie teploj zyto;*

Lecz starych, tal; jak n nas, hyla lo przywara.
Za to nikt nie wyrzekat, ze zta przeszta wiara.
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I gtlziekohviek cnotliwych przypomnienie I$nito®
Drzat samolub—a wiernym btogo sie marzyio.

O pomne.... i mnie nieraz o nich sie marzyio!
Z>vihaszcza, kiedy zbiegata z niebios ch’vila szara,
Naleciy jam ich wotal—i przede mng I$nito
Widm grono 5—a jam pylat: jah sie niegdys$ zyto,
Gdy kazdy, gtosem Alielkim, wykrzykujac: wiara!
Niost jg wszedy, nie mieniac, ze wtem jest przywara?

Nie powiem, (cho¢ milczenie czasem zta przywara),
Jak sie wodwczas teskliwie oczom mym marzyto.—
Blade widma znikaty... a za niemi wiaral—

Na niebie, jakby catun, wiata chmura szara;
Serce w piersiach, czué byto, ze zaledwo zyio,
A przed sptakanem okiem nic juz.... nic nie I$nito!

I coz ztad, gdyby nawet przed nim wcigz sie I$nito.
Ze U nas niepamieci wieczna jest przywara!

Ze obcysmy wszystkiemu, co w przesztosci zyto!..
(Jzy snadniejby dla tego mysli sie marzyto?—
Ach! strasznie po niej wionie mgta niedoli szara.
Bo gtos —nie serce pyla: gdzie jest dawna wiara?!

Przesztosci! nie dos¢ wota¢ to, co w tobie zyto!
Usla modla—nic serca; i la jest przywara,
Dla ktérej $wiatto dawne juz nie bedzie I$nito! —

12**
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Wianek z kwiatu pomaranczy.

(Zdarzenie prawdziwe)»

W ielkie sie czynity przygotowania wjeJnym
z najpiekniejszych patacow Lwowa. Pokoje pet-
ne t>yly tapiceréw rozstawiajacycli kosztowne
sprzety, zanieszajacycli Diaw!*Ine firanki™ prze-
pyszne opony, i rozécietajgeycli kotjiercej zwin-
ne irotery S$lizgali sie zadyszani , na wszystkie
strony, po btyszczacych [larkielach; postugacze
ogrodnikéw znosili donice, a ktdrych sie wzno-
sity przecudne Kkatnelje, rododendrony jasnie-
jace purpurg jztotem, azulea z kiciastemi kwia;
ty, wszystkie wTeScie bogactwa roslinnego kro-
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lestwa. éréil tejjo ruchu, teeo ogluszajaceg-o
jjwaru, powazna, lat Srednich dama, opuszczata
na chwile swéj uboczny gabinet, by nagladac
roboty i upewnia¢ sie o nalezytem wykonaniu
swych rozporzadzenj wyjrzata tez czasem przez
okno z wyrazem skrytej niespokojnosci, jakby
niecierpliwie czego$ oczekiwata. Juz sie to kil-
ka razy powt6rzyto l)ez skutku, gdy narescie
wszedt kamerdyner i podat jej pudetko, z kt6*
rem natychmiast pos$pieszyta uradowana do
swego pokoju.

To sie wszystko dziato z okolicznosci we-
sela $licznej, jasnowtosej Panny Karoliny D........
(ktérej matka byta ta zaklopotana dama) z I*a-
nem Wiadystawem *** Zwigzek to l)yt ze wszech
miar pozadany. Urodzenie, majatek, piekna
powierzchowno$¢ ol>tubiefica, nic nie zostawiaty
do zyczenia 5 $tul> zatem odby¢ sie miat naza-
jutrz. Owe tajemnicze pudetko, ztaka oczeki-
wane niecierpliwos$cia, zawierato w sobie prze-
$liczny wianek z kwiatu pomaranczowego, z ta-
kimze bukietem, sprowadzone, nie wiem dla
czego, z Paryza, kiedy przecie mamy w Kkraju
doskonatych w tym rodzaju artystéw. Tego lo
wianeczka przyjscie cokolwiek sie opoznito, lecz
doczekano go sie nakoniec, i niczego juz nie
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braltowaio tlo $lubnejjo ubioru panny mioilej,

W kllha (»0dzin potem odurzona zgraja rze-
mie$Inikow i shizi*cych wyniosta sie z aparta-
mentéw; nadeszta chwila podpisania intercyzy,
i przystepujace do tej formalnosSci strony, z or-
szakiem powinowatych jprawnikow, zebraty sie
w salonie. Nikt wszakze nie przewidziat jednej
rzeczy: pan miody, nie zgadzajac sie na gtodw-
ny punkt dokumentu, podawat z swojej strony
warunki, ktérych znowu matka panny mitodej,
ze stusznych takie wzgledéw, przyjaé nie mo-
gta. Wszczeta sie dysltussja icoraz sie stawata
Zywsza, W miare jak \sie do niej mieszali krew-
ni, jak jg podniecali prawnicy. Juz stéwka
uszczypliwe, pewne wyrazy obosieczne wymy-
katy sie z téj i z owej strony, az nareScie
I'ani D........ , Z godnoscig obrazonej matki i
niewiasty, zerwala nagle uktady; zemdlong ob-
lubienice zaniesiono do jej pokoju, i wnet
W tym przed chwilg tak ozywionym salonie zy-
wej nie zostato duszy. Kozerwato sie zatem
DiatzenstiYO nieodzownie i rzecz sig¢ skonczyta.

W kilka dni potem, w pokoiku sypialnym
miodej dziewicy, stara Generatowa J)...... , daw-
na przyjaciotka domu , siedziata na kanapce
obok biednej Karolioy, S$ciskajgc z czutoscig
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jej rehe. Wida¢ byto, ii ta Swigtobliua, po-
bozna matrona, pr/.emawiatla do dziewicy sto-
watni pociechy, petnemi chrzcscjaiisliiego na-
maszczenia, przychylnosci | szlachetnej rezy-
gnacji. Twarz Karoliny byla bardzo blada,
oczy jej spuszczone; chciata sie atoli u$ntiech-
ni¢ do swej szanownej przyjaciotlil, i podnidst-
szy gtowe, wzrol; jej padt na pudcH;o, zawie-
rajagce Wsobie 6w pamietny wianek z kwiatu
pomaranczy. Na to bolesne | gorzkie wspom-
nienie , dreszcz leliki przebieg) po wszystkich
jej cztonkach, usta konwulsyjnie drgnety, chcia-
ta moéwié—nie mogta. Nic lak srodze bolata
jg strata lubych nadziei, marzonego i zbyt
okrutnie zniszczonego s7-czescla, wszystkich tych
ztudzen, co jg tak nagle odbiegty, jak raczej
wiary, jaka poktadata w szlachetno$ci charah-
teru, w czystosci uczué¢ cztowlelsa, ktory miat
zosta¢ jej mezem ! Sadzita go wspaniatomysl-
nym, rozumiata sie kochang tak, jak kochata
sama, atu jej przyszto odkry¢ nagle, wjednej
z tych chwil trujgcych caly t)leg zycia, ze sie
straszliwie w tem wszystklem zawiodta, ze ser-
ce, w kldrem byta zlozyta catg swg przysztosc,
cate swe szczescie, byto zimne... samolubne/...
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— Ach! \rez Pani!— zawotata nal;onicCj
' uhaziijac staruszce pudetko— weZz ode mnie ten
wianek, co juznigndy czota niejfonie oz<lohi!...— .

— Zbawiciel $wiata nosit podobny z cierni—
odrzekta z zywoscig pobozna kobieta— podziel
sie z nim na[>oty.

Zjjodzita sie jednak Generatowa wzigé z so-
ljg ten wianeczek i zachowaé¢ na pamiatke tycli
smutnych dni zawiedzionych nadziei i zalu.
Ztozyta go wiec w swoim jjabinecie pod szklan-
ng banig, i nikt o nim przez czas dlughi nie
wspomniat.

2,

Ilowniutko w rok potem ~ w odlcjjtej cze-
§ci miasta, na trzecim pietrze kamieniczki,
w pokoiku czysto lecz nader skromnie przy-
branym , podeszlegi”o wieku dama, w ciemnej
peruczce, na ktértg siedziat tiulowy staromodny
czepeczek, przygladata sie przez potezne szkiet-
ko g”~arnirowaniu prostej .'de $wiezej muslinowej
sukni, ktérg cdi'ka j¢j wilasnie przymierzata.
IJyta to takoz suknia $lubna. Panna Eug™enja
11......, lat okoto trzydziestu majaca, cOr-
ka tej star¢j damy , miata nazajutrz zaslu-
bi¢ Pana \Villiams’a, nitodeeo Anglika, row-
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iicgo prawie z nli| wielai, przel)y'vajgcc{jo od
dwdch lub trzech lat dla haiullowych iniercséw
\vc {*wowle. Pani 11.... ijej corka pomysiniej-
sze<yo nie{jtlys doznawaty losu ; ale nieszcze-
Sliwe okolicznosSci, opieszatos¢ samejlo Pana
1. zmnrleg®o od lat juz wielu, cltybione
oraz niektore spekulacje, postawity te rodzine
W przykrym niedostatku. Nie I>yla to jesz-
cze nedza, ale stan bardzo j6j blizki. Kugenja
wychowana jak najpiekniej, petna talentow i
wiadomosci, dawata w miescie lekcje w jjodzl-
nach rannych, a wieczorami pomag”ata Pani
K.... w dogMladaniu i uczeniu dwocii matych,
chorowitych, kaprysnych, nieznosnych dziewe-
czek, ktére stracity matke, a pan ojciec, nie
majac wcale ochoty zajmowac sie niemi, ulo-
kowat je u Pani U.... napensji. Kiedy sie z tak
szczuptych $rodkéw utrzymywaly jakkolwiek
te damy, F*Ujjenja poznata sie ze swoim Angli-
kiem Sir VViliams’em. Eugenja byta Kkiedy$
wcale tadna, ale troski | trudy zycia wystawio-
nego na smutne koleje, starty $wiezos¢ j¢j stod-
kiej, melancbolijnej twarzy, clioclaz catego jéj
uroku odja¢ nie zdotaly. Anglik zakoclial sie
w niej i prosit ja wnet o rel:e, wyznajgc oraz,
ze osobiscie zadnego nie posiadat majatku, lecz
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ie inlal nadzieje otrzymaé miejsce Ajjenla Kon-
sulatu w Belgradzie, zapeuniajgee Im obojjfu
utrzymanie sie przystojne. Nominacja ta po-
winna byta, jak mniemat P. \yilliams, przyjs¢
niezabawem ; postanowiono przeto pobraé sie
niezwtocznie, aby za otrzymaniem potrzebnych
papierébw mozna byto pusci¢ sie natychmiast
w podrdéz. Byto to wiec w przed wigiljg $Slubu,
ze matka | cdérka zajmowaly sie przyjjotoWa-
niami, jakeSmy powiedzieli wyz¢j. Pani Gene-
ratowa B...., z ktorg te damy, od lat najmniej
dwddziestu , Scista tgczyla przyjazn, przybyta
nawiedzi¢ je w dniu tym, i przywiozta z sobg
ow wianek i bukiet z kwiatu pomaranczowego,
podtug- wyraznego zadania Karoliny D..., azeby
niemi Eugenja czoto i gors do $slubu przyozdo-
bita.— Szczesdliwszg bedziesz ode mnie— mowita
jej—nie masz przynajmniej powodu obawiaé sie
tego rodzaju rozczarowania, ktérego pamieé do-
lad jeszcze tjoleSnie serce mc dotyha.— Ge-
neratowa B.... odchodzac, usciskata czule Eu-
genje, zyczyla jej wszelkiego na tej ziemi szcze-
Scia, i przyrzekta by¢ na Slubnym obrzedzie
w kosciele, gdzie jej towarzyszy¢ miata Karo-
lina z jedng ze swych przyjacidtek.

Eugenja tzy miata w oczach a u$miech na
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ustnchj kdcliula, uiJziata przed sobg szczescie,
nie rozdzielata sie z inatlig, za[)C\vniata jej t)jt
spoliojiiy. MOj Bozry jalizeliy jej zycie l)ylo
piekne istodkie!... Williams miat pr/.yjs¢ tego
wieczora. Czekajg—nie [»rzyszedtj “vy{jtadajg
go nazajutrz przez ranek — lecz znowu napréz*
nuj po potudniu przNuoszg im list —list to
od Willianis™a... Caly wrospaczy... donosi, ze
kt6$ od niego szczesliwszy, czy tez Ifpiej pi'o-
tejjowany*, otrzymat 6w Konsulat lietgradzie,
ze mu sie zatem zrzec trzeba ljylo szczescia...
matzenstwa.... i, koniec koncow, nasz Anglik,
prawdziwie po angielsku, zegnatl obie daniy—
pismem, nie mogac sie z niemi widzie¢ dla
zbytecznej bolesci czutego serca swego it. d.

Cios to byt okrutny!— I*owiedziatam wyzej:
biedna Karolina! mowie tu: t)iedna! i stokro¢
biedniejsza Kugenjal—Karolina, jasniejgca catg
Swiezoscig pierwszej n>todoscl, wysokiego rodu
i bog"ata, tatwo nowa znalezé mogta partjej wol-
ny byt dla niej wybdr z ubiegajacej sie o jej
reke miodzi; Eugenja za$, bez imienia, bez
posagu — ktoézby pomyslat teraz o biednej
dziewczynie?— Miala tedy j)rzed sobg widok
sedziwej matki® wlokgcej dni ponure $rod trosk
i niedostatku, $rod cierpien i dolegllwosci.

T om IV, 13



146

Lelicjc, l.tore dawaé niogla M miescie, tak byiy
nedznic optacane, ze caly zysk z nich nie wy-
starczat na dwdch osob utrzymanie. Stabejfo
przytem zdrowia, gdyby, bron Boze, choroba
nic dopuscita jej pracow a¢, co wtedy poczgt?—
Szukaé¢ wsparcia u kilku co im jeszcze pozostato
przyjaciot, szlacli“tne serce nie pozwalato; przy-
tem lez nikt nic znat rzeczyw istego ich potozenia,
oprocz Pani B...., ktdra sama zy¢ musiata bar-
dzo oszczednie ze szczuplej pensji, pobieranej
od rzagdu, Chwilowe wsparcie nie mogtoby za-
radzi¢ potrzebom przysztosSci nieograniczonej,
prosi¢ za$, wyciagaé reke, stowem, zebrac!!!
ach! czy pojmujecie co to za meka dla obda-
rzonej czuciem delikathum duszy?!— Bogacze
Swiata, szczeSliwcy wiekn , przesyceni wszyst-
kiem i wyschtego sercal jakiezbyscie otworzyli
sobie zrédto niewyczerpane roskoszy, jesliby
samolubslwo, la straszliwa choroba mniemanej
naszej cywilizacji » nie skrepowato was swym
zelaznym, lodowatym tancuchem!— Nie posu-
wam o tem dalej mych uwag, chociaz mndstwo
mi sie ich nastrecza; kazdy z myslacych i czu-
jacych napotyka codzien do podobnych uwag
powody, u co do reszty ludzi, mniejsza czysie
oni nad tera zastanawiajg lub nie. Eugenja
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odestata wianek zhwiatii pomaranczy Pani B...,
a ta go znowu przykryta szhlanng hanig, pod
ktéra przez rok caty juz Dyt spoiizyuat.

3

Czas jednakowoz ptyngt zwyczajnym swym
trybem, wywierajagc wptyw swoj dobroczynny
na cierpienia Karoliny. Zapomniata, a przy*
najmniej mato juz pamietata o tém co przeszio.
USmiechajaca sie przyszto$¢ rozwijata sie przed
nig. Znowu jak dawniej Swieza i wesota, szcze-
Sliwa mitoScig czutej swej matki, piastowata
nadzieje innéj jeszcze mitosci.

Wcale sie inaczej dziato w rodzinie U......
Lica Eugcnji hardziej jeszcze pobladty, czoto
jej sie zachmurzyto : bolata nad sobg, a wie-
cej jeszcze nad swg matka; ale mezne te nie-
wiasty pracowaty spotem i wspieraty sie wza-
jem na stromej i najezonej przeciwno$ciami
drodze swfijego zycia. Ich wzrok, ich usmiech,
zwrdcone byty ku niebu. Czas wiec, niewstrzy-
many w swym biegu, rzucit niemato cierni
na S$ciezki, po Istérych my wszyscy biedni
$Smiertelnicy wedrowa¢ musimy; uronit tez,
zrzadka wprawdzie, nieco kwiatow na nie,

i,r
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ale obficiej rozlat Lelejsiiie /droje na IndzMc
bolesci, nsniifM-7.\t niehlérycb srooo$¢, a spro-
wadzit uspoljojenic i rezyjjnacje lani, g[dzie nic
leps/.ciio spraAvi¢ nie niéjjl; inozna zaleni po-
>vledzie¢, ze réwng pranie ilos¢ szczescia inie-
doli rodzajowi naszemu wymierzyt.

Dwa lata uptyneto, g'dy jednejjo ranl.a I\Tni
(ieneratowa B.... ujrzata u siebie swojejjo pie-
karza , ktéry od lat trzydziestu chleb i ciasta
jej codziennie dostarczat; byta przytem chrzest-
ng malkag miodej jcjjo cdrki Marysi, tatulo
iviec przyszedt z weneracjg donie$¢ przezacnej
kumie o nadchodzgcem weselu swéj jedynaczki
i prosi¢ o blogostawienstwo. Fani B... pobto-
{"ostawiwszy z calejyo serca, data mu oraz dla
panny miodej tenze wianek z hwiatu pouiaran-
czoweg™o, ktory pod szklanng swojg banig nic*
ze swej Swiezosci nie utracit.

Zawiode teraz czytelnikow' moich do skrom-
nego mieszkania ial)rykanta struclow i ob\va-
rzanlséw. Wydawal cérke za miodejjo czieka,
zasiadajacejjo w biorze (nie wiem jakiem), a co
wieksza, szlaclicica, z cze|lo sie poczciwe pie-
karzysko pysznito niepomaln. Wszystkich tez
krewnych, przyjaciét i znajomych zaprosit na
dziewic-wieczér. Zgromadzili sie wiec u niego
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licznic i strojnie piekarze ze swemi poiowi-
camij majster rzeznik, pieknej tuszy, rubaszny,
ze swojg imoscig i z gtodng konsolacja 5 ze{jar-
mistrz, fircyk, z repetjerem w kazdej kieszon-
ce, z tancuzkami z semiloru pysznie krzyzuja-
cemi sie na arcy-osobliwej pasowej aksamitnej
kamizelcej aptekarz, wyperiumowany r6zanym
olejkiem, niedostatecznie atoli ttumigcym zdra-
dzieckie wyziewy rabarbaru i assatety 5 thum
nakoniec figur tejyoz kalibru, wystrojonych,
utrefionycli, sztywnycli, fertycznych i cere{jiel-
nycli. Wszystko to, stosownie do okoliczno-
§ci, zachowywato sie zrazu powazniej ale wnet
zapach potraw i myszka starego wina wywio-
dty gosci z chwilowego otretwienia , a facjaty
rozkwitaty w miare wy[)rézniajacych sie bute-
lek; Kieliszki krgzyty bez liku za zdrowie ipo-
mys$Ino$¢ nowozehicdw; panna mioda rumie-
nita sie bez konca, kiedy tymczasem na twarzy
oblubiefica malowat sie jaki$ przymus potaczo-
ny z dziwnym wyrazem jakby bojazoi i nie-
okreslonej niespokojnosci. Uiesiada stawata sie
coraz weselsza, huczniejszg, i nalezatlo wnosic,
ze déjdzie szczeSliwie do konca. Coz, kiedy bo
to szatan, jak wiecie, nie zasnie ani na cliwi-
lel — Ta razq podobato mu sie przybra¢ na sie
13-
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nego i nicrozwjiznfgo syna. Winnismy all)o-
wiem wam powiedzie¢, ie pan miody za[)omniat
byt ojednej malull:lej formalnosci: zapewni¢ sie
o zgodzeniu sie ojca swego na ten marjaz.
Nic wiem jahim sposoijem udato mu sie wyjed-
na¢ ogtoszenie zapowiedzi ; nie sadze zeby sie
posungt az do zaparcia exystencji swego rodzi-
ca—zdania przynajmniej podzielone sg w tym
wzgledzie, i mato to wreScie obchodzi¢ nas
powinno. Do$¢ tego, ii ten pan ojciec, tfory
sobie spokojnie rzepe kopat gdzie$ tam wgtebi
Wotynia czy na Litwie, dowiedziat sie, I>6c
wi¢ jal; i od hogo, ie synal jego chce sie zeni¢
z mieszczka, zcOrka piel;arza—chryste Jezutt1—
Liilio wcale nieljogaty, szlachciura nasz wbit to
Dyt sobie dobrze w pan«ie¢, Ze jego pra-pra-
pradziad piastowat niegily$ godno$¢ drazliowego
liasztellana j sadzcie tedy, czy mogt sie zgo-
dzi¢ na tak straszliwie Zle dobrany zwigzek?/—
Zdawato mu sie, ze wszyslkie szkarady i okrop-
nosci zwality sie na genealogiczne jego drze-
wo, otrzesty starozytne fascyknly autentykéw
rodowito$ci z ich czcigo(in«*j plesni, i ie §. p.
protoplasta poruszy sie w grobie i sy.czekiem
szlachetnych swych kosci protestowaé, manife-
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stowa¢ i oppugnowac bedzie przcciwho tatiéj
niestychanej kolligacji!— Dliigo wiec nie my-
§lac, kaze zaprzadz trzy szkapy do swej brodz-
ki¢j bryki, rusza do najblizszego miasteczka,
bierze tani poczte, i pedzi, co konie wyskoczy¢
moga , dniem i nocg, az stangt we Lwowie
przed kamienica, w ktdrej syn jego mial miesz-
kanie.— Tyta o niego—niema—uleciatl ptaszek.
On za nim, $lad w $lad, rozpytujac, liadajae,
az narescie wpadt, jak bomba, $réd weselnych
gosci, i tal;iego narobit lialasu, ze potrwozeni
mieszczanie na widok tej figury zaperzonej,
wrzeszczacej i miotajacej przekiectwa, nie nie-
dzieli co sie z niemi dzialo. Mozna sobie ta-
two wystawi¢ scene, jaka potem nastgpita. Na-
daremnie syn przeprasza i btagaj ani jego mo-
dty, ani lzy z pieknych oczat Marysi plynace,
nie wzruszajg najmniej serca szlachcica. Otu-
lony snemi pargaminami jak pancerzem, nie-
poruszony jak opoka, odpart wszystliie prosl)y
i groztjy, dokazal, ze pan synal zwiesiwszy uszy
p6js¢ za nim musiatl, ze sie matzenstwo roze-
rwato na zawsze, i ze wianek z kwiuln potna-
rancztj wrécit znowu do Pani U.... i dawne
swe pod tagz szklanng I»anig zajagt miejsce. Opu-
Scit je raz jeszcze, ale zmieniwszy swe prze-
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znaczenie; zawieszony bowiem zostat u otarza
Najswietszej Panny, i tam jui szkodzi¢ nie be-
dzie nikomu.

Dotad przesad przypisywat c6$ tatalne{jo
pewnym ludziom, dniom i miejscom, czy nie-
ma czasem przywigzanej iatalnosci i do pew-
nycli rzeczy ? —



Akt pierwszy

Z Komedjl, pod tytutem:

.<™+iOW O iioiioitu .



Osoliy Vtym Akeic.

Sp;Dziu'Ot, nic{j«lys Potkownifc wielkiej ariitji.

AnTi’u j

”ELEKA '{Fffo dzieci.

Skorupiak, cztowiek Zzjiitrenij powiatowy sza-
clirjtj i iiOAviuiatZ.

Lokaj.
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AKT PIERIVSZY

IScella |I.

(Gabinet pol-wojaka, po62-litcrata, zo drzwia*
mi na prawo i na lewo, w giebi stot duzy, za-
walony ksigzkami i papierami, ze $rodka kto-
rych wyglada globus i popiersie Napoleona).

Sedziwdj
(iw szlafroku i w okularach siedzi przy siole, czyta jjazetf,
pogladttjagc niekiedy na tnappe ; niecierpliwi si¢ w kori~
CU, rzuca na nig yuzele, zdejmuje okulary i méwi):

Widze W koiicii i Irz\iiiau) z madrym Knapiiiiem,
Ze cletiawo$é jesl |)ier«TSzym do piekiet gradiisem.
A loz trzeba hzalenea, gtupca nad wyrazy,

Ity czeka¢ eodzien poczly, sta¢ po nie sio razy,
Az w skutku z tylu plikéw iu foiio, ((iiurlo,

w za jjrosz sensu ™ vox, Vox— a wszystko nic warto.
(Jliartysci, radykalni, budzety, bilansel!...
Bujjeaud 'z Abd-el liudcrem tarniczy koutradause”
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Wcigz Karids, Esparterro lub Mehmed brodaty,
Lwy, Karter, Taglioni....... nowiny za fcaty!
Tam czekajg na Ksiecia— tu potogu Ksieznej,
A wszystko to uwiencza kurs wexlu pieniezny,
Taryfa, wywoz” przyw6z, i podobne wiesci.—
Nasze czasy, Mospanic, z lepszej byty tresci:
Kiedy to dzien w dzieh bitwa, aco bitwa, snadnie
Ten, 6w blysnie korong, gdy ta innym Spadnie,
Na tydzien wieczny pokoj, przymierze—a potem...
[Porywa sie xjtrzesla i z gestem).
I ™ive VEmpereurl hastal------- lecz co i$ni¢ o tem...
{Po chwid, przechadzajac sig).
Ha, niecLby tam gazeciarz, dla wiasnej rachuby.
By czém$ zapcha¢ swoéj arkusz , plétt smalone duby ;
Ale, przez siedm bolesci! po co czytelnikow
Dreczy¢ w konicu tg calg kohortg krytykéw;,
Z ktorych wielu lak, niby sumiennie, chcac uczyé¢,
Tych znudzi, owych zgorszy, by komu$ dokuczyé.
Patrz, naprzyktud, z t¢j catej ramoty szkolarskiej.
Na wstyd zdrowego sadu i sztuki drukarskiej,
Jakiego$ tam lalka, niech Kkto, ku nauce*.
Znajdzie sensu by za grosz w catéj banialuce.
Gdzie przez zto$¢ wciagz rozlang z zawisci zakala,
Na wykaz Swleléj prawdy wiersza nie zostato.
Oj , pocieszy sie Artur, przebiegtszy ten Swistek,
Z wienca, ktérym pomiataé wolen lada chtystek.
{Uzwotii — wchodzi Lokaj).
Prosi¢ do mnie Artura.
{Lokaj wychodzi).
Przejrzyjmy te listy.
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{Biorac t nich jeden).
Za rewersem — to¢ wazny, dowod oczewisty.
Hem —pilno... ktézby taki?-»

cell ®»% 11,

Sedziwoj
{do wchodzacetjo Artura).
Dziefh dobry, poeto!
Moze sie tu nam $wiezg zabawisz jjazetg?
Sa nowinki, jak lioinii, do {;ubtu i miary,
INim tu przejrzy; le listy..., daj me okulary.
(Artur podaje okulary i siada do czytania przy stole,
Sedzimoj podchodzi naprzéd sceny i czyta p6l-yhsem)t
»Stary, jedyny przyjacielu!”
(/io siebie),
Stary¢, prawda; ale ezyjZe to jedyi»y?—spojrz-
my na podpis,
(frola).
Jiojomir! lecz czy wzrok mie nie zwodzi czasami?
(ffpatrujac sie w list).
On!.. Major.fan liojomir... czary! f*anBosg z nami!
Porucznik w mym szwadronie, tak, z Dagbrow-
skim razem.......
Przesztos$ci !jakimz starca rozrzewniasz obrazem!—
Ha, obok przy Arkole, Mondowi i Lodi,
Wcigz sami. ramie w ramie, na {jody i gtody.
Jak niewolnik, jam, polem =za(jiiaiiy daleko,
On z kolei llotmistrzem , z Rolmislrza kaleka;
Dtugo nedzarz laurowy, zndw boghacz przez wianoj
Przeszty lata, ws$rod boju znowu nas widziano,

T om IV. 14
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Gdzie kazdy juz byt i>jcem i cieszyt sie synem,

I dzielnie ieli zastonit piersiag pod Raszynem.
Tam to oha zotnierskie zaprzysiegli stowa,

Ze jesli sie dni naszych przeciggnie osnowa,

A corke z nas ktéremu poszle IViel)o av darze.
Gdy sie skitonig ku sobiti, odrodzi¢ w ich parze.
Jakbym dzi$ pragnat skutki, eieszyi sie iszczycit!
Co marzy¢... serce Helci zna¢ Adolf podchwycit,
A Bojomir maz dzieci i I"zniz mi jeszcze?—
Ha, gilyby jak przedwidzie¢, ac6$ wszakze wieszcze.
Lecz ezytajmy...

{Czyta, cicho; na twarzy gra podziwu, zafrasowania sie i
radoscia sktada list powoli, i tnéwi w zamy$leniu zrazu).

Toz djobrze liomu$ tam marzyto,
Ze sa cuda, o ktérych uieMrcém sie nic $nito,
A co6zby nam prostakom? Niech jak chce kto sadzi,
Swieta prawda: cziek ingrzy a Opatrzno$é rzadzi.
Ot naprzykiud to wszystko, co ta iiarta miesci,
Ktésby liczyt do bajek arabskich powiesci,
A jednak, cho¢ tak dziwne w osnowie i watku.
Datby B6g réownie skouczy.¢, juk poszto z poczatku.
Lecz czemuz sie gdzie$ skrycie bez wiesci zasiedziat"?
Pisze¢ wprawdzie, ze o nas dzi$ jeno dowiedziat,
Ze rok ledwo jak ujrzat rodzine kochang,
A odkrywszy, ze zyje? mam dziewke pod wiano,
Nim mie wobcc uicist>ie, zbada¢ miatby checi,
Jal; sluwp zaprzysieg;ie w mej dzierze pamiecig
Ze nim ,aam, “yj»a pierwej j)rzy»ta¢ do mnie Avoli,
Skarjbi¢ wzgledy ju cérki® ghdy ojciec pozwoli.
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Pozwoli? iTiogtzc clio¢ na chwile o I¢m,
Znajac mie i me stowo? Lecz wiekszym ktopotem
Nabawia nas len Adolf, miodziezy ozdoba,
Co nie mnie tu samemu tuk, zda sie, podoba.
Walny chtopak, na honor, az mi zal biedaka;
Lecz Zze mysli o Helci, zkadze pewnos$¢ taka? —
Lub ta o nim? bo jesli... hem, w cal¢j intrydze.
Gdy waze, trudniej coraz jest, zdasie, jak widze
Trzeba tu icb zdaleka, nieznacznie wybadagd;
Lecz sie gorzej to wszystko moze w koncu nadac,
Gdy sam ich wwiode na tor.... Zte to, zZle iow'o...
Fe, Panie Pétkowniku, ze twg starg gtowg!
BadZz co badz”® wyrozumie¢ ich musze i kwita.
[UOsyna).

Co6z, Arturze, jakze sie ciekawie nam czyta,
Cé6z tam na polu stawy ” jakzc los mu isci,
Laury, ciernie?

A KTun.

Nic, oprécz gtupstwa i zawisci.

Sedziwdj.
No, gdyby az zawisci! to jeszcze problemma.

Artur.

Ghupstwo zajrzy i temu, co wartosci nie ma;
Byle strawa, a jednak im ta stodsza bedzie,
T¢m jg brudniej pokala, tém tlumniej osiedzie.
Kazdy pisarz przejs¢ musi te ostre koleje.

Sedziwéij.
Ze Pan Artur nie p6jdzie niemi, mam nadzieje.
14*
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Artur.
Jal; lo rozumie¢*? ojcze!

Sedziwéj.

Jak rozumie¢?— znaczy,

Ze i piéra ni do rak, do Kro¢ set karlaczy !
Proslaczel; nierozumie, lo mnie wykret $liczny;
Gdy nan klcclia wyszczekacz, luh malee uliczny,
Kzuca bieleni w dzicnnikacli, laki¢j godnych tresci,
Filozof ni¢j w Iém nawet nie widzi bolesci.
Co za jilasliie przytyki, rynhowe fcoucepla,
i\i faUoh zal; lo z bursy luh inozot adepla.
Co z za hraty luh ehorn na pismaka pnie sie—
Powtarzani, tych przyljkéw twoj ojciec nie zniesie!
A wiec m5{drze zwazywszy, jah ta kolej zdrozna,
I ze mi wszystkich gtupcéw W'yslr/.ela¢ nie mozna.
Dla $wielego pokoju, racz kazaé swej wenie
P6js¢ mnie do siu.... rozumiesz? prosze unizenie.

AnTuR

Alez, ojcze, to jaka$ do pozioty gtowa.
Warloz.......
Sedziwdj.

Wiec oczem lepszem, bo o lem ni stowa.
Unioslem'sie zbyt. prawda; no, pusémy nawiasem.
Wiesz, chtopcze,jak cie kochani, cho¢ i fiikne czasem.
Dwoje was u mnie tylko, a o waszej doli
Radhym -w koncu slanowié¢, gdy “ieho pozw'oli.
Owoz :?afém j)oradzn:y, u dni mych ostatka,
Jakby snadz z mianem ojca ztgczy¢ imie dziadka?
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Bo¢ czas juzprzestaé, sadze, jaka"i Tvolno$écenic.
Rozumiesz mie?

ARTul
JNie spelna.
SEDzIl ol

Ha, elice cie ozenic.
Tojest, widzie¢ zonatym, zhim? wybér twdj niasny.
Cbz na to?
A n Tun.
Na to?— nie wiem...
Sedziwéj.
Fe, Trywod niejasny:
{Draznigc piskliwie).
Nic spehia, nic wiem... Coz to, trwozna$ mi
dziewczyna?
Jakem zotnierz, a toz mnie pociecbha jedyna!
Nie wie, biedny, jak pocza¢ w tak ciezkiej potrzebie;
Trndny$ w wyl)orze? sam wiec wybiore dla ciebie.
Znasz dom Panstwa Pajgkow?
A rtur.
Ojcze | Pan B6g z nami!
Sedziwéij.

Ha, drasngtem! Wiec po c6z tam t>ywasz czasami?
Po coiiidziom do wnioskéw snué¢ cho¢btaby pow6d?—
Artur.

Bywac¢ glzie, bez zamiaru, ijakiz w tem dow6d?..
. Sedziwdj.

Moéwie wniosek nie dowdd, a w Swiecie te stowa

Blizko-znaczne sg, jako plotka i obmowa.

vr
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Lecz po c6z ta znajoinos$r, to choéby inoiiicnla?
Nie chcez syn I’6ll;otvnll;u myjsé 'ain na lilicnla?
| zszargawszy siiniicnic, powylarlszy czota,
Wyszczckiwac pieniacze inataclwo z za siota?
Lub wzdycha¢ do coreczki? oh, nadto honoru!
Er<jOj by nie mie¢ nawet plamy j pozoru,
Zyczeé zerwaé z tg lichg, czupnrna hotota.
Lecz gdzie znil.-nat nasz Adolf? miatem pyta¢ o to.
AnTuR
I*isze, tgczac dla ojca tysiac uprzejmosci,
Ze krewny z slron dalekich przybyt don i gosci,
Wielce mity dla niego, i ze w waznym wzgledzie
Chce go z nami zapozna¢, je$li wolno bedzie;
DaroAvanego charta szle razem przez towca,
Z wies$cig, ze dla mnie wkroétce ujezdzi wierzchowca,;
Ojcu ksiagzki, dla lielci szle k>\iaty i nély.
SIjnziwOJ (u« stronic).
Oh tak s dla niej jedynie, wszystko eo do joty.
(Gtoino}.
To mi sgsiad, lo mtodzian! frisz wiee, Ze najmilej
Dzigkuje snu za paniige¢, i ze w kazdej chwili
Rad im bede w mym domu, jak go kocham, cenie.
{Do o0Jehodzqccgo).
Niech lu przyjdzie na mouient, pow iedz lam Helenie.

cella 155
Siedzi WOJ

Projekt napiety, widny i jasny jak stofice:
Codzien mnie, albo sam tu, bib przysjta gonce;
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Sliarbi mie, a przy Hnlci i zaxvszc i wszedzie,

W kornicu ma lii z pokrewnym przybyé w waznym
wzgledzie;

Ze nii wiec clice by¢ zieciem, samo przez sie znaczy”

Leez jal; ztem bedzie w koncu, liuG to widzie¢ raczy.

iNie mu wprawdzie zarzuci¢, chiopiec ja nalezy,

(irzeczny, Swiatty, przystojny, kwiat catej mio-
dziezy,

Dla wszyslliicli z uprzejmosci:), dla nas iz respektem;

Stowem, co sie nazywa, z sercem i subjektcm,

Choc¢by zajat Helene, nie trza jg w leni wini¢;

Lecz jej ojciec rozwazniej, madrzej wiem ma czynic.

3lity¢ wprawdzie pan sasiad, wylany, gotowy.

Lecz kto on? zkad nam upadt, jako $nieg na gtowy?

Hem, rok ledwo, jak wioske kupit zlagd o mile,

J\to? Adolf, herbu Kozic, jako$ w leni zawile.

Zkad? z I*oilg6rza ; po c6z lu od znajomych , krew-
nych?—

Majaczy; z tych wigec wszystkich wzgledow tak
niepewnych,

(idy rzecz waze, Jido Swiadkiem, cho¢ whrew
wtasnej checi,

Widze, tak, dziwnie jako$ w Iém wszystkiem sie
Swieci.

{ffcfiofizi Skoripmr, a mrposirzeionj/ dybie ntt palenek,
usittijae podslnehac).

Madmienlat mi i Fajal:, lal;, niby niechetnie,

I‘o swojemu, nawiasem, strong, obojetnie,

Ze choé ceni Adolfa, nierad sluchém wierzyé,

A przede jestsie nad czem asmiilnie rozszerzyc...
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Lecz dajmy, Ze, jak zwykle, rzuca tn fatsz, zawis¢,
Na blask cudzej zalety potwarz i nienawisé,

Co6z, im bedzie nam milszym, tem gorsza z nim rada,
Bo, gdzie sloivo honorn, Zadea wzglad nie nada.
(Podniostej).

Jakem szlachcic, P6tkownlk Sedziwdj, na bogi!

(Obracajac sie iwawo, tak, ze prawie traca Skorupiaka,
méwi z podziwem t niechecigy a dalej s ironjg).

NceUa IV.
SeBZIWOJ iSKORUTriAK.
Sedziwéij.
Pan Skorupiak!?
Skorupiak.
(odskakujac i zmitreiony).
Do ustug.... Sciele sie pod nogi |
Sedziwéj.
To nizko, niech Pan siada.
SKORUTIiAIt.
Pokornie...
Sedziwoij.
Leez prosze i
Céz go do nas sprowadza?

Skorupiak.
Spiesze.... Wies§¢ przyuosze....
Sedziwoj.
Naprzyktad:— potprocenln z targow na arende.
Nowg z Hlrszag o wodke sklecit faciende,
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Ohrywcczek z podradii, z odlaipii c6$ narty,
J*ronizijt:a, Le, z{jadleni ?

Skorupiak.
Zarty, wolne Zzarty,
I*6ll;ownik drwi rad zawsze z najnizszp[;o stugi.
Z[jin{ili)y dZ$ z ohrywkdéw i Salomon dru{;i;
Swiat dzi$ zmadrzat;; co miodzik, to mason, statysta!
Fe, zty Swiat, zginie marnie...

Sedziwdj (w sens wpadajac)-
(idy Pan nie skorzysta...
Skorupiak.
Korzys¢! oli namze biednym d6js¢ do t¢j zdobyczy,
(idy tak hazdy sam dla sie i wazy i liczy?
O konkursach ni stuchu, o lichwie ni wiesci!

Swiat niewdzieczny!...

Sedziwdj (jak wylej).
Tak, od sta nie da dzi$ trzydzieSci.

Skorupiak.
Trzydziesci?! o mo6j Boze! polowez da wiasnie?..
Oj témpora i mores 1 niech ich piorun trzasnie.'
(IIELEjfA pokazuje ste we drzwiach).

Czy Pan wiesz, co mnie wczora zaspiewat teu panek,
("o tam hupit wtos$¢ niby, alias zascianek —
Oh jakze?... Adolf... go$¢ tu w wieczory I ranki,
Narzeczony Anieli, Panskiej wychowanki?

(Hktena szybko odchodzi).

Sedziw6j (zdziwiony).

Kto? Adolf narzeczony?
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Skohupiak.
Juz nic tajemnica,
Bijg jali \y beben, lata wies¢ jah btyskawica;
Sedzina u i*ajakéw by przysigdz gdy klehta,
Coérlia ledwo nie plasta, a matka nie pekia.
Wiesc¢ te wtasnie... lecz wracam— c6z panicz rzekt
przecie,
Gdym mu ckciat stuzy¢ sumka ku tak waznej fecie,
Na dziesieé?
Sijnziw0J (w zamyS$leniu do siebie).
Frant!
Skorupiak.
Fe, nic to.
Sedziwéj (jak wyzej).
Lis!
Skorjupiak.
Gorzej.
Sedziwdj (jak wyzej, azgniewem).
Oszuscie!
Precz, nim ci uszy otnels
SKORUPtAK
{sadzac zawsze, ze Sgnziwoj jest tu tudzyslowein Adolfa).
Tak, tak... c6$ wtym guscie,
1 mnie, mnie tak powiedzie¢! jak to Pan uwaza?
Sedziw6j (powtarzajac machinalnie).
Jak?
Skorupiak.
Hem, tak, o tych uszach, gdy je kto obraza.
Sedziwo6j {dwdznacznie, odwracajac sie).

Gtupiec....
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f Skorltiak.
Wiem, ze on gtupiec, lecz zilasie do szabli
Medrszym nieco ode mnie.
Sedziwoj (na stronie).
A, niccilze cie djabli....
(Gtosno).
O co chodzi?
Skorupiak (zwierzajac sie, jiotgtosem).
Heni, uszy.... to zgroza! ten $miatoii
Smie i Pana Artura tirzywdzie ws$rod przechwatek,
Ze odsadzi...
Sedziwédj.
Od liogo?
Skorupiak.
Zndw zarty. Sam ojciec
Czyz nie wie, co juz zdotat $wiat dojrze¢ i dociec?
Wolne zarty. Pan nie wie, ja zkadze wiCVh przecie?
A gdy wiem, czyz nie wiedzie¢ moze hto w powiecie?—
Sedziwdj (zniecierpliwiony).
Co, 0 czem?

Skorupiak (gtosem stentom).
O tem, co dos$¢ naturalnie, jasno,

Ze za zgodt'i rodzicow , a za checig wiasna,
Po zwalczonych trudnosciach, sprzeciwieiistw ach
dtugich,

¥*o0 targach i petitach stron jednych i drugich,
Pobiorg sie nakoniec, w miesopust najdalej,

Za indulteni, prywatnie, hez kosztu, co chwale...

Sedziwdj (przerywajac),
Ale kto? zkim?czy w koncu wypowiesz rzecz gtdwng?
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Skorupiak {opatrujac sie)%

O, najcLetniej— Pan Artur z Panng Pajakéwug,
(Sedziwdj jnk odurzony).
Skorupiak («« stronie).

Zle, uchodzmy nim swoje: do kroé¢ set wypali.
{fVjjmyka sie przeze drzwi tiajbtiisze).

Scena

Sedziwéj (sam).
Co, co? powt6rz, moj Panie!
{Postrzegajac sie).

Plotkarzu, ha daléj!—
JNiedose ci lichwy, matactw, chcesz fatsze roznosic!
Musze tez, raz na zawsze., tych wscibskich wyprosic.
Tak, grzecznie, furt umie drzwiami lui) okneui do

liciia !
Toz ze jezyk tych chiystkéw bez plotek usycha.
W padt, skrzesat jedu¢m cieciem dwa $luby, dwie

zony,
A jak %vpadl niedojrzany, znikt niepostrzezony.
Fraszka, czas wskazal nawet, w ktérym sie pobiora.
Oh snadniej niebo z ziemia, go6ra ztagczy z gora,
INiz z Pajgkiem Sedziwdj, z szczekaczeni maz prawy!
Zgroza mysleé.... lecz ze tak 1”an Adolf taskawy
Tumanit mie i Helcie, gdy Aniele zwodzit.
Ha, ten mnie w samo serce niewdziecznik ugodzit!
liytoz tu ktas¢ potrzeba obtudy maszkare,
(jdy mégt is¢ wprost do celu— a me oczy stare
Tak zawiodty, g"ym mniemat i marzyt daremnie!
Lecz czyz to i Aniela nie ma ojca wc mnie?
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JNie jazni w wojnie ostatniej nialiill.a, zlilnlI'»»:}.
Wyrwat zgubie, od ticiciz innidj byta kocbaiig?
Bo tei aniot prawdziwy, lepszej godzien doli.
Adolf, czemuz... rad bede, gdy Niebo pozwoli.
Heleny ¢al mnie jednak, chociaz wcigz sie marl.y,
Ze w tém wszyslkiém jest nieco plotek i potwarzy.
Tak, nie tak— a zbadajmy, gdy oto nadchodzi,
Jak dalece wpadt w oko Pan Adolf Dobro«lzi¢j.
Juz to ja z tém |ioradze ostroznie a ¢licznic,
Tak, niby od Jiicchcenia, ;;dala, okolicznie,
Manowcem, byle tylko trafnie do6j;é do skutku.

“cclla VI.

Helena, (i bukietem kwiatéiv podbiega do ojea).

Na dzien dobry dla papy zebratam w ogrédku
Wigzke kwiatow— a za to us$ciSniez mie przecie.
SenziWOJ (eatujge ja W ezoto).

Helciu! ty$ mnip najmilsza z wszech liwlatow' na
Swiecie”
Lecz im czulej cie kochani, tém troskam sie Pro-7<j
O stréza twdj przysztosci, gdy gtowe potoze,
O stréza, przyjaciela..,, czy do$¢ mie rozumiés;«?
Heleng.
Ojcze! czvliz radosui¢j przemdwié nie uuti¢sz?
O ja bipdna ! (Ptacze).
Sedziwdj.
Lecz, Helciu, zwaz baczniej i ;cistéj,
Ze musze przecie kiedys....
Tom 1V.
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Helena.
Aclj, zhahie te
A niec mie juz nic kochasz, nie mita ci Helisa!
O, wiem za co, bo wcigz mie ostrzega Anielka,
Ze sie trzpioce czasami, tlziwueze i draznie.
Ze twe marsze, mazurki, gram niedos¢ uwaznie,
Lub roztargne w czytaniu dziejéw naszej ziemi.
Ach! gdy mie za to dzisiaj martwisz stowy twemi,
Przemoéw tylko weselej, patrz mi sie taskawiej,
A przyrzekam, ze odtad zmadrzeje, poprawie;
Bede smetng jak Artur, jak Aniela trwozna,
Dobra, jak ty™ moj ojcze!...
SJEDZI WOJ (w ciag).
Jak Adolf?
H £ LENA.
Ustuzna.
Sedziwéij.
Tylkoz ustuzny?
Helena.
Nad to nie bviam ciekawa.
Sedziw6j (ua stronie).
Jakzem Dbiadzit!... ten» lepsza zliojomirem sprawa.
{Gtos$no, od niechcenia niby).
iMowisz.. ustuzny... reszty ciehawg nie bytam.

Il BLENA (v zamysleniu).
Ustuzny—kto?— Pau Adolf? tak, zda sie, méwitam?
Sedziwoij.

I nic wiecej dla ciebie?
Heleng { przekore).
I nic wiecej dla mnie.
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Sedziwdj.
elak-to, ani na jole?
Helena.
Ni na ¢wier¢, liynajmnipj.
Sedziw 6 {zacierajac rece).
Tak i trzeba. Po6jdz, niech cie uscisne” ma duszko!
(ivn stronie).
Chwataz Bogu, Ze jeszcze wolne j¢j serduszko,
Bo inak... Ot, co wiatem tak madrze, zdaleka,
Wymkneto sie to, jako$ od razu u czieka:
Teraz z nig co inne{jo.
{Gtos$no).
Czy tez pomnisz przecie,
Gdym nieraz oraychi prawit wedréwkach poSwigcie,
O bitwach i rozejmach, szturmach i obronie,
O kim wspomniat najczesciej?
HEILEHA.
O Napoleonie.
Sedziwo J.
Juzci tak, ale i po nim i po wodzach wielu,
O jakim to mdwitem nieraz przyjacielu,
Co mnie zycie zachowal, wcigz kochat tak szczerze?
Helena.
Oh! juz wiem, o tym meznym Janie Bojomirze.

Sedziwoj.
A przecie...
Helena.
W kazdej z tobg co stawat ruchawce.
Sedziwéij.
A widzisz....

15*
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Ili;1EXZA
Jakbym chciata znaé¢ ojca wybawce!
Sedziwdj.
T’oznasz j>0, z synem i nas bedzie tego lala.
('6z? poliochasz?
I ELENA,
Jali ojca.
Sedziwéj.
Lecz syna?
Hele Ya.
Jak brata.
Sedziwdéij.
Hem, Jak brata.
i n strome).
Frant dziewl.a, otwarlszym by¢ trzeba.
(Gtosna).
Stuchaj, Helciu! Gdy druha wracajg mi Nict>a,
Z l.16ryui tyle dni lepszych spedziliSmy razem.
Co byt ineztwa, prawos$ci, przyjazni obrazem,
Dla ktérego mam takie dtugi, obowiagzki,
Cticiatbym wzmocni¢ 6w wezet przez now e zawigzki;
A poniewaz ma syna i sprzyjaé mu zdajesz,
Adoir za$ nic dla ciebie, jak saraa wyzuajesz...
Helena (zaktopotuHaypredka).
Adolf! owszem...
Sedziwéj.
Wiem wszystko: do Anieli wzdycha.
| ze$ mnie tak roz*adna, postuszna i cicha,
By wiec kazdy miat udziat szcze$liwy w t¢j sprawie....
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Helena (przerywajac).

Sedziwdj (stanowczo).
Jej i tobie rad pobtogostawie.
(Patrxy na zegarek).
Dwonasta... czas sie przebrac, nimzajrzy l:to zgosct.
(Catujac ja w ezoto).
A ty, moja sarueczlto, wysifakuj z radosci!
(ivrt stronie).
Owoz, szturmem do celu i$¢, co sie nazywa:
Stan sie— stato: rad ojciec i corlia szcze$liwa.®
(Odcitodii).

Scena Vil-

Helena

(budzac sie z zamys$lenia, po chwili).
Dzi$ jeszcze tak marzylam, tak ufna uiewcze$nie!
Wiec to szczescie mnie tylko migneto, jak we $nie!
Biada mnie, com styszatal... Ob! serce sie lItrajel...
Adolf tudzit, a ojciec mg reke oddaje
Komus, co tu nam wszystkim jest dotad nieznany.
Co nie moze przeze mnie by¢ nigdy kochany.
Ojciec! ach! on tak dobry, tak kocha mie szczerze.
Lecz trvva stale do konca, co raz przedsiebierze®
W’zigt mie jako$ za stowo, gdy oto przed chwilg
Snut tu z gosciem o losie Adolfa z Aniela,
Z tym wscibskim Skorupiakiem, samotnie, takzfana”
Artur sarka, przymawia, Aniela zniieszana,
Ojciec, jakby sam nie swoj , J>rzez jakie$ tam listy...
Ze wiec wszystko stracone, dowod oczywisty.

Irr
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Toz Aniela... Bog Swiadkiem, nie zajrze jej doli,
Lecz podejscie, ohtiida— nihczemuie, to boli i
Po ojcu, bracie, po nim, eo dla mnie tu jedna
Zdrail tyle, i od kogoz?— przcuiosez ja biedna....
Od dziecinstwa z nig razem, w jedng isInos¢ zlana,
Calem sercem i mysla bytam jej oddana;
Lubo$¢ , troski, nadzieje, i co tylko $nitam
O iiim w lioncu, niestety! czemuz sie zwierzytam?
Teraz prysta zagadka, zc biorgc to mile.
Osmielajac mie nawet, byly jednat; cbwilc,
Gdy badata, wzrok nnecac az do serca gtebi,
Czy wypadek, czas, rozmyst, uczu¢ niycli nie zziebi?
Dos¢-ze kocbani Adolla?—asama z nim, nieraz
Tak sie rada zej$¢ byta |— $Slepa, widze teraz.
(Z rezygtiaeja).
Ha ! niech beda szcze$liwi , kredy tak clicg losy;"
czasjeszcze, zniose dumnie, w ntitczeniu ich cTosy,
Wyrwe strzate, cho¢ z sercem, na wieczny z uim prze-
dziat;
Nie dojrzy tez, co do$¢ sie blizn mych nTc dowie-
dziat;
W yrz.uce go z in¢j duszy, nic mogac z paniTecT.
Wszakze nic mie na przeduz uczu¢ nie poswieci;
Tak, kocham i czcze ojca, lecz stanie mie na to.

Koniec Aktu Igo.

Nlexy liorodzienshi.
1843 r., fzerwca 10 d..
lloroifzieniec.
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OSORY AKTU DRUGIEGO.

Krél.

Doktor.

Dworzanin krolewski.

W arabades.

In~janin.

Pierwszy Pan

Drugi Pan Cztonkowie ciata dyplomatycz-
Trzeci Pan nego.

Artur.

Dziewica.

W ajland, naczelny wodz wojsk nleprzyjacielskicli
Jenerat Konas, drugi wodz.

Oficer, goniec Kréla Tysigca Rzek.

Dwaj inni Oficerowie.

Dymitr, (
W alenty, 5
1 caly oboz nieprzyjacielski.

Zotnierze.



177

AHT BKIIGI.

Bcena »
(Pokdj sypinlny I&roélcwski).

(Kroi. chorif, lesy u$piony.— Pny stoliku siedzi Dokton.—
t f oknie stoi Dworzanin kroletuski).

{Dtugie milczenie).

H n Ot {budzi sie).
Ktora godzina ?

Doktor.
Czwarta.

(Kr~t pogladu na »trony).
Kogo szuha N. Fan?
KRro I
(idzie jest Matylda?... Zawsze mie odwie-
dzata o tej godzinie. Doktorze! nic bron jej
Avidzie¢ sie zc uin<i.
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(Do Dworzanina).
Powiedz, niech przyjdzie Krolewna.
(Dworzanin stoi).
Nie jeste$ giuchyj nie niozesz powiedzieé:
nie styszatem. 1dz, powiedz Krdélewnej, niech
przyjdzie.

(Dworzanin okazuje cheé iscia, nie ruszage sie t miejsca.
Do Doktora, z uzaleniem).

Widzisz, Doktorze, jak, za zycia jeszcze, wy-
petniajg moje rozkazy?...

D oktor.
Niech sie W. K. Mos$¢ uspokoi. N. Kro-
lewna bez cudu przyjsé tu nie moze.

K RO L
Prawda.... Zapomniatem.......
(fyzdtjcha-, tzy mu po twarzy sypia sie gradem).
Doktor (przystepujac do Uzka).
N. Panic! racz pamietaé, ze spokojao$¢ to-
nlccznie potrzebna do zdrowia.

KRrO L
Daj mi juz poko6j — chce umrzeé.
Doktor.
Zycie W. K. Mosci jezeli nie dla Niego, po-
trzebne jest dla jego poddanych.
Kr 0L
Gdybym byt gorszy od Nerona, powiedziat-
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by$ to s.iino... Zycie moje jest Smiercig moich
poddanych.— Ale nie méw nikomu.
(Dworzanin usuwa sie na strong).
Co to przemkneto koto ohna?
Doktor.
Rzecz marna— jaka$ cien.
KRr O L
Cienl... Maral... nieprawda — Duchy nie
tamig stowa....... Albozem ztamat dang obie-
tnice 7—
(Dtugie milczenie).
Doktorze! usiadz przy mnie.
[Doktor siada).

Powiedz, mdj Doktorze, czy bede zdréw?
Doktor.
Zacozbys W. K.Mos¢ nie miat by¢ zdréw ?
Oprocz lekarskich Srodkow, tysigce modiow
wznoszg sie za zdrowie W. K. Mosci.

KRrRO ¢t
Takim sposobem zytbym wiecznie. — Co
jutro ?
Doktor.

Sroda— Przesilenie dnia z noca.

KRrO L
Godzina dziwéw— Czy wierzysz, Doklorzc,

‘y
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Doktor.
Niech sie w tem W. K. Mos$¢ poradzi .spo-

wiednika.
KR 6 L

Spowiednik, jak kazdy ksigdz, powie, ze dzi-
woéw niema; ale daje ci krolewskie stowo, ze
nie tylko umarli chodzg po $mierci, ale tak
sq zartoczni., ze na raz zjadajg catych zywych
ludzi... Ale nie méw nikomu— jest to tajem-
nica krdlewska.

(3litcrcnte).
Doktor.
Czy pamieta W. K. Mos$¢, ze jutro koniec
rozejmu ?
Krol.
Jutro?... dohrzc méwisz. Niech sie bijaj
za kim bedzie Boc, ten zwyciezy.
D oktor.
N. Pan mowi, jak osoba zupetnie obojetna,
nienalezgca do zadnej strony.
KuélL
Bo poznatem marno$¢ Swiata. 1g"dyby nie
to, ze Smier¢ moja bedzie piekiem dla mojej
corki, chciatbym dzi$ umrzed.
Warabvdes, niosac pod pacha szkatutke).
Przychodzisz, mistrzu, po mg dusze?— Zad-
neg[0 nie datem ci nigdy na to cyrog”rafu.
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W arabaoes.

N. Pan dzi§ w dobrym humorze.

H R6 £ (do Doktora).
Dolttorzc, zostaw na moment nas samych,
ale nie odchodz.
(NOKTOR wychodzi, za nim DwoRZil«(iK).
Jaliicz, mistrzu, przynosisz wiesci? 1'okai
fatalne ;uierciadto, czyjg patrzy $miercig?

(1*nuza).

Cal do grobu—Kkruig nicHinnych musze ma-
za¢ sumienie.... Jest to okropnie! — niepraw-
daz?— Ale ty tego nie rozumiesz.

W arabades.
W. K. Mo$¢ peini swoje powinnosc.
KRrRo L

Powinno$¢? przelewac krew!

Warabades.

jace— lisy — tchorze — osty.,.. Tamci prinig
swoje przeznaczenie, a ci ulegajg swemu —
i wszystko idzie dobrze.
K r 0t

Przestan nierzadnice ubiera¢ w suknie lda-
te. Jest to jedna z starych corek twojego uu*it-
rza, Belzebuba.

Tom IV.
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W arabades. =*

Prze* ciagnie uzycie zestarzata® ztad wnosze,
ie nierzadnica—bo ? epotg ;tda}eka nawet zejsé
sie trudno,

K r 6 L,
JSie wiedzac co méwisz, madrze$ powiedziat.
W ararades.

Podty kriechl uliczny powie W . K. Mosci
toi samo.

K R 6 L,

Knecht, gtiermek, rycerz, kobicta, krél..p,
wszyscy powiedzg to samo i wiecej jes™cze nad

to; ale niema ktphy uczut, oprpcz na toiu
Smiercig
W arabades
(stawigc przed Kkolem zwierciadto).
Oto zwierciadto !
K R 6 E
(patrzy w zwierciadto,,,, nagle marszczy brew, fraca
o stolik, spada zwierciadto i tlucze sie w sztuki).

Jak $miesz jt tem stawaé przede mng?
>yARABADES
(zdziwiony, do siebie),
Orestes i Pylader!— Kzecz dziwna... tylem
zgtebit tajemnie przesztosci i przysztosci — ta
jedna ;epstata dziewicg]..,. Jest to nad moje

pojecie.,;,..
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K roel,
O(1 jakicgoz to czasu brzuch corki bedzie
grobem jej ojca?
W ARARADts
(poznawszy omytke krélewska).
N. Panie! zaszta tu mata omyitka#

K R O t.

Jaka omytka? niewolniku!

W ararades.

N. Pan wziagt kog™o inncg™o za siebie.

K rol.

Nie mamze oczu?— nie znam tej twarzy?—
tych witoséw?— tej brody?— co?— Nie czyn mieg,
prosze, g”™Mupccm.

WARATftADfiS.

Tyle$ razy, Krélu, patrzyt w to zwierciadto,
czyz nie zawsze pierwszem jego odbiciem byta
posta¢ W . K. 3losci?

Krortn.
Prawda— adlaczcgoz teraz niebyto drugiej?

W ararades.
Kiedy zamkniety w mojej pracoivni wywoty-
wam duchy” zadna zyjgca posta¢ nie ukazata mi
sie tg razg. Az za trzeciem ledwo zakleciem

zabielato: KANCLERZ.
16*
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K ndé L
Co to wszysiko znaczy? n

W Arab ades.

Znaczy wielli;}, niedaleka odmiane.

K ro 1.
INie \viesz jakag ?
W ar ab a DES.
Czas to wyttémaczy. jNie clice niepewnych

domystéw udawaé za objawienia.

K R 6 L.

A stowo; lianclerz co znaczy?

W ARABAnN rs.
Stowo to znaczy, ze jutro przyszia kolej
na Kanclerza.
KRGO L

Gapisz dekret, a ja podpisze.

W a RARAD ES.
Dobrze, Krolu!
(/>0 siebie).
Nie umkniesz, stary lisie! na moje brode!
nie umkniesz! [Siada i pisze).
Krol.
Czekaj! nie pisz jeszcze. Lekam sie, aby
gto$ne przeklestwa nie Scigaty mie po $mier-

ci. 3la wielkg mito$¢ u ludu.
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W arabades.

Gtosne przelilestwa sg jak wystrzal 2 pi-
stoletu; gdy tymczasem cielie, jak strzata wy-
puszczona z tuku, dalej leca i gotebiej ranig.—
Jezeli W. K. Mos$¢ obce mie¢ spokojne noce,
niecb sie nie waha podpisac.

Kroeln.

Na nim polegta bezpieczehstwo raojeg-o tro-

nu. Wynajdz inny sposéb— osypie cie ztotem.
W arabades.

Duchy nietatwo dajg sie oszuka¢. — Jed-

(Stoi zamydlony. Dtugie milczenie, “agle uderz* sig
rekag w czoto).
Krortn.

Céz takiego?....

W AHAB ADES.

Moge te ustuge wyswiadczy¢ W . K. Mosci.
Szczescie to wielkie, ie zamiast postaci ludz-
kiej, ukazatysie titery. W. K. Mos¢ kogo chce
moze pod nie podstawic.

K RO L.

Dobrze mowisz. Nie chciatbym jednak do-

browolnym wyborem obcigza¢ sumienia.
W arabades.

W~ iec niech W. K. Mos$¢ rzecz te zda na los,.
16..
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dzi$ wygotuje dyploma, a jutro o Swicie taze
pierwszego cztow iel;a, jakiego spotkajg na ulicy,
mianowa¢ Kanclerzem.
K uo L

Na to zgoda. Bedzie to los z kilkudziesie-

ciu tysiecy. Medrszys, mistrzu, od Salomona.
(Po chwili).

W nagrode ustug, jakie nam oddajesz, wez

ten bilet co lezy na stoliku.
W AUANAIES.

Stuze W . K. Mosci nie dla pieniedzy, przyjac
jednak moge. {Bierze bilet). Postuzy to na udo-
skonalenie wielkiej nauki , ktéra czesto dla

braku pieniedzy upadaé musi.

cella II.
Mieszkanie Warabadesa, wschodnim gustem
przybrane.
(arrr ziemi siedzi olbrzymiej postaci, ""'chodzi \va-
RAR\DUS - W Sttije).

ARABADTS.
Gdzieze$ tak diugo bawit?
I nd JANIN.
Na twoich ustugach, Mistrzuf
W AuABADES.

Cbze$ sprawit ?
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Indjanin.
Wszystko jal; ~rozkazates.
W arabades.

Dziewka czy chiopiec?

INDJIAM N
Dziewka.
W ar aradfs.
To dobrze.— 3lala czy duza?

Indjamn.
Szesnastoletnia.
W ar abades.
Glupcze! niecit cie.porw ie zaraza! Gdzieze$

widziat, aby szesnastoletnia byta niewinng?

INnJANIN.

Jest corka bogatego na wsi dziedzica.

W arabade s.
Tém gorzej — cnota jéj oie jest dobrowol-
na\.— Zreszta zobacze,
INpya NN,
Pieknos¢ j¢j zachwycajacaf
W’ ARABADES.
To dobrze.
f NDJAN I,Nr
Ptakata bardzo, kiedym jg porywatj i te-

raz ptaka¢ nie przestaje.
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W arabades.
Zaraz przestanie.— Gdzie$ ja podziat?
INDJAM N.
W osobnym pokoju siedzi zamknieta.
W arabades.
Nie wiesz co robi ?
I nd JANIN.

Placze i modli sie naprzemiany.

W arabades.
Prowadz mie doniej... albo czekaj— przej-
rze jeszcze raz, czy wszystko zrobitem jak trze-
ba. Badz tu, az przyjde.

(Zstepuje przez poboczne drzwi do podziemnego lochu, zkad
za poruszeniem sprezyny odmykajg sie tajemne drzwicz-
ki. Scena postepuje z nim razem i przenosi sie do nie-
ksztattnego pokoju, poczernialego od wyziewéw doswiad-
czen alchemicznych.— Na $rodku stojg czarodziejskte na-
rzedzia, tygle i rozne chemiczne sprzety — w kacie szkie-
let—przy nim miecz potwornej wielkoSci— na stole lampa
bucha ptomieniem sinym—dalej stos ksiag starych w par-
gamin oprawnych. w aravaaes kltadnie miecz na stole, roz-
ktada ksiege iz cyrklem w reku przerzuca karty,— Dtu-
gie milczenie).

Oto wiasnie. (Czyta imierzy),

,,Dtugos¢ zelaza ma by¢ stop pie¢ —
szeroko$¢ przy nasadzie cali trzy— nakon-
cu siedm.— Ma by¢ zakrzywiony jak waz,
kiedy od ziemi podnosi gtowe.— Glownia

nie wieksza, jak na ujecie dobrego ryce-
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rzcTj (probuje uja¢ reka) — ma Lyé nasadzoiia
oczyma lirokodyléw i najzjadliwszycli ja-
szczurek pustyn afrykanskich— na koncu
oko bazyliszka , u nad niem po obu stro-
nach w hieroglifach obrazy zniszczenia.”
Dobrze. (Czytadahj).
j,Miecz ten niech bedzie poswiecony
we krwi chtopca”™ albo lepiej dziewicy, nie-
skazonej cnoty i niewinno$ci, ktéraby z od-
waga rycerza przyjeta cios wymierzony.”
To trudny warunek ! (Gsi/Za dalej).
5,Przed tym mieczem, chocby byt wre-
ku tchodrza, karta, pierzcha¢ beda szeregi
meznych. W reku rycerza okropne roz-
niesie spustoszenie, a w reku czarownika
cuda czyni¢ bedzie.—‘ Od ciecia jego stal
pryska¢ bedzie, jak bryta lodu rzucona

o kamien.” —

{Sktada ksiege i wychodzi—Po chwili szkielet przybiera ruchy
zycia— potrzasa gtowa, jamami oczu patrzy na spekta
toréw.... tyiem daje sie stysze¢ gtos bronzowetjo kogutku
na stoliku— szkielet inow stoi w dawnej postawie).

{fVchodzi w araBapes w.tiroj it zakonnika, i nie zatrzymujac tie
idzie do pokoju, w ktorym zostawit Isdjisi.na. 1.>djam'i
siedzi na ziemi z podkurczonemi nogami, zatozoncmi na
piersiach rekami, ze zwieszong glowa).

W ar AB AD ES.

ProwadZ mie do niej.
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liNDJAISIN  (pada przed nim na twarz).

Mistrzu! daruj jej iycie!

W a RAB AD ES.

Na moje brode! nigdy cie nic sadzitem ta-
liilm.— Nie wi¢sz-ze jaita czeka mie stawa? Kie-
dy dosiegne najwyzszych honoréw i bogactw,
mniemasz ze zapomne o tobie?... Zreszty, je-
zeli okaze sie winng, oddam jg tobie, zrobisz
z nig co zechcesz5 a teraz prowadz mie do
niej.

I NDJANINE

Bodajby przeczucia moje nie sprawdzity sie!

(Prowadzi w arabadesa, pfzez kilha pokojow, oddaje
klucz, i ukazujac na drzwi)—

Tu!—

Warabades*

Teraz idZ sobie.

Imdjami;» wraca—WARARAtois, prtyhrawszi/ stosaWna do
strojti postawe, otwiera t Wchodzi,—fVkacie na sofie
siedzi pziewica Czarujacej pieknosci, z ociyma pet-
nemi tez.— Podchodzac do b :zicavicy)

Niech cig Bou pocieszy, dobra Dziewico!
(Dziewica USUWA Sie).

Czy cie trwozy ta suknia?— Nie béj sie, mo-

je dziecie! Jest to suknia pokoju i niewin-

nosci.
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D ZIE WICA.
Sulmla twoja wzbudza we mnie zaufanie,

ale wzrok twdj nabawia mie trwogag.

W arabades.
Sag to Sbhady diugiej niewob; bo wiedz, uigj
aniele, ze, réwnie jak ty, jestem wiezniem.

Dziewica.

Czy jestem w wiezieniu?...

Wanabades.

Jeste§ wdomu Warabadesa,— Jest to wielki
czarownik, czlowiek przeklety od Boga. Bia-

da mu, kto w jego rece wpadnie!

Dziewica.

| ja, biedna dziewczyna, jestem w mocy
tego cztowieka!?... Acb! ratuj mie, moj ojcze!

Bedziesz mial w niebie nagrode.

W arabades.

Zapominasz, moje dziecie, ze, réwnie jak
ty, jestem wiezniem Warabadesa. Zdaj sie na

wole Bozg i nabierz potrzebnej odwagi.

Dziewica,

Cozem uczynita?...
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Warauades.
Nie tlba on, czy lito ninien, czy nie. Ciesz
sie jednak — masz taske u Boga, jezeli ten,
ktéry gardzi kazda Swietoscig, pozwala, aby$

oczyscita sumienie przed $miercia.

Dziewica.

Przed $miercig? mamze umrzec¢?!,... Biada
mi! biada mil... O moj ojcze! moj dobry
ojczel— o moja biedna matlio!___ cézem uczy-

[tiryje twarz w obie rece i zaczyna mocno ptakac).

Warabades.
Strzez sie, moje dziecie, rospaczy. llospacz,
jako kamien uwigzany do szyi, ciggnie na dno
przepasci.

(Pauza. pziewica ptacze).

Przestan ptakaé. Czegdéz masz zatowaé na
tym Swiecie? Jeste$ mioda— niedoswiadczona.
Swiat ci przedstawia sie w kolorach rézowychj
ale jest on jak btedny ognik, ktéry podrézne-
mu wskazujac miejsce spoczynku, ztudza go,
i zostawiwszy $rod grobdéw, znika z oczu.

(Pauza. pziewick ptacze).
Nie ptacz, moje dziecie! Tysigc razy le-

piej jest umrze¢ > miodym wieku, niz starym,
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kiedy stekamy hardziej pod brzemieniem grze-
chéw, niz pod ciezarem hit.— Jeste$ niewinna,
$mieré twoja bedzie nwielhienieni Boga”™ p0j-
dziesz prosto do nieba.
(Dziewica ptacze).

GdybySmy na moment mogli podnie$¢ du-
cha, i okiem madrosci chrzescjanskiej spojrze¢
na ziemie, poznalibySmy marno$¢ Swiata i za-
pragneli umrzeé.— Otrzyj lzy zalu za $wiatem”

nie przystajg one w tak waznej chwili.

Dziewica.
Bog mi je moze przebaczy, przez wzglad
na moje miodosc.
Warabades.
Przez wzglad na stabo$¢ natury ludzkiej.—
Ptaczemy rodzac sie i umierajgc. Jednakze

jest to stabosé.

(Pauia).
Chceszze, moje dziecig, odbydz spowiedz

przed S$miercig?

Dziewica,
Chce.
Warabades.
SpowiedZ twoja nie diuga. Poznatem, ze
Jeste$ nie\Tinng. Bytaze$ pyszng?

Tom IV.
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Dziewica.

Nie: bo styszatam zawsze, ze pycha jest
rzecz obmierzta ludziom, przeciwna religji i
rozumowi.

W arabades.

Chciwg bogactw?

Dziewica,

(0] bogactwach ani pomyslatain, przestajac
chetnie na tem, co mnie moi rodzice dawali.
W arabades.

Gniewliwg?

Dziewica.
Bedac wychowana w harnosci, od dziecin-

stwa przywylitam do postuszenstwa i ulegtosci.

W arabades,
Moze zazdro$ng?
Dziewica.

Nie wiem nawet co jest zazdros¢.

W arabades,
A co do chwaly Boz¢j?
Dziewica.
W tem, moj ojcze, jestem winng; bo chociaz
wiele méwitam pacierzy, nie mogtam podniesé
mysli, aby je uczyni¢ godnemi tah wielhiego

Pana, jaliim jest Boo.
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W anabades.
Nie twoja w tem wina, moje dziecie! Po-
eliodzi to z nieustannej dziatalnosci witadz u-

mystowych.— Teraz zostaje najwazniejsza.

Nie bytaze$s przystepng tym myslom i na-
tchnienium, jakie w nas wlewa miodos¢, zy-
wos¢ krwi, ponety Swiata, bale, towarzystwo?...
Jest to przywara, ktorej rownie prawie trudno
unikna¢, jak pusciwszy sie z wysokosci wiezy,

upadku. Czy mie rozumiesz? moje dziecie!

Dziewica.

" Rozumiem. Zawsze modlitam sie do Boga,
al)y mnie zachowat od tego grzechu”™ i Bér.
wystuchat moje prosby.
WarABADES (w uniesieniu radosci uscisknjge Dziewice).
Moje dziecige! pojdziesz prosto do nieba.
A czy przebaczasz twoje $mier¢ twemu
mordercy?
Dziewica.
Przebaczam.... Niech mu Béc. przebaczy
tzy moich rodzicéw.
>Varabades.
Znowu ptaczesz?
Dziewica.

Jest to ostatnia tza za $wiatem.
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W ar ABADES.

Nie ptacz. Jeszcze godzina $mierci nie u-
derzytaj moze i nie uderzy. 3limo zastarza-
tycli zbrodni, bywa on czasem przystepny u*
czuciu litosci. Jezeli z zawigzanemi oczyma
poprowadzi cie na miejsce $mierci, chocby
juz trzymat miecz wymierzony, by¢ moze, da-
ruje ci zycie i wolno$¢. Jednakze, moje dzie-
cie, nie polegaj na jego sumieniu i badz go-
towg stana¢ przed Bogiem. Unikaj takoz z nim

rozmowy, uadewszystko ™ nic btagaj o litosé.
(Chce odchodzic¢').
Dziewica.
Méj ojcze! nie zapomnij mnie w swoich
modlitwach.
W a nABADES (nieco poruszony).
Ty mnie nie zapomnij, mita Dziewico, gdy

staniesz przed Bogiem. Do widzenia sie.

Dziewica (smutno).

Na strasznym sadzie.

NN (AYakababes wychodzi. Po diugim czasie wraca
w zivyczajnym stroju.-» Przystepujac do lizit-
wicy).

W a RABADES.

Panno! juz pora.
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(Dzikwic* wstaje)®
Zawiaz oczy— Spdjrzenia dziewic cbrzescjaii-

skich razg wzrok ludjaniua.
(Zawigzuje jej oczy),
IdZzmy« Daj mi reke.

(lda do pokoju, gdzie iMDJANiIn. Inojamin, postrzegt-
szy nawigzane oczy u Dziewicy, uspakaja sie. Ztam -
lad idg do pracowni wWahababesa Scena postepuje

z niemi).
Teraz mozesz odpoczaC.

Dziewica.

Nie jestem strudzona.

W arabades.

Wiesz-ze co cie czeka?

Dziewica.
Wiem.

W ar ABADEs. '

Masz-ze potrzebng do tego odwage?

Dziewica.
Mam.

W arabades.
Bo jezeli nic masz, dam ci czas do na-
brania jej?

Dziewica.

Mam! mam!— Chce zaraz umrzeé.
17.
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W arabades.

Dobrze!— Usigdz!
(Bierze miecz. Dziewica siada i wzdychaj.

Trwozysz sie?

Dziewica.
INie.

w ar abades.

A czcg”oz wzdychasz?

D zife wic A.

Jest to ostatnie westchnienie za grzechy.

W ararades.
Podnie$ lewag reke do gory!

(Dziewica podnosi rehe—rw arabai>es wyt»ievza
ClOS w stttne serce).

Nie lekasz sie wigc umrzec?

Dziewica
Nien
Warabades.

Jeszcze masz pot-godziny do zycia.

(To méuiiae, przeszyvjaja na wylot. Dziewica, wy-
dajac staby jek,.pada bez duszy. fT”ycigya miecz).

Az po rekojescl

(Stawi miecz, bierzt trupa na rece i wynosi do

przyleytego pokoju. lirew leje sie strumieniem.

raca $ptesznte, bierze kawal stali i przytyka

do miecza— stal peku w kawatki. ‘'Wakabades
w zachwyceniu')-
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Niech zyje Warabades! pan cudownego
mieczal... y

Niech iyje Krol Warabades!!
(Po dtugiej pauzie).
Teraz przyrzadze napdj dla Krola.

Bcella 11

(Ranek.—Trzej Panowie idg ulicag. Dekoracja
coraz sie odmienia).
PiERwszi: Pax.
Wszystko jednak zdaje sie potwierdzac, ie

nieprzyjaciel zbliia sie |vod mury stolicy.

D rugi Pan.

Miat-ieby zerwaé umowe?— To by¢é nie moiCr

T rzeci Pan.
Najnieznwodni¢j. Wczora wysiani szpiego-

wie toi samo donosza.

D rugi Pan.
Do jutra jeduak nie powinni byli przesta-

pi¢ granie rozejmem oznaczonych.

PIERWSZT PaX
Dobrze jeszcze, ie na.tem koniec. Nic le-

gom oczekiwatl po W~ ajllandzie.
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{Po chwili).
Styszatem, ie prowadzi z sobg trzysta tysie-

cy wojslia.

T rzeci Pan.
| szczeScie w pomoc.
D rugi Pan.
SzczeSciem jego jest bigd naszego Krola.
Mogaz tam rzeczy i$¢ dobrze, gdzie rzadzi

czarownik?
Pierwszy Pan.

| gdzie niejedno$¢ pomiedzy senatorami?

T rzeci Pan.
| ciggte zdrady? Niema dnia, zeljy kto z mi-

nistréw nie przeszedt na strone nieprzyjaciot.

D rugi Pan.
Niech Pan nie wierzy tym blichtrom.
IMiatem z wielg przyjazn i blizka znajomos¢j
byli doswiadczonej cnoty i poswiecenia sie-—-
Jest tu c6S, co przechodzi ludzkie pojecie—
ale co?— sam Bog to wie... Alboz to dziwne
nasze poselstwo?— Jak Panowie rozumiejg?
Pierwszy Pan.
Widocznie Krol stracit rozum.
T rzeci Pan.
Mowia, ze i tej nocy posytal po Wara-

badesa.
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DnuGi Pan.

Bardzo by¢ moze.

{Milczenie. fV przeciwnej stronie ulicy daje sie
widzie¢ Artur).

T rzeci Pa>.

Bedziemy mieli kulawego Kanclerza.

Drugi Pan (podnoszac glowe)4

Moze jalii szewc, albo krawiec?

Pierwszy Pan (wpatrujac sie).
Postawe ma szlachetng— musi by¢ szlachcic.
(Zwracajac si¢ do zblizajgcego sie Arti ra).
W imieniu Kréla $miemy uczyni¢ Panu
niektére propozycje.
(Artir zatrzymuje sie).

N. Pan, przejrzawszy w madrosci swojej,
co bedzie z pozylfeieni kraju, najmiloSciwlej

raczyt go mianowac¢ Kanclerzem Panstwa.

A rtur.

N. Pan?!... N. Pan nie zna mie.
Pierwszy Pan (podajacpapier).
Niech Pan przeczyta. Oto dyploma.
Artur (po przeczytaniu z niedowierzaniem).
Czy nie jest tu jaka kabata?

Pierwszy Pan.

Zadna. Oto podpis krolewski i pieczec

panstwa.
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Artur {po pauzie).

Dziwna rzecz, ze N, Pan w lak krytycz-
nym czasie interesa panstwa stawi na lote-
rje!?... Prosze Panodw, czy nie mogitbym byé
01 tego uwolniony.

Pierwszy Paiv.
Jest to rzecz prawie niepodobna.
A rtur.

Tylu jest godniejszych ode mnie, ktérzyby
z honorem panstwa zajeli to miejsce. Bedac
cudzoziemcem, nie znani ani intereséw kraju,

ani stosunkéw z postronnemi.

D rugi Pan.
Pan cudzoziemiec?— Ojczyzna Pana?
A rtur.
Jestem z nad Klidy.
{Po matej pauzie).
Précz tego, mam zamiar wréci¢ do swego
kraju, zaraz po nastaniu pokoju.
Pierwszy Pan.
Interesa panstwa naszego nie sg tak zawite,
jak Pan rozumie.
A rtur.
Jakkolwiek sg tatwe, potrzeba na to osoby
madrej, czynnej, biegtej w polityce.... a ja

nie posiadam zadnego z tych przymiotow.
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Pierwszy Pan.
Jednakze nie podobna jest uchyli¢ sie woli
i\. Pana.
A rtur.
N. Panu, jak widaé, inaio na tem, kto
Kanclerzem, byle miejsce w senacie nie proz-
nowato. 1Panowie nic maja zapewne powodu

koniecznie tego zgdac?

Pierwszy Pan.

Zapewne ze nie; ale najmniejsze uchybie-
nie rozkazém N. Pana ciggnie za sobg odpo-
wiedzialno$é.— Pan bedziesz mdgt po dniach
kilku podaé¢ sie do dymissji.

A rtur.

A czy bedzie mi udzielong?

Pierwszy Pan.

Najniezawodniej. Jest lo prawo naszego
kraju. Teraz za$ odmowic¢, bytoby gardzié

taskg N, Pana,
{Odchodzg %A «tcbf»).

Scena IV
Oboz nieprzyjaclclslii.

Wajtlard Z (ttneruttni graja

W szachy. fFchodzi Oficer =z papierami).
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W a JLEAND.” j

Co to masz w reku?

O ficer.

Depesze od Krola.

W alJLL AND.
Pokaz.

{Bierze papiery, tamie pieczeé¢ i czyta. oficer
wychodzi).

5,Rozkazujemy wam zaraz po otrzymaniu
pisma Naszego $pieszy¢é na nieprzyjaciot,
zdoby¢ szturmem stolice, zostawi¢ silng za-
.,toge, i z icli krélem, jako zaktadnikiem po>
..koju, dzien i noc $pieszy¢ na powrdt. Kiot-
5,nie miedzy pogranicznemi krélikami daja
,,nam zreczno$¢ zagaroieuia niektorych prowin-
,,Cij. Mamy nadzieje, ze wysokie talenta wa-
,,Sze i Generatdw z wami bedacycli, nie dadzag
,,0pOznieniem wupas¢ tej sprawie.— Zostajemy
,,na zawsze ku wam przychylny.

Tysigca Rzek?™
Co myslisz? Generale!

G ENER AL.
Trzeba natychmiast wysta¢ z oznajmieniem

do Generata Morio.
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W ajll AND {patrzy na zeijartk).
Do nocy jeszcze zrobimy trzy mile. Wy-
daj, Generale, potrzebne rozkazy, i poszlij

gonica do 3lorio.

Zmiaua I™ceiiy«
(Zewnetrzny widok obozu. Dwaj OncEKowic leig
na ziemi. Jeden Oric.EK podnosi gtowe, i wspierajac
sie na reku, patrzy w dal),

D rtci O ficer.

Co tam nidzisz? kollego!

Pierwszy O ficer.
Widze, jak General Konas wydaje rozkazy,

a nasi mitodzi Olicerowie tancujg koto niego.

Drugi O ficer (po pauzie).
Jak rozumiesz, kollego, nasze zycie woj-

skowe ?

Pierwszy O ficer.

Jest to piekna illuzja, barwiona mitoscig
ojczyzny i krélaj dla wielu plac zbogacenia
sie i stawy.

D rugi O ficer.'
1 uswieconego zabéjstwa , gdzie nasi zapalen-

cy za bonor swego kréla (*) mordujg tysiace

{9 Krdlag Tysiagca Rzek.— Priyp- -"ut,
Tom IV. 1* 4
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ludzi, z ktérychby Isazdy umiat by¢ roéwnic
dobrym krélem, gdyby go szczescie na te
godnos$¢ wyniosto.
{Daje sie styszeC trabienie).
Co to? czy znowu w pochod?
Pierwszy O ficer.

Wida¢ wpdzowie nowe otrzymali depesze.

Kuowu zmiana Sceny.

(Inna czeé¢ ohozu. pymitr lezy na ziemi,
siedzi przy nim).

W a Lt ENTy.
Wstawaj, Dymitrze! Juz pierwszg pobudke
trgbiono.
Dymitr (budti sie.— Drugie trgbienie).

Do tysiac djabtéw! nie dadzg zasnac!

Wartenty.

Wstawaj, buhaju! odpoczniesz w Hundert-
bergu,

Dymitr {pociagajac sie).

Gdyby przyszto do szturmu!— ajak skonhczy
sie na traktatach, znowu grosza, nie bedzie
n kieszeni. Gtupie zycie wojskoive! Wolatbym
leze¢ pod muraiui Miituru, niz wstawa¢ na

kazdy gtos traby. *
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{ff'staje.— Trzecie trgbienie).

Tragb! trab! Bodajby$ przetragbit gardto!—*
{fJ'szyscy czynig przygotowanie do pochodu. Ori-
cerowir. Wydajg rozkazy jeidzae na koniach, i
sprawujg szeregi. Usenie koni powigksza lursa-
we. Po niejakim czasie daje sie stysze¢ marsz
wojenny. Cale wojsko rusza iw pochdd. Szetek
oreza i tentent koni coraz sie ttumi, ax zniknie
zupetnie. Na miejscu gdzie byt oboz, gdzienie-
gdzie tleja niedogast ogniska. Cicho$¢ naj-

wieksza).

(Spada zastona).

K oniec aktu drugiego.

Jilemens GrzymalowskKi.
{Dalszy ciag nastapi).

18*
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Dalszy cigg Pami*tnihowX. Jordaiia.

Fra~ineiit 1N

PnzELEZALEM tlili liiika wtbzku w silnej dos¢
goraczce. Ziétka i smarowidta , titéorcmi mie
troskliwy mdéj gospodarz nieskgpo czestowat,
usmierzyty powoli cierpienia, a miodos¢ i do-
bra z natury konstytucja niemalo zapewne
przytozyty sie do skutecznosci lekéw. Pan II-
gonski, ustgpiwszy mi swego alkierza, prze-
niost sie do pierwszej izhy, gdzie mu gota,
twarda tawa stuzyta w nocy za toze. MysSlatem,
ze to z mojej przyczyny poddat sie tak wielkiej
niewygodzie, ale mi (»rzesio powiedziat, ze P.
Ciwun, od czasu jak osiadt w tej pustyni, ina-

czej nie sypia.
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Jednej z owych dtugich i dreczi*cych nocy,
tiedy hél srogi w nodze i w hoku usngé mi
nie dozwalat, chociaz ociezate powieki ciggle sie
zamykalty, ustyszatem szelest, a po chwili ciez-
kie wzdychania i ttumione jeki. Otwieram o-
czy... Wielki Bozel c6z postrzegam?.... Oto
wprost naprzeciwko mojego t6zha w gitebi dtu-
giego a wazkiego alkierza... twarz Boazy ja-
$niejgcg w czarnej pomroce!... Przecieram o-
czy, badam siebie czy nie $pie— patrze pilnie...
Ona! — Jej oczy, jej usmiech, jej wtos ciemny,
rozpuszczony i wdziecznie wijacy sie okoto bia-
tej szyi. Chce sie podnies¢, aby sie rzuci¢ ku
niej— bél srogi wiezi mie na poscieli, a lube
widmo juz blednieje, juz sie znowu zywo roz-
promienia, jakby miotane bylo naprzemian
radoscig i trwoga. Nie moge diuzej sttumic
w sobie gwatltownego na ten widok uczucia...
— Boazo! kochanko mojal tyze$ to.~— zawotam
wnajwYZszem uniesieniu. Zaledwiem to wy-
rzekt, znowu ustyszatem szelest, i widzenie
znikto. Zaptakatem jak dziecko nad mojg stra-
ta, ztorzeczytem mej niecierpliwosci. Ktéz
\fie, myslatem, jezelibym sie nic odezwat, jak
dtugoby jeszcze mite to zjawienie tudzito me

zmysty? Ale czy nie umarta czasem? czyj nit
18-
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duch to jej mie nawiedza, wzywa do niebies-
tich hrain, do nlcémiertclneg-o zwigzhu? Strach
mie nicwolny przejat, zal potem gwattowny,
a naltoniec tagodniejsza iilea blizkiego mojego
2gonu, a zatem blizkiego ztaczenia sie z Roazg.
Swit poranny objawily mi ptaszat pienia, bo
do alkierza mego S$wiatio przeze drzwi tylko
wchodzito, a te byly zamkniete. Natura za-
data snu, trzeba jej byto dogodzié. Przedrze-
matem wiec ze dwiegodziny, i rozpalona gtowa
ukotysata sie cokolwiek snem tym lekkim. Pan
Ciwun odwiedzit mie o zwyklej raunej porze,
i obejrzawszy, rzekt— No, dzieki Bogu, gorgez-
ta przeszta, ale w nocy miate$ silng. Bredzi-
te$ jak na mekach. Bo tez mioda krew nie wo-

da; jak sie byle troche zapali, to zaraz od ser-

ca do inozgu, i nuz wyrabia¢ dziwosy. — ]\lia-
tem widzenie— odpowiem. — Eh, c6z w tem
dziwnego — przerwat llgonski.— Szatan nie $pi.

On z kazdej naszej staliosci badz dusznej, badz
cielesnej, chciwie rad korzystaé.—-e

— Ale to byto widzenie raczej niebieskie,
kochany Panie Ciwuniol—

-NZc stéw, ktores wykrzykiwat wgoraczce,
wnosi¢ mi trzeba inaczej. Co wy mitodzi cze-

sto, wybacz mi, nierozwaznie nazywacie nie-
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Lem, sa to czarlowslhe pokusy, nic wiecej.
Bo nieprzyjaciel duszny nie zawsze nam uka-
zuje swe pazury i rogi. Umie on i w najpo-
wabniejszag odziewal sie postac, a wtenczas
witasnie najniebezpieczniejszy. Ciebie ‘tudzit
obrazem mito$nicy, mnie innym dreczy sposo-
bem i okrutniejszym daleko, bo stawi przed
oczy cien lubego dziecka, ktére.... ale dos¢ o
tem. Kosciot, matka nasza, podaje nam spo-
soby do uniknienia tych sidet: krzyz Fanski,
przed ktorym upadajg potegi {)iekielne, woda
Swiecona, ktorej moc ducliowna oczyszcza na-
sze mieszkania. Opatrze cie w te Swiete narze-
dzia widzialne niewidzialnej broni, a kiedy je
wzmochnisz modlitwg wierzacej duszy, odpedzisz
od siebie te Roaze, aut <jnocumquc alio nomi-
nc gaudet inferne. —

Bolesnie mie dotkneto to pordwnanie mego
aniota, mojej Roazy, do piei;ielnej mary, ale
nie mogtem sie gniewa¢ na poczciwego starca,
ktoremu szczera zyczliwo$¢ mysl le podata. Po-
stanowitem wiec w cichosci oczekiwa¢ powtdr-
nego ukazania sie lubego oblicza, bom sobie
nie moégt wyobrazaé, aby zty duch Siuiat wzigé
na siebie posta¢ tej™ ktdrg serce moje najczyst-

szyui czcito zapatem. Tymczasem llgonski
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oltropit mnie i caty alkierz Swiecong wodg i za-
wiesit nad mojem t6zkiem bogaty relikwiarz, za-
wierajacy w sobie partykutke drzewa krzyza
Zbawiciela. — Nadeszta noc, ktérej wyglada-
tem z tesknotg potgczonag ze strachem. Okoto
dwonastej przebudzony zostalem znowu szeles-
tem, i ustyszatem ciche tkania i jeki, ale te do-
chodzity do mnie zizby, w ktérej spat starzec,
a Roaza nie ukazata mi sie juz wiecej. Stucha-
tem pilniej, a gdy sie gtos bolesci znowu ode-
zwal wyraznie, nie podobna mi byto brac¢ tego
za utude stuchu 3 zawotatem wiec na-mojego
gospodarza. Wnet on mie zapytat przeze drzwi,
czegobym potrzebowat; a gdym mu powiedziat
co mie czynito niespokojnym, przeprosit mnie
za sprawiony mimo checi szelest, proszac abym
na to nie uwazat a starat sie zasna¢. Poczem
uktadt sie na swej tawie, i glucha nastapita ci-
cho$é. Nazajutrz zapytatem go o przyczyne
tych jekéw, ktore ze z jego wychodzity izby,
bytem najpewniejszy; ale na tonie mi nie odpo-
wiedziat, cieszac sie tylko, ze juz zadnego nie
miatem widzenia. Nastepnej nocy, znowu jeki,
lecz bardziej przyttumiane. Nie mogac diuzej
zwyciezy¢ ciekawosci, a znacznie juz na sitach

pokrzepiony, wyszedtem z tézka, i uchyliwszy
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drzwi cichutko, ujrzalem przy stabym Swietle
kaganka przyczyne dziwnych tych bolesnych
gtoséw. Starzec , krzyzem rozscielony przed
krucyfixem, modlit sie gorgco. Podnosit sie
czasem z ziemi na kolana, i obnazajgc plecy,
smagat sie dyscypling. Usiadt pdézniej na ta-
wie, i przesuwajac w cichosci paciérki, konczyt
te nocne pobozne ¢wiczenia

Odkrycie to uspokoito mnie. Zawczorajsze
widzenie poczytatem za skutek gorgczkowego
marzenia. To za$,com teraz ogladat, przekony-
wato mie, ze P. llgonski byt pokutnikiem, i zc
dobrowolnie siebie wygnat na te pustynie, .aby
w modlitwie i umartwieniu ciata znalez¢ ligdz
uspokojenie zgryzot sumienia, badZz ulge
w ciezkiém jakiem strapieniu, badZz nakoniec
krétszag do zbawienia droge. Pilniej mu sig
przygladajac , odgadywalem ze smutnego wy-
razu twarzy i ze stow niektorych, ze ciezka,
skryta boles¢ dreczyta mu serce.

Uszanowanie, jakie wzbudzal we mnie wiek
weterana, nie dozwalato wrecz go zapyta¢ o-
przyczyne jego niedoli; on za$, przez sam na-
16g milczenia, w jakie sie wprawit przez ciag
tak dtugi pustelniczego zycia, nic miat sna¢ o-

choty przypuszczaé miodego zwiaszcza czieka
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<o swej honfidencji. Xvazu nawet z przyrnii-»
sem zdawal sie obojetne zadawaé pytania o
miejscach i ludziach, co jjo dawniej zywo ob-
chodzi¢ musieli; ale, jaii zwyczajnie bywa, (o-
sobliwie w podesztym wieltu), potol« stéw rosnie
w biegu , a natdg’ milczenia nie jest z liczljy
zl)ytdo przetamania trudnych. Zachodzito précz
teg™ miedzy nami widoczne podobienstwo w u-
czuciach; Obu nas, cho¢ w nier6w'nej mierze,
ze wzgledu na samg réznice wieliu, dreczyt nie-
polioj i smuteti« Kazdy miatl na sercu tajemni-
ce, litéra gdy sie powierzy wspoétczujacej du-
szy, potowe traci swojego ciezaru. Boc lito-
sciwy opatrzyt te dla nieszczesliwych ostode, ze
sie ich serca snadniej niz w pomys$lnosci koja-
rza, ze kto sam cierpi, ten najlepiej bratnie poj-
muje cierpienie. Tym sposobem ja i P. llgonh-
ski uczuliSmy niebawnie wielkg stodycz w pou-
fatej zsobg rozmowie. Jedno wspomnienie przy-
wodzito starcowi na mys$l drugie. Odpowiedzi
moje na jego zapytania pobudzaly go do czy-
nienia mi coraz nowych. Wie$, w ktdrej spe-
dzitem pierwsze mej mitodosci lata, byta kiedys$
jego dziedziczng; wszystko w niej tedy miato
dla niego miejscowy interes. Takg kolejg, o*

pisujac rézne zdarzenia ™ przywiedziony bytem
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ilo opowiadania mu historji pojmania i wycho-
wania Roazy, zataiwszy tylko mitos$¢, ktora
mie z nig taczyta. llgpnski stuchat téj powie-
s§ci z wielkg uwaga i wzrastajgcem zajeciem.
Wiek dziewicy, miejsce, w htorem znale/.iong
hyta , wprawity go w gieboliie rozmyslanie.
Wykrzykniki; mitosierny Roze! — czyzby to
byé mogto! — prézna nadzieja! — ach, gdyby
tak byto! i t. p., wyrywaty sie z jego wzruszo-
nej piersi. Kazat mi po kilkakro¢ powtarzac
opowiadanie«x a gdy postrzegt moje z tego
wzgledu zadziwienie,rzekt z gtebokiem westchnie-
niem , pocierajagc reka czoto, jakby dla ode-
gnania natarczywej mysli — Nie zwazaj na lo
dziwactwo, mtody przyjacielu! Jest lo zapewne
urojenie chorej mojej gto\vy. Zeby$ mie jednak
nie wzigt catkiem za warjala, wyzna¢ lobie mu-
sze, ze dziwnym, nieszczesliwym przypadkiem,
utracitem cérke w niemowlectwie ; a poniewaz
cios ten spotkat mie wtasnie w miejscu, gdzie-
Scie wy znalezli te dzikg dziewczyne, i ponie-
waz lata jej zdajg sie odpowiadac czasowi, w kto-
rym mie Bég tém nieszczeSciem dotknat, za-
wineta mi razem mys$l dziecinna do glowy, ze
ta Loteweczka mogtaby by¢ mojgjedynaczka.

Fu upaditszy na totana i wznoszac rece ku nie-
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Lu, zawoial— O Boze! odpus$é grzesznikowi
mys$l te zucliwal¢}) ze przebtagat stuszng Twa
surowos$c¢! ze sie juz godnym stat Twojej litosci!
ze mu powrocisz utracone dziecie! — Nie go-
dzienem, o Panie, tak wielkiego szczescial Od-
wro¢ wiec ode mnie to pokuszenie, a niech sie
we wszystkiem dzieje wola Twoja $Swieta.—

Na te stowa starca radosne jakie$ uczucie
objeto ma dusze. Zgodno$¢ miejsca i czasu do-
statecznemi byty do ugruntowania we mnie na-
dziei™ ze przyjaciétka moja byta witasnie tem
dziecieciem , ktérego strate optakiwatl nieszcze-
$liwy starzec. W cichej wiec naprzéd modlit-
wie btagatem Boga, aby nam dopomégt do od-
krycia tak pozadanej prawdy, a potem zwierzy-
tem sie llgoniskiemu wszystkich moich w tym
wzgledzie domystow.

Nie potraiithym opisa¢ poruszen biednego
ojca, ktorego serce w ciggu tej rozmowy mio-
tane byto coraz to innem uczuciem. Juz sie
poddawat nadziei z dziecinng prawie radoscig,
juz odpychat od siebie te pocieszyclelke z ros-
pacza cztowieka skazanego ha wieczng niedo-
le... Ale jestze zyjace serce, cohy sie predzej
lub pdzniej nie dato owtada¢ urokowi mitego

przeczucia 7 Jestze noc tak ciemna w duszy
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Smiertelnika, ktorejby mroku ta gwiazda nie
rozjasnita choé¢ na krolk;} chwile? Gdybym o
tem watpit, przykitad llgoniskicgo potozytby mej
watpliwosci koniec. Kilkanascie lat przepedzo-
nych $réd ciggtych umartwien dala, zajecie
mysli rzeczami Innego $wiata, nie zdotaly je-
dnak rozerwac¢ zwigzkéw jego z ludzkoscig; zo-
stata ni¢ tgczaca go z ziemia, a tg nicig byta
ukryta w sercu jego nadzieja znalezienia swoje-
go dziecka. Nie umial wprawdzie zdac¢ sobie
sprawy z dziwnych przeczuwah, nazywat je sza-
tem imaglnacjl, odpierat nawet jak pokusy
dusznego nieprzyjaciela, zwracajgce mysl jego
ku widokom doczesnego szczesciaj ole naprézno
coraz noweml ostrosciaml zywota odganiac je
od siebie usitowat: serce jego, jak sam mi to
p6zniej wyznat, rozsta¢ sie z niemi nie mogto.

W dziecinnych swych wuniesieniach zadat,
bym mu opisat az do najdrobniejszych ryséw
twarz Roazy, postawe ciata , dzwiek nawet jej
gtosu, i gniewat sie, zem tego dokiadnie uczy-
ni¢ nie byt w stanie; to znowu wymagat naj-
Swietszych ureczen, zem go nie oszukiwal, ze
ona byta taka, jak mu ja opisywatem. Oczy je-
go wprzody metne, nagle zajasnialy, zgarbio-
na posta¢ wyprostowata sie, wzrostu mu, zda-

T om 1V.
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walo mi sie, na liillta przybyto cali. Padat na
kolana przed wizerunkiem Ukrzyzowanego, ale
sie nie mégt modli¢ ustami, dusza tylko rozr
mawiat z niebem.

Ja z m¢j strony podobnego, cbo¢ w mniej-
szym stopniu, doznawatem odurzenia zmystow,
Wiek mtody szczesliwszy w takicb przypadkach
od podesztego, byle uchwycit najstabszy pro-
myk nadziei, wnet zen, za pomocg bujnej, nie-
ostudzonej lodem doswiadczenia imaginacji,
wyprowadza potoki Swiatta i zannrzg w nich swa
dusze z weselem.

Podobni byliSmy oba do dwoch morskich
rozbitkow, stabej trzymajgcych sie deszczki,
z ktorych jeden widzi w zachwyceniu blizki
brzeg powabnej krainy, drugi, nie ufajac oczom,
postrzega tylko skaty sterczagce nad powierzch-
nig fali.

Nadeszta noc; rozstaliSmy sie niechetnie, u-
dajgcsie kazdy naswoje postanie. Starzec prze-
pedzit ja, jak mi powiadat, bezsennie; ja
przeciwnie wsnach juzmitych, juz straszliwych,
odbijajacych bez tadu i zwiazku obrazy, ktore
sie wprzddy na jawie tworzylty w mej gtowie, a
w ktérych Roaza gtéwne zajmowatla miejsce.

Nazajutrz, przy sLromnem $niadaniu, roz-
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mowa moja z ligonsliim naturalnie zeszta na
tenze sam przedmiot j nigdy bowiem d>vucb lu-
dzi niebyto w wiekszej z sobg zgodnosSci uczué
i cbeci, jafcja z nim w tej chwili. Stan taki serc
mimowolnie wiedzie do najwiekszego wzajem
zaufania. Dusza miodzieica pocbopniejsza jest
do tycli wylewdwj nie dziw przeto, zem ja pierw-
szy (marzac zwiaszcza juz w llgonskim praw-
dziwego ojca Roazy”™ wyjawit przed nim mitos¢
moje ku dziewicy, i oparte na jej wzajemno-
$ci najmilsze moje nadzieje.

Starzec byt prawie przygotowany ustyszeé
to wyznani¢j nie uszedt bowiem dos$wiadczone-
mu jego oku zapaly z ktérym moéwitem o Ro-
azie, a z ktérego domyslat sie o moich dla niej
uczuciach. W obecnej atoli chwili, jedna tyl-
ko mysl, jedna trwoga, jedna nadzieja, jedna
zgdza panowata wjego duszy.— ProSmy Boga—
powtarzat po wystuchaniu mej konfessaly— pros-
my Boga, aby ona nig byta! Usitujmy jedynie
przekonac sie, czy ta nadzieja, co nam teraz przy-
Swieca, nie jest utuda, a nie pozwalajmy »obie
na tak blahej zasadzie budowaé projekta na
przyszto$¢, abySmy nie obrazili B oga ptochosciag
zadz naszych. On widzi”™ jake$ ty mi, chiopcze,
mityj ale na te mito$¢ zaklinam ciebie, niemow

19.
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mi wiecej o twoicli marzeniacli, by i mnie cza-
sem mys$l jaka nie opanowata, ktérgbym sobie
w dzisiejszym moim pokutnika stanie za grzecb
poczyta¢ musiat. Przekonasz sie o tém, wystu-
chawszy historji nieszcze$liwego mojego zycia,
ktorg ci opowiem w dowodzie powzietego ku to-
bie afl*ektu. Obudzite§ w m¢j duszy czucia pra-
ypie juz w niej zamarte. Wysctile Zzrodio tez
moich otworzyto sie znowu z wielkg ulgg Sci-
$nionego serca w rozmowie z toba; niechze
z wyjawieniem przed tobg mych nieszcze$¢ i win,
spadnie jeszcze ciezki kamieh z piersi moich.

Po kroikiem zebraniu mysli, P. llgonski
tak zaczat—

— Mtodo$¢ moje spedzitem na dworze Ksie-
cia Hetmana Sapiehy. Dostatem sie do tego
pana okoto czasu, kiedy on pierwsze swe po-
selstwo do Moskwy odbywat, a bylo to bodaj
w roku 15S4. INie bede ci opisywat téj podrozy;
nic mi bowiem z niej nie pozostato w pamieci,
krom marnych uciech,okazatosci i biesiad, w kté-
rych ochoczo miodociane nurzato sie serce,
otwierajgc tym sposobem bujnym namietnosciém
przystep do siebie. Podczas kiedy Ksiaze Lew
z Carem Fiedorem , synem Iwana Groznego,

wazne toczyli sprawy, wieksza cze$¢ orszaku



poselstwa”™ z mtodych litewskicli ztozona paniat,
szukata sobie w zamoznej moskiewskiej stolicy
rozrywek, ktérych domy bogatych bojaréw ob-
ficie dostarczaty. Nizsi dworzanie, w ktorych
ja bytem liczhie, nasladowali wyzszych. Hulan-
ki, uczty, igrzyska, codziennie nas zajmowaty,
i tatwo sie domyslié, iz sie to wszystko nie o-
beszto bez obrazy Boga. Rzecz atoli pewna™
ze poselstwo Ksiecia Lwa Sapiehy odbyto sie
nie tylko z przepychem i wspaniatoscig, ale o-
raz z dobrym skutkiem dla spraw rzeczypospo-
litéj i z wielkg stawg dla samego posta.—

— Po Smierci kréla Stefana, Lew Sapieha,
popierajagc elekcjg krdlewicza szwedzkiego, a
dzisiejszego krola naszego Zygmunta, przeciw
Maxymlljanowl arcy-ksigzeclu austrjackiemu,
ktoremu wieksza cze$¢ Litwy sprzyjata, wpty-
wem swoim i zrecznoscig przytozyt sie do zwy-
ciezenia tego niebezpiecznego wspo6tzawodnika,
i w nagrode téj zastugi, Piecze¢ Wielka Litewska
otrzymat. Wkrdtce za$ po swej koronacji na-
dat mu Zygmunt wiecznemi czasy dobra Skor-
winskle w Czerejszczyznle, miedzy jego wiloscia-
mi w wojewddzt'vle Potockiém lezace. Do rze-
czonych elekcyjnych zabiegéw bylem ija nie-
raz od Ksiecia uzywany, a wykonawszy, jak mo-

19*



wig, pcrfas ct ncfas, ale z wielkg gorliwoscia,
rézne poruczenla, wieksze zyskatem wzgle-
<]y_

— taske atoli ksigzeca, jakem juz powie-
dziat, winien bytem szczegélniej zrecznemu pro-
mowaniu na sejmikach kandydatéw Saplezyn-
skiej partji i junackiej odwadze w popieraniu
czestokroé¢ sprawy naszej szablg. Nie mys$l jed-
nak, zebym tak czynigc, wypetniat wole mego
mecenasa. Ksiaze Kanclerz nie byt wolen am-
bltu, ale mgz to wgruncie serca prawyj™
wiedziat o niektédrych moich sejmikowych sztucz-
i;ach, nie zagrzalbym miejsca w jego domu.
Nie tajno ml to byto, ale chu¢ nabycia zna-
czenia i pieniedzy czynita mnie odwaznym, a
namietny, gwattowny charakter postugiwat nie-
raz do przetamania trudnosci, ktoreby rozwaz-
nego, a szczeg6lnie S2kru[)ulatnego czteka na
tej drodze wstrzymaty. Widzac do jakich mie
sukcess6-w taska takiego, jak Lew, magnata do-
prowadzi¢ zdota, stuzytem jemu gorliwie, wita-
snej atoli korzysci nie spuszczajac z oka. Brak
ten bartu duszy przypisa¢ w wielkiej czesci mo-
ge zaniedbanej av dziecinstwie religijnej in-
strukcji. Ojciec mdj w czasie krzewigcego sie

na Litwie wyznania augszpursklego, zachwy-
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ciwszy tego sektarstwa, i mnie wnlém niby ry-
chowai. W biednych wiec znsndacli wiary (a
prawdziwi¢j mowigc, bez rebgijnych zasad)
dostatem sie na dwor Ksiecia, litory sam pod-
6wczas ze swg matzonka rzeczonego trzymat sie
ewyznania. Stato sie jednak, ii w roku 1.585
(czego atoli nie bytem Swiadkicmj Ksigze wwi-
gilja Swieta Pansliicgo, czestujac licznie zgro-
madzonycli gosci, przediuzyt ochote ai do bia-
tego dnia, i nalezycie nie wytrzezwiony, udat sie
na nabozenstwo do zboru ewanielickiego ; tam
za$ minister zborowy jat go zniewalaé, aby, nic
zw azajac na te okolicznos$¢, przystgpit wraz z in-
nemi do kommunii. Postepek ten duchdw ngj
osoby oburzyt madrego i bogobojnego pana.
Postanowit wiec odrzec siebtedliwej wiary, kté-
rej wyznawcy, jak sie wyrazat, nazbyt poufale
Z Bogiem swym postepuja. Azeby jednal; nie
zmartwi¢ nagle zony swej, z domu Firiejowny,
przywiagzanej do swego wyznania, nawrocenie
swoje wykonal w tajemny sposob,—

— Wybrat sie tedy ze dworem na wielliie to-
wy, a kiedy my wszyscy uganialismy sie po mie-
dzyrzeckich kniejach za iwierzcm , on tymcza-
sem udat sie z jednym tylko pacholikiem do

mysliwskiego domku” zbudowanego w puszczy,
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gdzie juz na niego oczekiwal wcze$nie zapro-
szony kaptan. W tej samotnej ustroni prze-
pedza Lew dzien i noc calg na pilnem roztrza-
saniu sumienia, wyznawa z prawdziwg skru-
ctig przed kaptanem grzechy w ciggu trzydzie-
stoletniego zycia swego popeinione, odrzetsa sie
htedow swej herezji, i otrzymuje rozgrzeszenie.
Na drugi dzieh dopiero ztgczyt sie on ze swym
orszakiem; a kiedy uradowani przyjaciele i stu-
dzy otaczajg go i opowiadaja w jakiej byli o
niego nlespokojnosci i trwodze, nie wiedzac
gdzie sie tjyt podziat, i myslac, ze sie gdzies$
zabtgkal— Zaiste btgdzitem— odrzekt z usmie-
chem— ale z taski JBoga trafitem nakoniec na
dobra droge, i oto mnie macie w najlepszeni
zdrouiu. — Ledwie w rok p6zZniej, po uczy-
nlonem przezeh w Krakowie publicz.uem wyzna-
niu wiary katolickiej, poznaliSmy prawdziwe
onych stéw jego znaczenie.—

— Musze tu przytoczy¢ sen cudowny, ktéry
miata Ksiezna Jejmos$¢ witasnie owej nocy, kiedy
maz jej odbywal w lesie spowiedz. Oto, ujrza-
ta \ve $nie sedziwego starca, ktory do niej moé-
wit: jyTij $pisz, a maz twdj myje sie iv ka-
pieli.” Na te stowa przebudzona przejmuje sie

wielkg trwoga o zdrowie swego matzonka, tto-
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inaczac sobie rozmaicie owag kapiel, raz za
(leszcz ulewny, ilriigi raz za krew ze zranio-
nego na towach mezowskiego ciata, a nie mo-
ze sie domyslié, ze ta kapiel znaczyta tzy skru-
szonego przed Bogieii Serca, znaczyta krew
z ran Jezusowych ptynaca na obmycie z grze-
chow sumienia, jak to wrok potem sobie wy-
ttémaczyta, po nczynioni®m od meza wyznaniu
wiary katolickiej, ktorg i sama przyjeta, skut-
kiem taski oswiecenia w nagrode cnot swoich (*).

— Przyktad Ksiecia Pana pobudzit mnie do
odrzeczenia sie¢ mego wyznania 5 nie byto w t(im
atoli prawdziwego natchnienia duszy, ale raczej
cheé¢ przypodobania sie J. O. Mecenasowi, che¢
utwierdzenia sie w jego tasce i zaulaniu, wca-
le niezgodna z waznos$cig rzeczy tak stanowczej.
Biada cztowiekowi, ktory bierze religja za na-
rzedzie swych ziemskich widokéw! ByliSmy na-
tenczas w Krakowie, gdzie sie znajdowat i X.
Piotr Skarga Jezuita, stawny ze swej Swigtobli-

wosci i cudownej wymowy kaptan. Udatem sie

(*) O tycL dziwnych szcZeg6tach nawrdcenia Lwa Sapiehy
i jego matzonki piszg ich spotczesni: Itoslowski poJ
roliem 158(). Lih. I111. fol. 158, Itifwoeki in ldea ma-
tini Herois. — Patrz Zycia StawDyet» Polakéw Toin I.
w Wyborze Pisarzéw Polskich, wydanie Motowsklcgo.

Przyp. fyydawey.
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do niego, jako do nysoce od saiuego krola ce-
nionego meza, aby jednego jeszcze zapewnié
soi)ie znakomitego protektora; ale ten maz, du-
cha Bozego peten, odkryt wnet rzeczywiste po-
budki mojego nawrdcenia, i po wybadaniu mieg
nalezytém, rzekt do mnie: Nie widze w tobie,
5,méj synu, potrzebnych usposobien duszy do
,,przyjecia naszej Swietej wiary; lekam sie o-
9,wszem, aby$ nie chciat jéj naby¢ dla twoj lep-
,,Sz€¢j na tym tu Swiecie wygody, jak zwyklisSmy

zmieniaé odziez stosownie do przemian po-

wietrzg. Owoz takie mizerne wzgledy nie
5)powinny mie¢ miejsca w rzeczach Boskich,
,,W przedsiewzieciach tyczacych sie przysziego
~Nlosu nieSmiertelnej duszy naszej. Wiedz al-
5,bowiem, iz jezeli Kosciot nasz Swiety z rado-,
5,8cig na tono swoje przyjmuje wracajgce don

obtgkane owce,brzydzi sie atolitakiemi, co don

przychodzg dla zmystowego tylko zZeru, jak to
,,moéwig: non propter Jesum, sedpropler csiun*
,,Zbadajze pilniej, mo6j synu, wnetrze twego
,,serca; przeniknij sie lepiej duchem wiary,
5,rozwaz gtebiej nauke katolickiego Kosciota, a
", nadewszystko oczy$é serce i mysl ze wszyst-
5,kich ztych chuci, odeprzyj sie calg dusza czar-

5,ta, pobudz siebie do szczerej skruchy za grze-
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,,cliy, do szczerego przedsiewziecia poprawy
.2ycia , bez czego odmiana religji nie mogla-
5,by cie zbawié¢; a wtenczas przychodz doiunie
,,Szuka¢ wiary wduchu prawdy. Ja tymczasem
,,nhiegodne modty moje oliarowa¢ bede za cie-
j,bie Panu.” Temi stowy pozegnat mie kaptan
prawy, ja za$ zawstydzony, ale niepoprawiony,
daleki od korzystania z rad jego zbawiennych,
znalaztem innego ksiedza, ktory nic tali grun-
townie roztrzagsngwszy moje pobudki i usposo-
bienia, a wiedziony tylko checig nawracania
dyssydentow” przyjal moje rewohacje, i do licz-
by wyznawcow katolickiej wiary bez dalszych
trudnosci zapisat.—

— Wyzna¢ oraz musze jeszcze jedng wazng
pobudke mojego nawrdcenia. Marszatek Sapie-
iynskiego dworu, Dorzyminski, wdowiec, miat
corke miodziutka i bardzo nadobng. Piekna ta
i cnotliwa panna byta, rzecz mozna, ozdobg
fraucymeru Ksieznej Kanclerzynej. Miata tez
ona wielu konkurentéw; ale ojciec tém byt trud-
niejszy w wyborze ziecia, im wieksze suhie ro-
$cit nadzieje pomysinego zwigzku ze wzgledu na
piekne przymioty i niezty j)Osag sw«*j jedynacz-
ki. Mnie sie ta panna podobata nadzwyczaj-

nie. Uczutem wkrétce do niej gwattowny ailekt.
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moze wiasnie dla tego, ze z jéj strony nie po-
strzegatem wzajemnej sklonnosci. Dwie proécz
tego stawaly mi na drodze przeszkody: ubostwo
i réznica religjl. Postanowitem wiec zacza¢ od
usuniecia ostatniej, przyjmujac wiare katolicka.
Byt to, jak mowitem, w oczach moich szczebel
do podniesienia sie w tasce u Ksiecia 5 na tej
za$ budowatem fortuny i mitosci moj¢j nadzie-
je. Bytem sie dobit poptatnego urzeduj reszta”™

myslatem, juz mi pdjdzie jak z ptatka.—

— Tak tedy katolik z imienia, a wgruncie do
zadnej nieprzywigzany wiary, udawatem pobo-
znos¢ dla przypodobania sie Ksieciu, pochle-
biatem Borzyminsklemu, i zwielkg ostr6znosclg
zalecatem sie pannie. Kollegéw moich postrze-
gatem pilnie, aby sie nikomu nie da¢ ubledz
wtasceupana, tych zas$ szczegdlnicj, ktorzy, jak
to méwig, smalili cholewki do Panny Teresy.
Sokoli wzrok zazdrosci dat mi Avkrotce odkry¢,
iz jeden z dworzan, nazwiskiem tukaszewicz,
przystojny, zacny miodzian, ale skromny i bez
doswiadczenia, wzdychat w cichosci do corki
Marszatka. Nleliezpieczny byt to wspoétzalotnii;,
bo piekniejszy i bogatszy ode mnie, przytem

szacowany od ojca panny, i wtasce u obojga
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Ksigzat. Siedzac >vszjstl;ie jogo kroki, spostr/p-

gtem niebawnie z przerazeniem, ze i ona nie by-
ta ku niemu obojetng. Trzeba mi wiec byto
zgubi¢ go toniecznie. Zwykiym tedy trybem
chytrosci, szukatlem przystepu do jego serca, a
niedostviadczony', prostoduszny miodzieniec,
biorgc ol)ludne moje oSiviadczcnia i fatszywe
przystugi za prawdziwy aftekt przyjazni, wpadt
nieliacznie w nastawione nan sidta. Owladnagw-
szy nim catkowicie, statem sie wkrdtce panem
tajemnicy jego serca, i obowigzatem sie do-
pomaga¢ W tych jego zamiarach, warujac so-
bie, aby nic nieczynit beze mnie. Uposledzenie
za$ jego w oczach panny, jej ojca, Ksigzat jca-
tego dworu, zdato mi sie najlepszym srodkiem
do naniesienia mu zgubnego ciosu, W tym ha-
niebnym celu, umyslitem zepsué¢ jego obycza-
je, a przynajmniej zachwia¢ jego reputacje,
wciggnawszy w zte towarzystwo. MieszkaliSmy
wowczas w Krakowie, Mialem tam skryte sto-
sunki z ludZzmi bawigcemi sie rzemiostem o-
szustow, na jakich zadnej stolicy nie zbywa.
Z niektéremi z nich znatem sie dawniej na Li-
twie , uzywajac ich, za pienigdze Ksiecia, do
intryg sejmikowych. Byli mi tedy obowiagzani
i gotowi na kozde moje skinienie, lecz zwiagzki

Tom IV.
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z temi nedznikami umiatem nalezycie ukryé
przed uczciwemi ludzmi.—

— Na czele tej bandy byt Witoch, wyéwiczo-
ny kostera, ktérego talentdém tak w karty jak
w kosci zaden z nas Polakéw nie sprostat. To-
warzysze dostarczali mu frycow, a jego rzeczg
byto ogrywaé ich i dzieli¢ sie z pomocnikami
zdobycza. Wieczorynka zaczynata sie wesotg
ucztg, ktérej towarzyszyty: mniemana zona, corr
ki i synowice godnego Pana Brykoniego. Nie
zatlowano wina, a gdy sie juz podochocili go-
§cie, nastepowata gra, i co za nig idzie, ruina
nie jednego nierozwaznego miokosa. Do tego
to domu postanowitem wprowadzi¢ biednego
tukaszewicza, i naten koniec nastreczytem mu
niby z przypadku znajomo$¢ zjednym z najzrecz-
niejszych rzezimieszkéw, ktéry, jak wilk w ba-
raniej skorze, potrafit udaé¢ przed nim poczci-
wego rubache, i tak go powoli opetat, ze dat
mu siebie w koricu za nos wodzi¢. Ten wiec
oszust, wprowadziwszy niedoswiadczonego mto-
dziana do swej jaskini, nie przypuscit go zrazu
do wszystkich téj komitywy sprosnvisci, chciat
go bowiem omami¢ pozorem niejakim przy-
stojnosci w tym domu. Wieczerza zatem <idb)y-

ta sie wesoto, atoli przystojnie, w ciggu ktorej
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gospodarz ba\Vit gosci dowcipneiiii djkleryjlia-
ini, a potem jedna z miodych liohiet piekne
«piewata piosenki, przygrywajac sohie na lutni.
tukaszewicz odszedt uradowany z mile przepe-
dzonego wieczoru. Tak go przyneciwszy, pod-
suwat mu zwodziciel coraz to nowe pokusy.
Céz za dziw, ze mtody hez doswiadczenia czto-
wiek smakowac sobie zaczagt w tem rozwigztem
zyciu. Ale prawos$¢ charakteru i dobrze za-
szczepione zasady uchowaty go od catkowite-
go zepsucia. Potrafdi oszusty upaja¢ go iogry-
wac, ale nie zdotali uczynié¢ niecnotg.—

— Dla mnie dos¢ byto juz pozoru do zrujno-
wania jego reputacji z kazdego wzgledu. Po-
stepowatem atoli z catg ostréznosScig wierutne-
go obtudnika , bo nie tylko przed nikim nie
oskarzytem przyjaciela mego, alem go calemi
sitami zrazu bronit, a pézniej chytrze nad krew-
koscig jego ubolewal. Ksiestwo, Borzymiiiski
i jego corka, dowiadywali sie z boku o niepo-
rzadnej konduicie tukaszewicza 5 we mnie on
zawsze miat adwokata, chociaz ta pozorna O-
brona szkodzita ma wiasnie najbardziej. Po-
strzegt sie narescie, opuscit te jaskinie totrow,
zostawiwszy w niej cze$¢ swojego mienia, wro-
cit z prawdziwg skrucha na dawoy tor przyktad-

20-
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nego iycia 5 ale cho¢ przeprosit Ksiecia, nie
uiogl sie podnies¢ catkowicie ze swego upadku,
nie pozyskat na powrét dawnych wzgledéw, u-
tracit przyjazn Borzyminskiego, zachwial na
czas ditugi ufnosé, jeieli nie stracit aliektu swoj
uluhioné¢j. — Tak to, mdj synu, uwainym by¢
trzeba mtodemu w wyborze przyjaciela, tak oraz
jeden krok ptochosci zaprowadzi¢ moze w gtebo-
kg katuze rospusty, tak nakoniec, splamiwszy
raz dobra konduite, nie podobna prawie oczy-
$ci¢ jej catkowicie w oczach ludzi.—

— Wiodac tukaszewicza do zguby, cel mia-
tem podwojny, wyrugowaé¢ go z serca Panny
Borzyminskiej i razem ztaski Ksiecia. Pierwszy
chybit, drugi dat sie osiegnac¢ zupetnie.—

— Zawakowato miejsce gubernatora czyli
rzadzcy w owych dobrach Skorwinskich ulius
Skoruty, ktore, jak ci jui mowitem, Ksigie byt
otrzymat od kréla w* wojewodztwie Potockiem,
w nagrode swych gorliwych czasu elekcji po-
stug.* Lukaszewicz miat sobie przyobiecang wai-
na te administracje, i bytby jg otrzymat, gdy-
by nie ta dla niego nieszczes$liwa okolicznosé,
ktéra zachwiata ufnos$¢, jaka w nim poktadat
Ksigie. Ja tymczasem skorzystatem doskonale

z upadku spo6tzawodnika mego. Nie opuszczajgc
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zadnego S$rodka, nadskakiwatem nadwornemu
kapelanowi, wielkiego udajac naboznika. W dni
powszednie stuzytem mu do mszy, nositem na
processjacU baldakin, czasu kazania stawatem
naprzeciwko ambony, aby widziat, zjnkago stu-
cham uwaga i skruchg. Zaskarbitem wiec tym
sposobem jego wzgledy, i uzytem protekcji do
otrzymania rzeczonego miejsca. Teraz-lo do-
piero zaczeta sie rzeczywista moja krescylywa.
Dobra piekne, wtoscianie zamozni, tatwy sptaw
zboza i drzewa do Rygi DzZwing— wszystko mi
sprzyjato mata¢ na swoje kotka porzadne z tej
administracji obrywki. ]\ie potrzebowatem na-
wet plami¢ sie kradziezg panskiego grosza. Tej
przynajmniej ostatniej podtosci nie popetnitem.
Ale nie miatem szkruputu prowadzi¢ handel na
witasng reke. Zawigzatem w Rydze z kupcami
korzystne stosunki, biorgc od nich précz tego
sowite porekawiczne od kazdego przywozu pro-
duktéw z obszernego klucza. Wtoscianie zno-
sili mi podarunki przy rozsgdzaniu spraw i no-
wych podziatach gruntéw; ekonomowie folwar-
kow i arendarze karczem znali sie takoz na po-
dobnej grzecznosci; furmanki do zwozu moich
tovvarow miatem gralis’, stowem, ze takiemi

Mczciwemi, jak wielu podoba sie nazywac, spo-

20
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robami, dorobitem sie w krétkim czasie pie-
knego kapltallkii. Docbodzity wprawdzie cza-
sem na mnie zazalenia do Ksiecia j ale ze wy-
sytani rewizorowie nie znajdowali nigdy nic <o
zarzucenia moim racbnnkoém i ksiggom, utrzy-
mywanym w najlepszym porzadku, ze propor-
cjonalnie wieksze nawet z mojego klucza niz
zwielu innych do kassy parnskiej wchodzity im-
portacje, ulrzyniateni sie w renomie dobrego
administratora, odbieratem co roku gratyfikacje,
az nakoniec kunlcrowany mi kredens na urzad
Uszerskicgo Ciwuna uzupeinit pomys$ine stano-
wisko moje w szlacheckiej klassie.—

— Teraz juz, rzekiem sobie, czas potento-
waé¢ znonu o Panne B«irzyminske. Dodaé¢ mu-
sze, iz zaszta byla jeszcze jedna okolicznos¢,
smutna dla Ksigcia Sapiehy i jego przyjaci«>t,
ale dla mnie zkadingd pomyslna, lisiezna Jej-
mos¢, pierwsza matzonka Lwa, zeszta z tego
Swiata w 1501 roku, witasnie kiedym ja objat
guberne débr Skorwinsklch. Teresa Borzymin-
ska stracita w niej, rzec mozna, matke. Dopodki
zyta ta pani, samby ojciec nie $miat zmusza¢
swej coOrki do matzenstwa przeciw jej woli, a
Ksiezna, wiedzac o przychylnosci swej wychowa-

niey dla Lukaszewicza, ktéry, pomimo swej przy-
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palikowej ptocbosci, \r wiekszej ode mnie byt u
niej c.slymie, sprzyjata icb wzajemnej skion-
nosci; lecz badz z uwagi na wielkg jeszcze mto-
dos$¢ panny, badz zc sie z nig tak rycbto rozstac
nie chciata, a moze i wcelu zapewnienia sie o
rzeczywistej poprawie miodziana, odtozyta do
pewnego czasn wdanie sie za niemi do ojca ido
Hsiecia. Tymczasem S$mier¢ ja zaskoczyta, a
stroskana Teresa, pozbawiona oredowniczki,
przeszta catkowicie pod witadze swojego rodzi-
ca. Bylem \viec z tej strony spokojniejszy, i
tem zarliwiej zajgtem sie ztozeniem sobie co
najpredzej majatku. Dopigwszy teg™o celu, u-
datem sie do Wilna, edzie podtenczas Ksigze
rezydowat zdtvorem, a chociaz chtodno od pan-
ny powitany, o$wiadczytem ojcu moje zamiary
i prositem o reke Taresy. Ten za$ tak mi od-
powiedziat — Przyjmujac z rekognicjg dekla-
racja Waszmosci, otwarcie powiem, ic mej
corki nie wydam, jeno za possesjonata, i no~
tabene, nie na wioseczce, ale co sie zowie na
wiosce. W M, ie Waszmos$¢ masz jui cer-
tum ale ja prag”™ne, Xy zie¢ moj mial
swoj witasny ziemi kawat. Takie jest, 3losci
Ciwunie, moje uUimalum.—

— Nie byto co dysputowacé; znalem upor dzia-
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da, wzigtem sie wiec do nabycia ziemnego ma-
jijll;u.  Sasiadujac prawie z Inilaatami, zajrza-
tem tam, ludato ml sie kupi¢ dobra Aulenskie od
pewnego Pana Grotuza, na bardzo dogodnycl»
kondycjach, ho na restancje naleznej sohie
summy, klorc¢j ztozy¢ nie bytem wstanie, zgo-
dzit sie poc/.ciwy iNlemiec przyjagé ode mnie
z kitkoletnini terminem ohtig, a wydut ml za-
raz czyste przedazne prawo. Tal;g opatrzony
bronig, rozpoczatem znowu konkury, i tg raza
ojca zaspokoitem zupetnie. Przeczytawszy prawo,
intromissje, oraz inwentarze Aulii, usciskat mie
serdecznie, przywotat corke, i oznajmi wszy wole
swoje, wylozyt jéj ua palcc oliarowaiiy ode mnie
djamentowy pierscien, nawzajem mi od nigj
dajac kosztow ity sygneclk, jedng z pamigtek po
nieboszczce Ksieznie j¢j pani. Nigdy nie za-
pomne wyrazu twarzy biednej dziewczyny w t¢j
dla ni¢j stanowczej chwili. Trzeba byto by¢
takim jak ja wtedy samolubem , zeby sie nie
zmiekczy¢ gleboka zatoscig i stodka oraz rezy-
gnacjg, co sie malowaly naj¢j nadobnej twarzy.
— Nic kochani Waszmos$ci — rzekta do umie—
N0 kiamatabym, moéwigc inaczej j ale oto jest
moja reka, poniewaz tak chce mdj pan ojciec,
a B6c ml go stuchaé¢ przykazat.— To wyrzeki-
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S7.y, upadia zemdlona. Starzec sie zafrasowat
zrazu, lccz poézniej rzel:d sobie i mnie nn po-
cieche— Alboz i uioja nieboszczka zona nie ro-
bita tych fochéw przed $lubem? a jednak zy-
lismy z sobg w zgodzie, jaka daj ItoZE kaz-
demu matzenstwu.— tukaszewicz, uwiadomio-
ny o zareczynach, wszystkiego sie dopiero do*
mySslit, a stusznym uniesiony gniewem, wobli-
czu Marszatka i dworzan niecny moj postepek
na oczy mi wyrzucit, obelzywych nic szczedzgc
wyrazow. Przyszto do kiétni, Iw $lad do poje-
dynku. PorgbaliSmy sie nawzajemj ale moje
rany byty lekkie, on za$ kilka niedziel przele-
zal niebezpiecznie, a tymczasem odl>yto sie
moje z wydartg jemu najmilszg wesele. Wta-
$niem, pozegnawszy tescia, wsiadat z zong do po-
wozu, kiedy tukaszewicz loze bolesci opuscit,
i patrzac na odjezdzajaca, jakby wieszcze te
stotva na wieczne pozegnanie do niej wyr/eki—
NieszczeSliwa Tereso! I>adZz zdrowa!... Statas
sie pastwg przewrdtnego czieka... Los twoj
z nim bedzie smutny, bo nad zdrajcg wisi strasz-
na pomsta Niebios!... liadZ zdrowa! Zigczy-
my sie w niedalekim czasie na lepszym S$wiecie
na wieki!— Zona moja, opusci\rszy gtowe, diu-

go ptakata wcichosci, mnie za$ ztowieszcze Lu-
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haszeuicza stowa brzmiaty din™o w iiszach,
a na zawsze ujjrzezty w scrcii.—

— Podréz nasza przcciag-neta sie nad spo-
dziewanie, bo$my zbacza¢ musieli z trai;lu
db) nawiedzenia blizszycli moicb i zony uiojej
l.rewnycb na Litwie, w bazdyni za$ domu jjo-
scinnic przyjmowani, wiecej miesigca l:uli]][iem
od liomina do Isomina wedrowaé¢ przyszto, ni-
mesmy odbyli wszystliie nawiedziny i moeli
sie pusci¢ prostg i;u domowi drojjg.—

— Przejezdzajac przez lJrastaw, zatrzymali-
$my sie w tém miasteczliu na popas. Znajomy
tamecznemu plebanowi, postanowitem od-
wiedzi¢; a jal:o zona moja utrudzona podro6zg
potrzebowata spoczynku, udatem sie sam do
probostwa. Plebana nic zastalem w domu.
Zastepowat miejsce jejjo komendarz Zmudzin
z pod ciemnej, jak mowia, gwiazdy. Znala-
ztem jjo otoczonejjo gromada chtopstwa , wy-
dajgcego wyrok na Cyganke, oskarzong oczary,
llyta to lat srednich, wysokiego wzrostu, przy-
stojna niewiasta, majaca w rysach $niadej twa-
rzV) a szczeg6lnie w czarnych duzych swych
oczach, wyraz osobliwszy. JMowila ptynnie,
z dziwnym zapatem i zuchwatos$cig nadzwy-

czajng. Nic trwozac sie grozbami ksiedza,
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szydersho odpierata zarzuty osliariycieli , na
czele ktdérych byt szlachcic zasciaiihouy, kto-
remu grad wybit pole witasnie, gtly ta Cygan-
ka, chronigc sie od burzy, weszta pod dach je-
go. 3lnieniat przeto, iz mu ona przez zto$é
sprowadzita nawatnice, poniewaz grad j>rocz
jego zagonow nikomu wowczas nie uczynit szko-
dy. — Gtupcze!— odpowiedziata— gdybym na-
watnice nieba miata na me zawotanie, toébym
nie czekata dtugo i wydaniem rozkazu, aby
wam wicher os$le wasze glowy poukrecat; a
przeciez stoicie tu zywi i szczekacie zdrowi
na niewinng kobiete.—

— Ta $miatos¢ czyli zapamietanie kazata
mniema¢ komendar/.owi, iz rzeczywiscie bjta
opetang. Zaczgt wiec od exorcyzméw; a gdy
to nic uhamowato ostrego jezyka Cyganki, zde-
cydowat, aby liyta ptawiong (*). Wyznam-ze
tobie, moéj synu, ze be<lagc $Swiadkiem tej za-
bobonnej okrulnéj praktyki, nie rzeklem sto-

wa w obronie tiieszczesnrj kobiotj?—

onrj fporp, ptawirnir cz.irownic, palenie ifi na
Ktotie i i. p. okrucirnsima, nie Irlko w 1'oUce, nir i
w iun«rh rbr<e<trjan<kicli krajach w pou»«rclinem Ijly
uirwaniu. I r/onr Hertnann Jmnttef», 1). T.. \y waz-
iirui tl/iele »yrojrni. Sn.»4, WTilanrni vr Kej ¢
dzie 181S r., tal sie o tem »»jraia (8 \\\. Di
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— Juka$ dzika, nicwylléniaczona ciekawos$¢
, zdjeta mie w t»™ chwilij miasto wiec wstrzy-
mania nierozsadnej zarliwosci ksiedza, czeka-
tem w milczeniu nowego dlu mnie widowiska.

Wtedy Cyganka, rzucajgc na mnie swym prze-

MKCik)i ,,Saeeulo Xf"!/. eaecam fidetn deSag;i8 et "la-
gis, IH noHHuilis retjionihus et iii Germania potissimum,
invaluisse, plitrimasque vietimas flammis tradilas fuisse,
uemo niti in hiatoria piane rudis infieiabitur." I)bra<
zajqcy ludzko$¢ zabobon wszystkie byt ogarnat sta*
ny, wielu nawet ksiezy podzielato za$lepienie gminu.
LImperili saeerdotes (méwi tcnze Janssens) adaugent
malitm, mgaeiores autem et tnpientiores quantumvis a
reit expetiti, ut hostes justitiue pubticae a eareeribus
areentur,”—Znalazt sie atoli w un czas kaptan $wiat-
ty i zarliwy, ktéren ze szlachetng odwaga podniost
gtoi wymowny w obronie ludzkos$ri i prawdy. Imic
tego meza godne jest wiekopomnej chwaty, a zakon
jezuicki, do ktérego nalezat, stusznie chlubi¢ sie inoZe tak
znakomitym Towarzystwa swojego cztowiekiem. Byt to
X. Fryderuk Spte, Holender, cztek znamienitego rodu.
Doktor S. T. i OI> I‘., autor stawnego w owym czasie
dzieta p. t.: C\itio CkiMiiHALis, sku dk raecEssiBLS eon*
T>\ Sacas, libkr.—Czcigodny ten kaptan zwiedzajac wie-
zienia, i w nich z obowigzku swego udzielajac dnehow-
nej pomocy rozmaitym przestepcom, spowiadat takoz i
wnieniaue czarownice, a zbadawszy nalezycie skrytos$ci
fiumienin tych nieszczedliwych oiiar zabobonu, bardziej
sie jeszcze o ich niewinnosSci we wzgledzie czarow
i urokéw przekonat. Nie wahatl sie zatrm ogtoki¢
uczona i wymowna rozprawe, w ktoérej wykazawtsy
niesprawiedliwo$¢ i nietudzko$¢ uzywanej powszech-
nie przeciw oskarzonym n czarodziejstwo procedurze,
zaklinat monarchéw, w imie najwyzszego Uo«kirgu
trybunatu, aby potozyli koniec lym katnszéra, i z zy-
ciem ludzkiem lekko izuchwale, jakby z pitka, nie igrali.
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nililiwvm wzrokiem, wyrzolit.i duhitnic te pamiet-
ne stowa —1 wy takze, Sapiezynski nicj~dy$ dwo-
rzaninie, a dzi$ d/iedzicu i iirzediiiku, i wy sie

nie wslydzicie hy¢ niemym swiadkiem okrucien-

(,,ut quO»siiouHtn iormentis finem imponerent, atque vita
hotninum ut pilit teviler temerariaei/ue hauil luderent").
Tak siniata apostrofa (grozita jrj aiiloroni (jniewcni t]Tch,
do kioryrb ja obracat; ale Ubc 2r»I<I>itt ;e [iisii)o

Spec priyjetc liyto owszem « oklaskiciii, i ic, otwirra-
jqc rzadzcODi oczy, przyuioilo ratunek wici« ifetccag*
siiwyni.

/darznio mi sie stysze¢ iczyta¢, ze oltalenie té) okrnt>
néj i brzrozuinurj procedury winna jest iudsito$¢ filo-
zofcini; lecz powyzszy fakt Listoryczny dowodzi, iz to
ksigdz, a co vri-ksza. Jezuita, cios pierwszy skutecs*
nie jéj zadat. W sto lat |>o0zni¢j inny .lrauita, nasz aie-
iliek, A. Hohotnolee, wydat takiejzc tresci, cbo¢ w mniej
powaznej Turinie, /najoma wybornag ksigzke p. t.i I>ja-
bet w twojej postaci.

Co sie tyczy ptawienia czarownic, to j'rane. ISytn-
stadt, (jeden z dawnyoli inflanckich niemieckich kroni*
karzy \\'l w.), obyczaj ten wyprowadza od pojjanski¢j
totwy, mowiagc: iz ci poganie skazywati szkodliwych
czarodziejow na liaiieré, ale nie wprzdéd, az si< przez
ptawienie icb przekonali, zc tukienii tiyli. Na ten ko<
niec, zwigzawszy iiu nn krzyz rece i no™i za wielkig
palce, rzucali ich w wode, a gdy ktéry nie zalonat,
tracony byt polem jako niewatpliwy czarownik.—,,Spo-
sobu trljjo (mowi dalej rzeczony dziejopis) iiauozylt
sig, po wiekszej cze»ci, nasi sedziowie od pol;an, i do*
lad (Ouzywaja, Jla sam widziatem sita na to dotfwiad*
czenie wystawionych ludzi; z tych za™ jedni toneli »

drudzy ptywali na wodzie.”— | na i/itwie zabobon ten
musiat by¢ przyjety od poj;an, bo Lit«Tioi i #>o-
tevacy mieli najwiecej spétnych zabobonéw i pogaaskich
praktyk.

Przyp. tf'ydawcy.
To« IV, 21
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siwa tej zaslepionuj gawiedzi, a przecie z Or
czu wam widaé, ie nie wierzycie tym bcij-
liom, co o mnie to prostactwo plecie. IO«
jeliscie mitoda, pieknag zolie, kosztujecie teraz
pierwocin mitego zwigzku, mozez Il)y¢ ser-
ce wasze twarde, nieludzkie? Ratujcie mnie,
mitosciwy Panie! — Podle niej sta) miody
dzieciuch, Cygan, syn jej, ptaczacy nad losem
matki, i ten rzucit mi sie do ndg, btagajac
pomocy; lecz ja statem niewzruszony, >0
dume moje obrazita $miata mowa Cyganki,
DO przytém nowos$¢ widowiska draznita, jak
mowitem, dzikg ma ciekawo$¢. Dziwng zaiste
istotg je™t cztowiek! Pomimo wstretu, jaki Deg
witozyt w serce jego do rzeczy krwawych, nie
tylko ze sie moze oswoi¢ z widokiem ludzkiej
katuszy, lecz widok ten stawajgc mu czesto
przed oczy, staje sie dlan w koricu ponetnym
Ja, ktorym zemdlal bedac faz pierwszy $wiad
kiem S$ciecia delinkwenta, nie opuszczatem poz
niej zadnego zdarzenia, by si¢ przypatrywac
z dzika ciekawos$cia najkrwawszym exekucjom
Okropnos$é, ktérej wtenczas doznawatem, poig
czona byta, pomne, z jaka$ niepojeta mi d/i
siaj przyjemnoscig. Jak malo trzeba niekto

rym ludziom, zeby sie przeistoczyli w srogie
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zwierze! Odpowiedziatem tedy na apostrofe
Cyganki z pogardg, ie liultajuw, wtbczegow,
osol>liwie Cyganow, protegowa¢ nie zwykiem.
Wtedy nieszcze$liwa rzucita mi w twarz te
stowa— Diada tobie, cztowieku bez serca!l
Znajdziesz je kiedys w twej piersi, ale za
pozno, bo znajdziesz na wlasne twe utrapie-
nie!— Powleczono jg do wody, a tymcza-
sem pacbolik méj przybiegt z karczmy, dono-
szac, ie pani zastabta. Udalem sie spiesznie,
bo niespokojnos¢ i pomieszanie odjety ini za-
dze paszenia oczu srogiem widowiskiem. Zna-
laztem rzeczywiscie zone moje cierpigca i we
tzach.— Uyc-ze to moze— rzekta do mnie z prze-
razeniem— co mi tu powiadaja, ze tam w ple-
banji maja ptawi¢ jaka$ biedng niewiaste? Chcia-
tam biedz j¢éj na ratunek, alem z przestrachu
ostabiata. Musiates, mdj mezu™ oprzeé sie temu
okrucienstwu?.. Wyratowate$s— nieprawdaz?..—
dodata, wpatrujgc sie we mnie z niespokojno-
§cig. Wstyd mnie ogarnat5 betkotatem, za-
pewniajgc, ze to i)yto tylko dla postrachu gu-
Slarki™ ale Teresa, uchwyciwszy mie za ramie
i zebrawszy sie na sity, pociggneta prawie ku
miejscu exekucji, przewodniczona dzikiem! o-

krzykami pospoélstwa. KiedySmy przyszli, nie-

21.



szczeSliwa juz Hj'ta w woilzie ; zanurzata sie
V/ nidj witasnie; oczy jej lylho I)lyszczaly nad
ialg, i uzrok oslatni z niewymownym wyra-
zem przeszyt, iz tal; rzeke, nas ol)oje. Mnie-
mata wida¢, ze jTerese sprowadzata wio miej-
sce ptocha i okrutna ciekawos$¢, I1”ecz ta, mdle-
jaca j)rawvie, htagata, ptaczac, ahy rutowano
tonacy; ja takze rozkazatem to samo. Z guii-
nu nikt sie nie ruszut; ale studzy nasi na<l-
Liegtszy, r/ucili sie do woily, i wydahyli nie
Lez triidii niehojje pozbawiong zmystow. I)tu-
jjo ja trzezwiono; data nakoniec niewatpliwe
znaki zycia. Na pro$l>¢ zony mojej, polecitem
Kiah;; eerulikowi zy<lowi, zostawitem ksiedzu
dla ui¢j jatmuzne; Terese, ktorg ta scena zda-
wata sie ostalka sit pozi>awiaé, zaniostem do
|towdi7.u, (ipieszitc oddali¢ od tego nieszczesli-
wego miejsca, i stabag naz.ijulrz przywioziem
do Aulji. Zamiasl wesotych przenosin, na
ktore wczostiw* bytem «[irosit sgsiadéw i przy-
jaciét, omul nic wypadto wyprawi¢ pogrzebo-
wej stypy. Zona moja poronita dziecie ptci
inezJbi¢j. Stabost¢ diugo jg Lrzymala w tézku,
i skulkicui sna¢ togo przypadku, przez lat zg6-
rg dMCsie¢ putem z\liSu«y liezdzietoie. Od

pierwszej wiec chwili matzenstwa, dopietego
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niecneml Srodki, zaczeta reka Boska ciezyc
nade mna. Ale zatwardziatemu g"izcsznikowi ma«
to widaé tej byto chtosty. Przeciwnosci zhar-
towaty mnie W nieszczesny dla duszy m¢j spo-
s6b. Statem sie twardszym, nielitoSciwszym
nizelim byt przedtem. Z sasiadami rozpo*
czatem spory o granice, kidtnie i najazdy,
a wioécianami menii Zelaznem rzadzitem ramie-
niem. Znasz ociezato$¢ naszych Lotyszow. A
w okolicy zarostej lasami uprawa roli wyma-
jjata hrwawcj pracy. Surowoscig tylko zmuszac
mozna byto kmieci do trzebiezy i karczowa-
nia poi i tagk. Zaczeli wuciekaé¢ i kry¢ sie
W puszczach. Scigatem zbiegéw, polujac na
nich jak na dzikie zwierzeta, a pojmanych
smagatem nielitoSciwie. Srogo$¢ ta przywiodta
sita tyrh biedakéw do rospaczy. liilku odjeto
sobie zycic, a niektdrzy czyhali juz na moje;
wielkie przynajmniej w tym wzgledzie byty
przeciwko nim pozory. Uzytem zatem ostat-
niego S$rodka, okazujgc dowddzcow tiuntu
na szubienice. Wiesz zapewne, iz, na mocy
szczeg6lnego przywileju kréla Zygmunta Au-
gusta, wiasciciele débr majg prawo w domach
swoich skiada¢ sady na swych poddanych
kmieci, i skazywa¢ nawet winowajcéw na

21..
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Smier¢ (*). To (ci mi moj jj/m-i/rtior wprzedainem
prawic udzidit mocy sadzenia kmieci na gardito.
Rzadko sie jednak podobne traiinty przypadki”®
Jio, na szcze$cie, mato jest w naszym narodzie
ludzi tak twardego serca, jakim ja bytem w po-
rze burzliwej nieszczesnego mego zycia. Wspie-

(*) \V 1561 r., jjHy Inflanty, przez pacht snbjeeltoHis,
<]Jolirow«liiic poddaty sie liertii KnVLi Polskiego i W.
lisiecia Lit. /ygniiinia AugitRia, posto”~rle Stanéw In-
lInni'liicli pndali trniuz Krélowi, wr Wilnie, do aproba-
ty pewne din .viinrj tylko szlachty Hesei~¥titm, aaw.nrle
T»c §Tuiiu puiiktnch, a z ktérych 2Cty taliiego byl brzmie-
nia- ,,\\> L Cum saepenutntro in f.inouia meeiderit,
quod Honnulli yohilei u propriis rutlirit elam oecisi
sini; ul treru in pesterum a iHlikus fltiiiiliis delerre-
antur, prtunt iMabiles l.ivonime, ml df singulari gratia
tnerique , imperii Snerae rjus ttrgimr }Jajeslatis pote-
sinle, sttis citriis enpilnlis eivilisque judicii privilegium,
qurmadrntdum Ni>biles lis*oniae Itueatm »lim m He-
gtbus Uuuorum eomecuti sunt, rt in hnne utgne diem
oblinent, munerlatur conerdnturqut."”*—Krol przyjat i
zntwierdiiit tc drsiticria przywilejem <L fH liylopnda
151)l.  Wi.idza nad.-ina takowym przywilejem t»waln
az do roku 1677, w ktéorym,A i puwodn oderwunia do
?>zwerji wieks/tj Inllant, nowa N,-uititpila ksiez-
twu iniliiuckiego ordynacja, mora ktérej wiadza kry
mliHalna, naxw.ina grodzk.f, wilozong zastata na oso-
be StaroKly Dyncburgiikicgo, z prawem podawania e
braehio suo trzech urzednikéw grodzkich: 1'odktaro
§ciego. Sedziego i Pisarza; cywilna zn-i, ezyli ziemska,
przelana na Podkomorzego, Chorazego, Sedziego, Pod-
sejlka i Pi<tarza, w ten «poso6b, jakliu sprawowana byta
myvinnych wojewoédztwach i ziemiach koronnych i litew-
kich.

Przyp. tfyiawey.



2i7

rnjnc sie ahnswc na owym prwileginm nohili-

niektorzy witasciciele podcingajg takie pod
swg gtowng juryzdykcje wibéczegow', ztodziei i
zhojcow. Trudnoby sie nawet byto obejs¢ bez
tego Srodka w czasach niespokojnych, w kra-
ju matoludnym, lesistym, a szczegOllnie we
wsiach znacznie odlegtych od sagdowego gro-
du. Chwycitem sie i ja tego zwyczaju w mo-
jej majetnosci.—

'— Za czaséw mej administracji w Czerej-
szczyznie dali mi sie byli we znaki Cyganie,
ho mie czestokro¢ oszukiwali na koniach, a
raz nawet pieknego mi ogiera upro\vadzili zc
stajni. Nienawidzialem wiec rdéd ten koczu-
jacy, i bronitem mu j>rzyste[>u do moich gra-
nic. Ale ktéz to hultajstwo upilnowa¢ zdota?
i’rzebywali w sasiedzkich witos$ciach i zagladali
czasami do moich, robigc mi tém ivieksze
psoty, im surowsze ich za to spotykaty Kkary.
Stato sie, ii jeden z moich domownikéw, be-
dac w Dyneburgu na kiermaszu, zostat okra-
dziony i niiat podejrzenie na Cygandéw; ale
ci predzej zemkneli z miasta, niz on zdotat
przywota¢ urzedowg pomoc. W Kkilka tygodni
po tem zdarzeniu, wpadt w rece moich le$ni-

kéw miody Cygan™ p**y ktéorym zoaleziono
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nickturc rzeczy, a miedzy niemi fanly skra-
dzione wtasnie nn owym Kkierinaszii mojemu
studze. Rzecz byta jasna, ztoczynhca przeko-
nany; ztozytem wiec sad l)ez zwtoki, i dekret
na powieszenie zostat na nim spetniony. Te-
g(»z wieczora dziewki sinzgce poszty przez cie-
kawos¢ na plac exekucji, niezbyt od dworu da-
leki , zobaczy¢ wisielca, i znalazty siedzaca
pod szubienicag niewiaste wysokiego wzroshi,
w czarng otulong ptacbte, pograzong w zalu.
Przeleknione nie S$miaty sie do niej zblizy¢”
a wfém ona powst<)jac i wyciggajac ku nim
reke, rzekta dzikim gtosem— Zaniescie od mat-
ki tego powieszonego mordercy jego , Panu
Ciwunoui, podziekowanie, a niech on kiedy$
zaptacze nad dziecieciem, ktdére sie jemu uro-
dzi, jak ja dzi§ ptacze nad tem , klére mnie
wydart!— To mu powiedzcie.—

— Za pozwoleniem, t*anie Ciwuniel—prze-
rwatem— czy ten miody nieszczesliwy Cygan
nie z«at sie Dzega?—

— Zdaje mi sie, ie lak go nazywano —od-
rzekt llgonski.

Opowiedziatem mu wtedy rozmowe moje
z Cyganka w Dyneburgu.

— Tak, to bvé musi ona sama—rzekt sta-
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rzec z poruszeniem— widac lj lljo, ie na wszelki
przypadek, przez ostruino$é, w powiesci swojej
pomieszata daty; musiata sie albowiem dustaé
do domu waszego na lat kilka przed $miercig
swojego syna.—

— By¢ to moie— odpowiedziatem— bo
mietam jak przezsen, ie mie piastowata, a mog-
tem mie¢ lat okoto czterech, kiedy sie z domu
naszego wyniosta, nie mogac sie pogodzi«* z Pe-
tronell«!. Nierychto, bo w lat W czy 15, uka-
zata sie nam znowu w Aulii, i odtad przeby-
wa czasami w chacie naszego gajowego.—

— To, co ci mam jeszcze o nié¢j powiedzie¢—
mowit dal¢j llgonski— stwierdza¢ zdaje sie na-
sze domysty. Otoi stuiebnice, drigce od stra-
chu, opowicilziaty swoje przygode ionie nioj¢j,
ktéra z przeraieniem powtdrzyta przede mng
ztorzeczenia Cyganki.— Czego sie obawiasz tej
grozby, bedac nieptodng?— odrzekiem z nie-
nkontentowaniem. A ona mi na lo—W-cale
tak nie jest, mdj meiu! 3fiatam ci wtasnie po-
wiedzie¢, ie sie cztije brzemienng.— Ta wiado-
mos$¢ uradowata mie tak dalece, ie jui stowa
ztowieszcze Cyganki zadnego na mnie nic ii-
czynity wraienia. Boéc zdawat sie skiania¢ do
najgoretszych mych zyczen, dajac nadzieje po-

pa-
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toinh."). lia/, pierwszy, od lat dziesieciu, ola<
zywalem zonie mojej tyle czuto$ci, tyle pie-
szczot! Byly to jedyne prawic pogodne chwi-
le, htérych w pozyciu swcai ze mng cnotliwa
ta hohic¢ta doznata. I\ie troszczytem sie juz
0 nic; humor moj posepny zmienit sie nagle
w wesoty, surowo$¢ mie opuScita, i liicdy mi
doniesiono, ze trup powieszonego zniknat
W nocy z szubienicy, nie zapalitem sie gnie-
wem , jakby to byto w innym czasie, i nie
kazatem nawet $ledzi¢ sprawcdw t¢j zuchwa-
tosci.—

— Mity Boze! ilem-ze to przez cigg brzcmien-
nosci moj zony ambilnych natworzyt projek-
téw, ile dla potomka mego (bo mi sie roito, ze to
bedzie syn pewnie) przewidywatem zaszczytow,
n dla siebie zeAn na staro$¢ cldul>y! A te
wszystkie plany, zyczenia, nadzieje, w c6z

sie obrécity???7—

Tu starzec opuscit na piersi gtowe, n dwa
strumienie tez cichycli przesgczyly sie po zmar*
szczkacli sedziwej twarzy. Cieszylem go na-
dziejg znalezienia jeszcze na schytku dni pod-

pory w corce.

— Ach! nie méw mi, prosze ciebie, o zadném
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tu szc/.eSciu. To stowo ma c6$ w s«l)le slrasz-
nrgo (Ha mnie. Odganiam kazdi| ziHi/e po-
myslnosci, jali pokuse picitieinn.  3lnic Niko
wledy liej na sercu, kiedy je calLiem od«ra-
caiii od ziemi. O, gdybym nic Dyt ujccui, juz*
bym sie dot.\d otrz.")st ze wszyslkich doczesuycli
wiezéw, zc wszystkich pamigtek przesztosci.
Tego jednego ogniwa zerwa¢ nie moge. Stra-
cone dziecie nie wychodzi ml z myslij zadza
znalezienia go nie data sie nigdy wygnac¢ z mej
duszyj a doznatem, niestety! sna¢ za kare mycli
grzechow, ze spetnienie kazdej goracej zadzy
oliracato sie na moje wieksze utrapienie. Nie
dziw sie przeto, ze sie lekam westchng¢ nawel
do tak dla mnie powabnej nadziel....... Ale stu-
chaj korica mej konfessaly. N\ui>satem sie tedy
snem roskosznym , a tymczasem sprawiedliwe
Niebo gotowato dla mnie dawno zastuzong ka-
re. Widaé, iz sie zona moja pomylita w swej
rachubie” uilesigcem bllzko predzej
nastapit, nizeli sie spodzle\*ata. I]J\¢ lez moze,
ze go przy$pieszyto wzruszenie, jakiego doznata
doniailujac sie przypadkiem o $mierci tuka-
szewicza. Dziwneiu albut\lem zrzadzeniem mto-
dy ten cztonie!:, zaciggngwszy sie do wojska
i stuzgc pod Hetmanem Cbodklewiczem, /gl-
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ngl w pamietnej bitwie przeciw Generatowi
Szwedzliiemu Mansfeldowi, kiedy sie ten j)o-
kuszatl oswobodzi¢ Djament pod lly{j«l, i zo-
stat tam na gtowe zbity, a forteca przez na-
szego Hetmana wzieta (*). Troskliwy o szcze-
$liwe rozwigzanie, udatem sie sam az do Po-
locka, o mil blizko 20, styszac, ii tum by¢
miata kobieta bardzo doswiadczona w sztuce
liabienia. Byly wprawdzie w naszej okolicy
babki, ale zabobonne, nieSwiadome, a iona
moja delikatnej byta komplrxji, i pierwszy
przypadek, jak mnie ostr/egt pewien uczony
lekarz, kazat sie o nig leka¢ przy nastepnym
potogu, jeieliby sie nieumiejetnym rekom po-
wierzyta. Podréi i niektére w Potocku prze-
szkody nad zamiar mie diuiej zatrzymatly, a
tymczasem biedna kobieta poczuta bole zwia-
stujgce stanowczg cbwile. Sluiljy tracili gto-
wy, szukali babki; lecz la, ktéra sie w naszej
wiosci tg postugg zajmowata, leiata sama w ciez-
kiej niemocy; ai tu, jakby ze szczegdlnego
zrzadzenia losu, przychodzi stara, jak sir zda-
wato, bo zgarbiona niewiasta, podobna do Cy-
ganki z twarzy, ale w odziezy ciitop-skiej, wste-

(*) W 1609 r. 28 wrsesaia.—Przyp.
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piije do domu, idzie prosto do komnaty mo-
jej 7-ony, i poiviada jej [r> lotewshu, zc jest
doskonatyg hild:i<a, i ze jej ustuzy u tym razie
najlepiej. Stuzace drieuki, patrzac na te dziw-
na, wysoka posta¢, zdawaly sie w ni»j przy-
pomina¢ sohie owg Cyganke z pod szubienicy,
ale zbyt byly pomieszane naglag chorobg pani,
zbyt uradowane, ze sie jakakolwiek nadarzata
w tak waznym razie pomoc, aby zwaza¢ mogty
na to podobienstwo. Wres$cie odziez i moiva
totewska, usuwaty to podejrzenie. Tymczasem
ta niewiasta z wielkg zrecznoScig zajeta sie
swem rzemiostem, i po kilku godzinach ciez>
liich bolow, zona moja |)rzy jej pomocy szcze-
Sliwie powita corke. Wyprawiony 2z tg po-
mys$lng do mnie wiadomoscig goniec spotkat
mie, wracajgcego z I>abkg, pod I*otockiem.
Rados$¢, ktorg uczutem, nie byta zupetng. Zga-
datem i spodzieiiatem sie syna, a tu dal Buc
corke, Zawszem jednak cieszyt sie z naro-
dzenia dzieciecia, i jak mozna spiesznie jecha-
tem do domu.—

— Znajdez wyrazy do opisania tobie okrop-
nosci, ktéra mie za przybyciem tam czekata? Sa
nieszczescia, ktorych samo przypomnienie tak
czteka odurza, jak kiedy z brzegu przepasci zapu-

To« V. 22
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§ci wzrok IV niezmierzon.'! jej gtebie. Dziwic
sie musze, jak mnjagc co dnia przed oczyma
m¢j duszy 6w stras“zllwy obraz, nic postradur
tcm do ostatka zmystow!—

— Z radosnem I)lelem serca wyskakuje z po-
wozu , wpadam do domu, pytam o dziecko,
o watke, i spostrzegam smutek, a bardziej
przestrach na twarzach domownikéw. ?(lkt
pierwszy nie moze sie odwazy¢ wyrzec okrop-
nej wiesci. Nakoniec, stowo: nieszcze$cie! wyr
rywa sie z ust jednego stugi, i to stowo ude-
rza mie tak poteznie, ze kroku postapi¢ dalej
nie moge. Domyslam sie, ie $mier¢ porwata
dziecie lub matke. Pytam wiec, ze drzeniem,
ktére z nich umarto? Na to mi odpowiadajg,
ze Pani bardzo staba.— A dziecko?— Znikneto!—
Jak to?!—co to?!— krzykne przerazliwie, i ten
cios gwattowny przywrécit nagle cMonkém mor
im wtadze, a w glowie uczutem ogien, jakl>y
mi sie moézg zapality Wyrywam sie z ragk stuz*
by, Ilegne do sypialni w zapamietaniu. Zona
moja, przestraszona moim widokiem, wpada
w mdtosci, w konwulsje. Zapomiuam wtedy
na chinle o dziecku, trzezwie ja, wotam ratun-
ku, Zbiegajg sie domownicy, powstaje zgietk,
ptacz, “~amleszanie, Cboru odzyskuje czucie,



255

ale (lo przytomnos$ci nie wraca. Noc tiptywa
w ciggtym przecliodzie ze stanu honwulsyjne-
go (lo otretwiatosci. Z piersi j¢j wyrwie sie
czasem ferzyk bolesny— Moja c6rka! moje nie-
szczeSliwe dziecie! Nie zabijaj mie® mdj mezul
Adamie! ty mie wotasz? Ide!—iznowu glowa
jej opada na poduszki™ a twarz Smiertelng okry<»
vra sie bladoscia. Owoi Adam byto imie nie-
))Oszczyka tukaszewicza; jego to ona w ma>
nji swej wspominata, nowe mi przez to zada*

"jgc udreczenie. Przypomniatem sobie icbh mi-

to$(S, jego pozegnanie, moje zdrady, i wnet
zgryzoty sumienia potaczyty sie w mem sercu
z obecng jego kataszg. Tymczasem stan Te-
resy coraz sie pogorszal. Naprozno bal>ka9
ktorag przywioztem z sobg, uzywa catéj swcj
sztuki lekarskiej. Decyduje wrescie™ zc zby-
teczne wzruszenie macierzynskiego serca i nagty
przestrach, tamujgc w chorej przyptyw pokar-
mu do piersij zwrocity go do gtowy, i ze naj-
gorszych trzeba byto sie obawia¢ tej choroby
skutkéw. Sprawdzita sie j¢j przepowiednia: zo-
na moja nie przezyta doby” a mnie na domiar
katuszy zostawato rryslnchacj ze wszystkiemi
szczegOtami, liistorji porwania m¢j corkij bez
nadziei ZDalezienia jé¢j kiedy.—
22*
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— Oto, co mi o téj przygodzie rozpowiedzielt
domownicy. Szcze$liwe rozwigzanie pani na-
petnito stugi zauianieni tu nieznajomej bal>ie,
ktéra zatem krzatata sie i rozkazywata w domu,
a wszyscy slucliali kazdego jej skinienia, ra-
dzi, ze im Bog zestat w lej biedzie po-
zgdang pomoc. Tak przeszta noc pierwsza i
dzien nastepny. Za nadejSciem drugiej nocy,
nieznajoma odestata strudzone dziewki stuzeb-
ne na spoczynek , ajako sama w ciggu dnia
snem sie i)yta pokrzepita, oiiarowata sie czu-
>ra¢ przy chorej i przy dziecku, wzigwszy tyl-
ko sobie do pomocy malg dziewczynke. Za-
ledwie zona moja usneta snem smacznym, jak
sie to zwykle przylruiia potoznicém, baba szep-
neta do dzieweczki® oby czuwala przy $pigcej
pani, gdy tymczasem ona wyniesie dziecie do
drugiej izby, ahy ptaczem swym nie przebudzi-
to matki. To powiedziawszy, wyszta z niemow-
leciem, i od lej chwili juz ich wiecej nie wi-
dziano. Stuzebne w- dobrej wierze spaty dtu-
zej jak zwyczajnie. Inni studzy nie S$mieli
nchodzi¢ do tych komnat, aby nie przebudzic
pani, a ztodziejka tyniczasem miata czas ujsc¢
mil kilka ze swg zdobyczg. Kiedy sie nako-
niec opatrzono, jui stofice byto wysoko. Bo-
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zestano w r6zne strony pogon” ale nigdzie
pewnego nie mozna Lylo wzig$¢ S$ladu. Na
granicy tylko widziat jeden z lesnikéw wedru-
jacg lasem kupe Cyganow” atoli i o tych da-
lej nie udato sie zasiegnaC jezyka. Wystuchaw-
szy w ostupieniu tej powieSci, wpadtem wstan
okropny. Tarzatem sie po ziemi, jak zdepta-
ny robak; rwatem na sobie odziez, jak wsciek-
ty; ptakaé tylko nie mogiem. Wydawatem
rozkazy bez zwigzku, nakoniec, wzigwszy z so-
ba Kkilku ludzi, puscitem sie szukaé mej stra-
ty, i latatem na oslep po puszczach i polach,
jak zwierz drapiezny, ktéremu towcy wydrg
jego szczenie. Po nadarcmnem hasaniu przez
dni kilka, po dopetnionych bez skutku wielu
okruciefnstwach na czeladzi domowej i na straz-
nikach lasu, wpadiem w ostabienie zupeine na
duszy i na ciele. Straszliwe widma dreczyty
mie w cieniach nocy, wszystkie oiiary mego
samolubstwa, przeniewierstwa isrogosci, wgroz-
nych postaciach stawaly mi przed oczy; wszyst-
kie moje wystepki czytatem po $cianach ogni-
stemi nakreSlone literami. Nie mialem przy
sobie nikogo, cohy bolal ze mng. Zniechece-
ni ku mnie stuzalcy zdawali sie czeka¢ nie

cierpliwie mej ostatniej godziny; jeden tylko
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poczciwy Grzegorz czuwat przy mnle® nie mo-
gac ml atoli przynies¢ pomocy ni ulgi. Sa-
siad, ktory czasem na krotko mie nawiedzit,
pokiwat gtowa, pokonsolowat dla Ibrmy, wspom-
niat o testamencie, o kaptanie, a gdy widziat,
zem sie na te stowa zaciekat od gniewu, od-
jezdzat, by wiecej nie wracaé. W takim mie-
dzy zyciem a Smiercig, miedzy przytomno*
$cig i obtgkaniem, bolesnym stanic, przepedzi-
tem nie pomne juz ile czasu; gdy dnia jedne-
go, zakonnik Missjonarz zajechat do mego do-
mu, i mimo mdj zakaz niewpuszczania niezna-
jomych, a szczeg6lnie ksiezy, wszedl do mej
sypialni. 1'rzyjglem go z niechecig, ale sto-
dycz i pokora, z ktérg mi odpoiviedziat, rysy
szlachetne sedziwego oblicza i wizerunek roz-
pietego na krzyzu Zbawiciela, co w blasku
dziwnie mitym jasniat na piersiach jego, uha-
mowaty mdj impet. Chciat mie dobrotliwie
ujaé za reke, a kiedym tego mu nie dopuscit,
uklgkt przy mojem tdzlai izloz>t do modlitwy
rece.— Cochces* czyni¢?ksieze!—oluknglemsie.
— Modli¢ sie za Waszmos$é— odpowiedziat ta-
e gudnie, i znergt sie modli¢ gorgco. Wic¢m gdy
ze wznlcKiouych ku niebu oczu jego duto tzy na

kruc}tix S[»adajgce ujrzatem, piers moja wzdeta
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sie na{jl6) jaliLy sie i*ozpekna¢ miata, uczutem
Sclslsanle w eartlte, oddecli sie zatamoKot, my-
Slateaiy ze skunam; lecz z g[lel)l serca ciezkie®
przeciagle westchnienie przedarto sie nareScie
przez usta, i Spiekte me powieki zwilzyly sie
bolesnie. Wkrotce fzy strumieniem z oczu
mi sie polaty, liaz pierwszy od tej nieszcze-
Sliwej przy{]*ody zaptakatem, i ptacz ten wieU
ka mi przyniést nljfe. A Missjonarz modlit
sie ciggle, patrzagc to w niebo, to na mnie
z czutoScia.  1*0 niejakiej chwili zapytat— .lak
ci teraz? moj synu!— Ulzyto mi sie cokolwiek,
uiéj Ojcze ! — odpowiedziatem z iilc{|toscla.
— Napij sie troche wody—rzekt, podajac mi ku-
bek. Ustuchatem, i poczutem sie orzeZzwiony.
On zasie znowu uklgkt na modlitwe. Po kilka
razv jeszcze podobne pierwszemu wyziongtem
westchnienia, i w $lad za niemi ptacz rzewny
koit te uieczarnle. Nakoniec znuzone pétwie-
ki zapadty, sen objgt me zmysty, sen strasz-
ny, z tysigcem mar okropniejszych niz kiedy.
Zdawato mi sie, zem stat na wierzchotku spa-
dzistej JI*ory, u stop ktdérej z nieilojrzanej jjte-
bl buchaty ptomienie, sypigc kieby iskier, wzno-
szacych sie w poffirtrze i opadajan>cli znéw
ua dno, a kazda skra takowa, wzlatujagc ku mnie,
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rosta—rosta i przybierata na sie posta¢ ludztig
najohydniejszego iisztattu. Patrze— az miedzy
roiskiem tych poczwar wyszczerzajjj sie do mnie
znajome twarze: Wtoch Brykoni z calc® swo-
ja hnndg kosleréw, oszustdéw i nierzadnic, gro-
mady zawadjakéw, l)urdéw, pijanie, sejmiko-
wycti i trybunatskicti niepoczciwych urzedni-
kéw i patronow, z ktéremi miewatem facjen-
darskie zwigzki, i tym podotinycli towarzyszow
dni bezboznych mojego zycia. Spros$na ta po-
tepiencow zgraja, za kazdym z otchtani wylo-
tem, coraz sie blizej i blizej ku mnie podsu-
wata, wotajagc z okropnemi $miechy— Do nas!
kolego! do nas!— A ja ucieka¢ nie mogtemj
nogi moje jakby przyrosty do skaty. Rzuciw-
szy W rospaczy po za siebie wzrokiem , uj-
rzatem krzyz oztocony promieniami wschodzg-
cego stonca, a na nim figure Ukrzyzowanego,
z takiem witasnie obliczem, jak na krucy(ixie
Missjonarza. .ledyny byt dla mnie ratunek
uchwycié¢ sie tego krzyza mocno utwierdzonego
w skale. Wyciggnagtem ku niemu ramiona, ale
nie siegaty, a piekielne poczwary juz juz mie
prawie za nogi chwytaty. Krzykne tedy z calej
mocy— Jezisie Ukrzyiowanyl zmituj sie nade
mngl— i krzyz cudowny zblizyt sie¢ do mnie.
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Olijglem go z tal; {|\valtown<) rndosci«*), zem sie
nagle przehutizit, i c6z widze? — kleczacego*
przy mnie kaptana, a jego krucyiix u mem
reku przycisniony do mej piersi.— Ojcze moj!—
zawotalem— B60 mie przez ciebie wyruat zpie-
kielnej paszczeki! nie opuszczaj mig, abym nic
wpadt znowu w moc nieprzyjacielal— Llaj,sy-
nu'!~odrzel;t starzec— zatuj za grzecby, miej
nadzieje w mitosierdziu Boga i W ranach Zba-
wiciela, wzywaj go ztaka goracos$cia, jake$ wo-
tat don we $nie—wiara cie uzdrowi a skrucha
cie zbawi.— Od tej chwili oddatem sie, jak po-
stuszne dziecie, wrece mojego duchownego pia-
stuna. Wroécitem do zdrowia, nawrécitem sie
do Boga. Wszystko, co mie dawniej mamito,
co najwiecej cenitem na ziemi, nie miato juz
teraz powabu. Wszystkiego sie tu wyrzektem,
oprocz dziecka, w mniemaniu, ze ono zyje, ze
znalezionem hyc moze. Ta zgdza rodzicieUkiego
serca zostala we mnie zawsze w jednakowej
mocy. Jest to jedyna mitos¢é moja na tej zie-
mi, stateczny bodziec nadziei, z ktorg po u-
ptywie nawet lat dtugich, po wyczerpaniu
wszystkich sposobdé”v poszukiwania mej straty,
po wygnaniu siebie na te pustynie, nie rozsta-
tem sie nigdy catkowicie, liazdej modlitwie,
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kazdemu umartnieniu ciata, towarzyszyta nie-
‘odslepnie iniuiowoluie mys$l o utraconej cérce.
1 dodaui, co sie tul)le wyda nierozsadnein »
zc nadzieja znalezienia jej wzmag”ata sie¢ nawet
z czasem, zamiast coby sie zmniejsza¢ byta po-
winna. Kiedym dzieciny szukat i $ledzit po
Swiezych tropach w okolicach miejsca jej po-
*rwanla, zdejmowata mie rospacz, a gdym'Za-
niechat juz tych zabiegéw i zdat sie na wole
Najwyzszego, promyk nadziei zaswital w mem
sercu. Dziwy to sg mitosierdzia Boskiego nad
pokutujaceml. —

— Ale czas konczy¢ zatosng ma powiesc,
/wtoki nieboszczki zony mojéj, ztozone tym-
czasowle w matej préznej pod domem piwnicy,
oczekiwaty pogrzebu® domownicy zawiesili ten
obrzed w oczekiwaniu lub $mierci mej, lub tez
powrdtu do zdrowia. Pierwszg tedy rzecza,
ktéra sie zajatem, odzyskawszy sity, byto od-
danie ostatniej postugi zmartej towarzyszce,
ktorej zycie zaprawitem gorycza, i zgon przy-
$pieszytem, acz niechetnie, gwattownoscig zalu
mego po coOrce. Tenze ksigdz Mlssjonarz, co
mie z woli Boga uzdrowit na duszy i na ciele,
udzielit takoz pomocy Swietego urzedu swego
do pogrzebicnia zony mej po chrzeScjansku.
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Zamiast wyprawienia okazatdj stypy, zgroma-
dziliSmy tylko wiesniakdéw i ubogich, i:l6rych
ona za zycia byta oredowniczk«!. Obrawszy
w niewielkiej od domu odlegtosci i poswie-
ciwszy kawut ziemi, schowaliSmy w nidj ciato,
a p6zniej na grobie tym wybudowatem pierw-
szag w téj okolicy kaplice (*). [I*o tym akcie
zajatem sie urzadzeniem débr moich wecale juz
innym sposobem. Odpuscitem witoscianém re-
manentu, ubozszym datem zapomoge, zmnicj*
szytem panszczyzne, skassowatem szarwarki,
gwatty, darcmszczyzny, i réznego rodzaju
daniny; rozpoczete z sj“siadami procederd po-
kohAczytem ugodliwie; naprawitem, ile mogtem,
krzywdy ro6znej kondycji ludziom poczynione.
Te czynnosci, skutkiem rozgatezionych mych
po réznych miejscach intereséw, zajety lat kil*
ka czasu. Po ukofczeniu tvch rzeczy, tycza*
cych sie mego sumienia, bytbym zostal moze
zakonnikiem, gdyby, jak ci moé»itom, nie na?
dziejg znalezienia kiedy$ mojego dziecka. Czu-
jac jednak wstret do Swiata i zadze oddania
sie ¢wiczenioui poboznym bez przeszkody, sta-

(*) Na trm zapewne micjfcu X\. Jezuici, otr*yniaw»iy roku
1639 w iJarzc «d llclaiao« <i*sjcw»Jlticgo Aulje,

rowali kotciét,” ktéry dotTciicxa» »toi
1'rzyp. ffyd.



264

ratcm sie wyprzeda¢ Aiilje. Trudne to dos¢
lyto przedsiewziecie $r6d wojennych niepoko-
jow trapigcych Inflanty. Znalaztem nakoniec
kupca, a tym byt Wojewoda Smolenski, zna-
jomy z czas6w jeszcze stuzby mojej u Ksiecia
Sapiehy. Zacny ten pan uczynit mi prawdzi-
we dobrodziejstwo, kupujac majetnosé wcale
do jego ddébr nieprzylegla, a ja, wolnym juz
ljedagc od spraw tego Swiata, mogtem wykonac
przedsiewziecie odpokutowania za moje grze-
chy na pustyni. Zawedrowatem tedy az w te
odludna okolice, kupitem ten katvat ziemi $rod
gtuchej puszczy, i tu sobie z wiernym moim
(jrzegorzem osiadtem, aby juz pedzi¢ zycic
w zupetnej samotnosci. Dopo6ki bowiem nie
uczynitem tego rozbratu ze Swiatem, a szcze-
g6lnie dopdkim nie opuscit Aulji, rwatem sie
ustawnie do szukania $ladow ztodziejki mojego
dziecka. Bezskuteczne te zabiegi zaprzatajac
mvsl i czucie moje, czynity mige niezdolnym
do zagtebienia sie w poboznych éwiczeniach,
jak tego wymaga szczera pokuta. iMusiatem
sie tedy wydrze¢ z tych miejsc niebezjiiecz-
nych ; mniemalem , iz wraz z niemi zostawie
pamie¢ mego frasunku. Tak sie nie stato, ale
ta pamie¢ byta mi tam przeszkoda, a lusie stata
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bodzcem do wielis/.¢j gonicosci \r modlacb i
do zbuwiennycb niortyiikHcij. 1i0G cie tti pr/y-
prowadzil, mdj syiiii, zapewne nicl)czcelu. Jal;-
kolwiel: podoba sie wolllego NajsSwitlszej dal-
szym moim rozrzgdzi¢ losem, wypadek ten uwa-
zam jaho rozkaz, za ktérym i$¢ powinienem. Prze-
pedze noc dzisiejszg na modlitwie, ajezeli mieju-
trzejsza zorza w tém samem znajdzie postanowie-
niu,puszcze sie wimie Boze z wami, i udam sie
do domu rodzicdw twoich, aby wlasneml oczy-
ma zobaczy¢ llozalje. Zdaje mi sie, li jezeli
ona jest istotnie mag cérka, serce moje przej-
mie sie¢ ku niej dorazu rodzicielskim airektem,
bo ten cudowne w czieku sprawia nieraz skut-
ki. 3]Joze tez znajde w niej podobienstwo do
nieboszczki jej matki.... Ila, wszakze mam por-
tret nieszczeSliwej mej zony!— Trzymatem go
> ukryciu, bo wyraz, jaki nm nadat mniarz, tak
wiernie odbija szczerg wesoto$¢ niewinuej du*
szy 1 szczesnej miodosci, ktorg nieboga oddy-
chata w (iwyrn czasie, ze wspomnienie, izem to
ja zacmit piekng pogode lego czota i te jasne
oczy zamienit w gorzkich tez Zrodta, pobu<
dzato mie do szalonej rospaczy za kazdem na
ten wizerunek spojrzeniem. Ten portret jest
pedzla rodaka naszego, bardzo biegtego ma-
Tt>H V. 23
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larza, Franciszka Lesickiego C¥%, kiry Lauit
czas niejaki na dwor/e Lwa SapieLy, i bedac
W przyjazni, z nioiui teScicni, odnialouat niii
jego corke zdziwiig trafnoscig podobienstwa.—

To méwiac, poszedt starzec do alkierza i
ze lzami w oczach wyniost rzeczony portret.
Za pierwszém spojrzeniem na to pioétno wy-
krzykngtem — MOj Boze!to Kogzal—i juz nie
mogtem oden oderwac¢ mojego wzroku.— Wiec
znajdujesz podobieiistwo?— rzekt z uniesieniem

llgonski.

— Najwieksze— odpowiedziatem.— Takg jest
Boaza, kiedy w lekkim biegu za motylem wios
jej rozpleciony zwija sie¢ okoto ramion w pier-
$cienie, aciemno-niebieskle oko jasnieje szcze-
rcm weselem.... Ale, to moje widzenie owej
nocy!... ta lulia mara, ktérg$, moéj ojcze, nie-
stusznie nazwat piel:ielng!... Tez to ja twarz
widziatem ! Te samg, przysiegam ! —

— Widziate$, bez watpienia, ten portret,

() X. Francitick Lcnicki, zakonu $. Franciszka, malarz
XVil, wifkii, miat t»vc rodem i Krakowa, i rre Wtosiech
uliKzJati-it. Foini¢j zostat liernarilrnem, ale
fczlulii snojrj nic porzucit, iniemato |iigtinycli ol>razé>T
pedzla jego po rozn*-cli koKcioturli Polsce pozoKtalo.
Kftftlla j.ego Itiojjrafja zuajduje si<;jr .Vuseum Dontawtm

F. S. Dméi-ho"Tskicgo, na rok 1837.

Priy;,.
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zawieszony w ciemnym Kkiicle alkierza naprzc*
ciwko twojego'ldika. Wida¢, ie Grzesio, szuka-
jac tam czego$, zrzucit przypadkiem z niego
zastone, a tu w Scianie jesl maty otiror, przez
ktéry Swiatto nocnéj mojej lampy padaé nan
musiato wtej chwili, kiedy$ zwrd6cit ku niemu
oczy. Bo przypominam sohie, iem ow¢j nocy,
przeciw zwyczajowi, lampe postawit tu na stole
przed samg szparg, chcac odszukaé w psatte-
rzu jednego psalmu, ktoérego nie umidm na
pamie¢; Zwyczajnie kaganek pali sie hladym
ptomykiem yr kominie, i wtedy S$wiatto nie
wkrada sie wcate do alkierza. Skonczywszy
pacierz, zgasitem lampe, i widmo mniemane zni-
kto przed twojemi oczy. Moiemy sie 0 tem
zaraz przekonaé.—

Zawiesitem znowu portret i zamknatem sie
w alkierzu, Pan llgonski postawit lampe przed
otworem $ciany, i w rzeczy samej wpadajace
Swiatto, tamiac sie od malowidta, sprawiato nie-
jakg utude, jakoby iywa niewieScia postat¢ wy-
nurzata sie zcieniéw nocy. Stan gorgczkowy,
nateiajgc imaginacje, podnidést wowczas ztudze-
nie mych oczu do najwyzszego stopnia. Tak
sie objasnito, ii com ja mniemal nadprzyro-
dzonym widzeniem” hyto naturalng gra Swiatta,

23-
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usparlg grg clior6j mojej wyobrazni.— Cbhwa-
laz lioGU, rzektem w sol)ie, nie byl to wiec
(iiicli lloazy! Ona zyje, a pudobien.stwo jej <lo
zmartej llgonskiego zony slaje sie nowym do-
wodem btogiego mego przeczucia.— Starzec row-
niez ztlawat sie I>y¢ utwierdzonym w swej na-
dziei, i nic go-l)yjuz nie wstrzymato od zamie-
rzonej podrézy.

Dzien len pamietny zmienit moje wzgledem
llgonskiego potozenie. Zrana byt jeszcze dla
mnie tylko ludzkim, mitym gospodarzem, ja
dla niego nieprzykrym gosciem; teraz juz on
byt mi ojcem, ja dla niego synem. Ucatowa-
tem mu, na dobranoc, zczutoscig reke, on mi
udzielit na spoczynek swojego btogostawien-
stwa.

Diugom nie mogt zasngé. Oprécz wzru-
szen serca, zajetego mitoscig, kotysanego na-
dziejg, bistorja zycia llgoriskiego silne na umy-
$le uioim zrobita wrazenie. Kozwaziijagc wszyst-
kie okolicznosci, ktdére tak nieszczesliwie od
samego dziecinstwa na charakter jego wptywaé
luusiaty, znajdowatem wiecej do litosci nad
nim, nizeli do potepienia go pobudek. Sierota
od kolebki, pozbawiony pieszczot czutej matki,

nicugruntowany w religji i moralnosci, dostat
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sie mitodziencem do dworu magnata, gdzic
wnet spostrzegt, ii celem wszystisiej prawic
miodziezy byto wyniesienie sie na coraz wyz-
sze stopnie dostojeistw , gromadzenie coraz
wieliszych dostatltéw, i ze cel takowy tatwiej
sie dawal osiega¢ intryga jak zastugg. Uzy-»
wany przez mecenasa swego do zabiegéw i
obrotéw sejmikowych, wpadt w niejedno zie
towarzystwo, wszedt w stosunki z ludzmi roz*
maitego charakteru, i w tym odmecie, niena-»
wykty do hamowania swych namietnosci, utra*
cit do reszty co tylko miat w sobie szlachet-
nego, a napoit sie natomiast soHzmami zepsu-
cia, gtuszacemi gtos prawdy i sumienia w duszy.
O, jakzem wtedy dziekowal Niebu za wycho-
wanie staropolskie, proste i surowe w rodzi-
cielskim domu! Poznatem, lepiej niz kiedy, do-
broczynne skutki karnosci domowej, oraz przy*
musu do iorm na pozor zbytkowych, do praktyk
miodemu czestokro¢ nieznosnych. Im pilniegj
roztrzgsatem bieg uptyniony mojego zycia, im
gtebiej dosledzatem w sohie namietnych skton-
Dosci serca, tem sie mocniej przekonywatem,
ie jesli mie Bég i nadal uchowa od win i
nieszczes¢ podobnych tym, w jakie wpadt I1-
gonski ™ winien to bede szczeg6lniej czutoici
23"
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m¢j matki, cnergji ojca, i $Swiatobliwym nan-
kuui X. Anzelma.

W tych HtiiysSlacli zasngtem , a kiedym sie
nazajutrz przebudzit, staruszek krzatat sie juz
ze snyai (Jrzesiem okoto przygotowan do po-
drézy. Mrukliwy stuga, zdumiony tuk niespo-
dzianym pana swego przedsiewzieciem , wy-
trzeszczal na niego oczy, nic dowierzajgc swytu
uszém i lekajac sie uioze w Panu Ciwunie po-
mieszania zmystdw*. . Przyszedt wiec do mnie
zalrasowany izwierzyt sie pocicbu swycli smut-
nych domystéw. Uspokoitem biedaka w tym
punkcie, ale to mu nie odjeto z innego wzgle-
du frasunku.

— C6z teraz eba z moim panem pocznie*
my, wpadtszy znowu miedzy ludzi, kiedySmy
od nich juz cnlkieui" odwykli? Jednakze opu-
§ci¢ go nie moge, raz, ze bez uiego nmart-
byni z tesknoty i niespokojnosci, a powtdre”
ze batbym sie zosta¢ samiutenki w (ej pustce”
gdzieby mnie albo zte duchy, albo zli ludzie
napastowa¢ mogli. Obok Pana Ciwnna zadnej
nieznani trwogi, a bez niego zajecze miatbym
serce. A jakze znowu odej$¢, podpartszy dom
kotkiem ?—.

— A czemuz nie mamy go zostawi¢ na opie-



271

ke Opatrznosci? moj Grzesiu!— rzekt wcliodzae
Pan llgonski, zastyszawszy ostatnich stéw sta-
rego stugi. — Alhoi w nim zostawujemy jakie
skarby? Ty, moéj przyjacielu, jeste$ jedynym
skarbem, jaki mam w tej chwijij ciebie wiec
zabiore z sob<*), a wkrotce i dla mnie i dla cie-
bie dosy¢ bedzie kilku desek na ostatnie na-
sze mieszkanie. —

Grzesio kiwngt gtowg na znak zupetnego
zgodzenia sie z wolg panska, i pozostato nam
juz tylko oczekiwa¢ niecierpliwie powrotu na-
szego wojska z Marjenhauzu.
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O Aijiosolincli poimiwieiiiu
firriiiitou “ejouutjeli (*).

W  TOME IIl. lliiboiia, mowigc o torfie, na-
mienilciu jui o uzyciu tal: zwam”j lorfowicij
czyli okruchéw torfowych na nawoéz; tu,
przedmiot ten dla wielu okolic nader wazny
doktadniej roztrzasn.M¢, i z praktycznem zasto-
sowaniem go do miejscowych okolicznosci ozna-
jomié¢ czytelnikbw moich postanowitem.
Zwracaj.gc uwage na Inflanty, jako prowin-
cje, w ktorej mieszkam, a przeto hliiej mi zna-
jomg, gdym badat poc/glkéw u/ycia torfu za

(*) LiNicBCOwi Strrngtr Th”nbodittt.
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nawoz na role, jpowodéw, jaliie mu daé mogty
nastanie, znalaztem najpiérwsze onego $lady
w majatku llezenmujzy, gdzie przed 30 laty
owczasouy dziedzic téj wsi, Jozef* Wercszczyn-
ski, nagromadzone przy gorzelni okruchy toriu
i popioty z nié¢j kazal wywozié na wzgérki gli-
niaste, co miato stuzy¢ razem do spulchnienia
i uzyznienia miejsc tych zawsze przeSwiecajg-
cych sie czérwona, zwieztg gling, i nedzniej-
szym wzrostem posianego zboza. Niewielki
zas6b podobnego materjatu, maty pospiech
w przewozeniu téj sypki¢j massy na zwyczaj-
nych u tutejszego rolnika kolasach, odnosity
podobne postepowanie raczej do wyszukanych
spekulacij moznego gospodarza, nizii do liczby
Srodkéw mogacych wywiera¢ znaczny wplyw
na ulepszenie rolnictwa w ogdlnosci, i na wy-
konanie ktérych tozony trud lub wydatek nidgt-
by sie dostatecznie wynagrodzié. Dla tych to
przyczyn nawiezienie toriowicg (czyli raczej Smie-
cieni browarném) gruntéw zwieztych w rzeczo-
nym majatku, nie przechodzito wogolnosci Kil-
kudziesieciu pretow geonietrycznycli, i nie zna-
lazto n:isliulowcow; dla tego moze w lalach na-
stepnych sam dziedzic Uezenmujzy catkowicie
go z«nie<h;it.
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Ale uzrasljijacy luedosl.ilel; lisow i zfad
coraz sziTZ'jce sie 1|)OKiel;s7.,ij;jee nydoltyw.inie
torlu, musiaty z"vrécié uwjijre {>os|)od;<r/.v na
uzytki, jaklc z uuiéstwu okrucli lorlouycli cig>
guijéijy nioznn. Czynione {>rl>y wywozenia
cnych na role, pomys$inym uwienczone skul«
kiem, zachecatly do obszerniejszych doswiadczen
i coraz wiekszego upowszechnienia tego agro-
nomicznego przemystu. W roku 1820, kiedym
wie$ moje ohjat, przy wielkiém usitowaniu®
nawieziono u mnie torfowicg ledwo 75 pretow
twardego gleju, bioragc jg prosto od kopalni
torfu. POZniejsze doSwiadczenia przekonaty mie
atoli, zem btgdzit dwojako: raz l)iorgc do tego
torf surowy, nasiekty wodg i zawierajgcy w so-
bie kwas jemu witasciwy; powtdre, zem uzy-
wat do t6j roboty zwyczajnych wdézkow rolni-
czych, przez co robota idzie powolnie i poita-
czona jesl z wielu inneuii niedogodnosciami.
W roku 182'i juzem miat lorfowice wcze$nie
i nalezycie przygotowang, n miejsce kolasy za*
stagpity skrzynie o dwdch kota(*H.

Poniewaz podeszwg czyli fundamentem tor-
fowiska (jakem to prawie zawszr znajdowat)
jest glina barwy sinej, nadzwyczajnie zwiezta
i lepka, wypada ztagd naturalnie, iz poblizsze

Tom V. 24
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kopalnie torfowej niwy czestokro¢ sktadajg sie
z podobnej sinej gliny, znanej u nns pod na-
zwiskiem glfju, czyli suhleju. Jest lo rodzaj
gliny garncarskiej, nic, albo nader uiato zawia-
rajacy w sobie cze$ci wapiennych, | prawie nic
piasku, ale ktdéren przez diuga uprawe otrzy-
mat mniej luh wiec¢j cze$ci roslinnych pozy-
wnych. Uprawa gleju w rzadkich tylko przy”?
padkach nic wymaga mocnych narzedzi i znar
cznej sity pociggowej; albowiem nieco wilgot-
niejszy lIgnie do narzedzi ornych i wcale sie
nie kruszy; w niedostatku za$ dostatecznej wil-
goci twardnie, przybiera wilasnosci skaliste, |
w zarabianiu tamie sie na wielkie bryty, ktdre
nie dajg sie ivcale skruszyé bronami zwyczaj-
neuil, ani nawet ciezkim walcem, ale musza
by¢ drewnianemi miotami pojedyriczo roz?
bijane,

Pomimo tak trudny wyrobek gleju, pomi-
mo sowito nawiezienie go gnojem zwierze-
co-ro$linnym, plony zbierane z podobnej ro-
li rzadko wynagradzajg podjeta w uprawie jej
prace, Ahy miep dobry z niego plon zyta,
potrzeba jesieni miernie wilgotnej | cieptej,
podustatkiem $niegu tv zimie, oraz podostat-

kiem wilgoci | ciepta na wiosne; wtakich przy-
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padkach zbiér z glejéw daje niclsiedy ziarn
8— 10, aleto sie trafia zaledwo raz jeden wiat
9«e$¢, tak, iz na gleju mozna w okresie lal
tych liczy¢ oziminy jeden plon dobry, dwa
hardzo mierne, i trzy zupeinego nieurodzaju.
Z jarzyn, jeden tylko owies wegierski rano na
wiosne posiany, przynosi zhiér dobry, inne
ziarna nader rzadko wynagrodzg prace rol-
nika«

Gleje lezace odiogiem albo na zawsze
pozostajg nagie, albo stabg tylko pokrywajg
sie wegetacjag. Nasiona nawet z przylegtych im
drzew obficie corocznie rozpraszajgce sie, po-
zostajgc na ich powierzchni nagiej i ztwardiiia-
tej, nie kietkujg wecale, tak, iz nieraz widzie¢
mozna obok pieknych laséw znaczne przestrzc-
enie gleju smutng przedstawuj.gcc nagos$¢. Drze-
wa Swierku i brzozy, zasiane na gleju, biorg
takoz wzrost bardzo powolny, ktéren trwa
dotagd, az zaczng same siebie ocieniaé, iprzez
to wgruncie potrzebng wilgo¢ zachowujg. Inne
rodzaje drzew mniej jeszcze na gruncie sci-
$le glejowatym udawac sie zwykty.

Przyczyng istotng wszystkiego tego jest na-
der wielka zwiezto$¢ takiego gruntu. Zbytnia
wilgo¢ zamienia go wszlam gesto zsiadty; po-

2V
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czém {jdy nastgpi po”yoda cinpta isuclia, szlam
ten peka irozdziela sie na bryty tak twarde,
ie na przystep gazéw almosierycznycli catkiem
sq zawarte , deidi krdétkotrwaty wecale je nie
przenika i nic zmiekcza, korzenie tci roslin a-
ni sie w nicli rozpostrze¢, ani moga ciggnac
* nich czesci poiywnych, ktérych jednak grunt
ten niekiedy zawieraé musi podostatkieni,
gdy przy sprzyjajacej mu temperaturze i po-
godzie tak dohre (jakem wyiéj namienit)
wydaje plony.

Do zniszczenia owéj szkodliwej zwieztoSci
gleju i nadania mu utasnosci dobrych, roz-
maite stuiy¢ moga $rodki, jako to: margiel,
napno’, piasek, nakoniec lorJoivica. Trzy
pierwsze nie wszedzie'mie¢ moina podostat-
kiem, piasek za$ procz tego dla wiasciwego
cieiaru utrudnia nawoienie nim znacznych
przestrzeni, acz przyzna¢ naleiy, ie jest jed-
nym z najtrwalej udohrzajgcych grunta zwie-
zte, gdy sie go w dostatecznéj nawiezie i-
losci.

Najmniej ze wszystkich kosztowna jest tor-
fowica™ jn§li sie w odlegtosci niezbyt znacznej
zn.ijduje. Nic wchodzi ona wzwigzek chemi-

czny z glejem, jak sie to dzieje po czesci z mar-
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glem i wapnem, nie migsza sie znim tak do-
ktadnie jak piasek, i dla te{]0 ze wzg™orkéw
i ptaszczyzn znacznie pochytych tatwiej jg dezdz,
jako wilasciwie lzejsza, sptékiwa w doliny, tak,
iz na mlejscacli podobnych po 9— 12 leciech
moze by¢ powtdrne jej nawozenie potrzchnem,
ale g;dzie poziom jest ré6wny, tam pomimo na-
stepujgce zczasem zwietrzenie irozktad (kto-
remu torf, jako produkt ro$linny, ulegng¢ musi)
przez lat 15— 18 utrzymuje erunt elejowaty
w dostatecznej pulchnosci, tak, iz w kazdej po-
rze roku tatwo sie daje wyrabia¢, zawsze jest
otwartym na wplyw gazéw, wilgoé atmosfe-
ryczng wsleka zrowng tatwoscig, jak sie zbytecz-
nej pozbywa przez parowanie. CI¢j siny lub
brudno biaty, nawieziony torfowicg, przybiera
barwe ciemnobrunatng, a z nig wkasnos$¢ zalrzy-
mywania cieptu promieni stonecznych, istaje
sie wilasciwie cieplejszym, co rownie wzrost
roslin jako i dojrzato$¢ ich przyspiesza wido-
cznie. Gdy grunt glejowaty, spulchniony
torfowicg, zasili sie jeszcze nawozem Zwie-
rzeco-roslinnym , to jest, gnojem bydlecym,
wowczas wszelkie rodzaje zboza i wszelkie o-
grodowlny nader bujny na nim wzrost biorg
i prace rolnika obfitym nagradzajg plonem,
24
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tak wstomie, jiiko tez ziarnic. Torf, rownie
jak wukructiy jego, czyli toriowica snrowa,
to jest, Swiezo wydobyta zmiejica, gdzie sie
przez wieki materjat ten sformowal, zawiera
w sobie kwas witasciwy, ktérego nim sie po-
zbedzie, z trudno&cic'l zamienia sie w prdéchnice
i zadnych pozyw nych czesci nic zdaje sie udzie-
laé roslindin. Taka toriowica, wywieziona na
gleje zwiezte, dziata na nie tylko mechanicznie ,
psujac naturalng ich zwieztos¢. Ale torfowi-
ca wydobyta z miejsca swojego, zsypana na
kupe, wystawiona przez rok lub wiecéj na
wptyw powietrza izmienno$¢ temperatury, po-
zbywa sie catkowicie owego kwasu i przybiera
wilasnos¢ powolnego rozl;jadania sie iprzejscia
wrodzajng prochnice. JeSli za§ po niejakim
czasie iimiesza sie te kupy z wapnem $wiezo
gaszoném, albo polewa je gnojowka, toriowica
zamienia sie w naw0z nader posilny, iwtenczas
nie tylko spulchnia nawiezione nig gleje, lecz
razem mocno je zasila® jak tego odznaczajg-
cy sie na miejscach tych ciemniejsza zielo-
noscig i bujnoscig wzrost roslin niewatpliwie do-
wodzi.

Nie kazdemu atoli i nie zawsze dozwalajg
okolicznosci podobnego przygotowania czyli
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zaprawienia torfowiny, przez dodatek >rapna,
gnoju zwierzecego albo gnojowki; niekiedy
wypada nawozi¢ gleje wydobytg surowg torio-
wica, aby przynajmniej mechanicznie zniszczy¢
szkodliwg wegetacji ich zwiezto$¢, chociaz to
z wielu miar zalecanym byé nic moze, a na>
przéd: ze wzgledu, iz toriowica surowa, zanim
wystawiona'na wptyw utmosiery nie pozbedzie
witasciwego j¢j kwasu, nic rozktada sie na proch-
nice, co az po obtozeniu gnojeni nawiezio-
nej nig roli nastepowac zwykto; nie daje prze-
to wroku pierwszym zadnego prawie zasitku
roli, i tylko jg mechanicznie spulchnia; powt6-
re, iz wydobyta zdotu torfowicg zbyt jest ciez-
kim materjateni do przewozenia, ktéren wy-
rzucony lezagc czas niejni.i na kupie, traci
35—40 procent, wody, a przeto o tyle w przewo-
zeniu staje sie lzejszym, procz tego bryty tor-
fu w talilm razie +ftatwej sie dajg kruszy¢
na najdrobniejsze czesci , co talioz istotnym
jest warunkiem do dohrego umigszania znig
roli. Dla tych-to wzgleddw nie uzywam ni-
gdy do nawozenia glejotT torfowlcy surowej,
lecz wydobytg zostawuje na laiple zmleszang
(jak wyzej) lub bez /mieszania przez miesie-

cy kilkanascie, zanim sie¢ na role wywozié
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zacznie. Na tcnze sam cel przeznaczam tor-
fbwice wyrzucang z kanatéw kopanych zwy-
kle na tgkach natury torfowej. Tym sposo-
bem uprzatajagc na brzegach kanaléw usypane
z niej kupy, odkrywa sie wolny z catej tgki Sciek
Wody do kanatu® co szczegb6lnie na wiosne,
nim sie grunt od zamrozu zimowego uwolni
i przesigkanie wody dopusci, nieodhicie jest

potrzebnem.

Laki najlepiej splantowane porastajg z cza-
sem w kupki rozmaitej wielkosci, utrudzaja-
ce koszenie izbidr siana. N<*)jpospolitsza przy-
czyng tworzenia sie tych kupek czyli kepin
sg kretowiska, zaniedbane iz czasem poroste
trawg. taki natury torfowej bardziej niz in-
ne podlegajg takiemu zepsuciu powierzchni,
zwykle tez co lat 10— 15 nanowo oczyszczaé
je czyli plantowaé potrzeba. Scinajg sie ke-
piny za pomoca narzedzi rozmaitych, jako to:
topaty, rydla, siekiery ksztattu witasciwego, al-
boli tez rzezaka pociggowego” Kkepiny Sciete
uktadaja sie wwielkie kupy i tam zamieniajg
gie w lat pare na torfowice do$¢ roztozona,
majaca witasnosci najlepszego gnoju Zwierze-
co-roslinnego. Tak przerobiona torfowicag
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gdy sie wywiezie na gleje jatowe, przeista-
cza je wrole nadet pnlcling isilng.

Nawozenie torfowica.

Najprzydatniejszg do tej rohoty porajest po-
czateli zimy, gdy pierwszy $nieg wypadnie,
a ludzie ibydleta pociggowe wolni sg od in-
nych roho6t gospodarskich; wtenczas howieni
mozna calg sile obroci¢ do tej zmudnej ro-
boty i rychlej otrzyma¢ pozadane rezultata.
Zmarzta toriowica daje sie z fatwoscig rabaé
i szczepa¢ na bryty upodobanej wielkosci; te
za$ tatwo na kazdych zwyczajnych saniach
przewozié, gdy letnie wozenie torfowicy wy-
maga koniecznie os6bnych wozkéw czyli skrzyn
osadzonych na osi o dwdch kotach. Co do
ilosci nawozi¢ sie majac¢j torfowicy, ta sto-
sowa¢ sie puwinna do mniejszego lub wiek-
szego stopnia zwieztosci i twardosci gleju ,
oraz do mniejszej lub wiekszej gtebokosci ski-
by oromej; ta bowiem nie wszedzie jest je-
dnostiijng, tak jak rd6zne sg narzedzia orne
i sita poci.*gowa. Tak np. w niektorych
okolicach Inllant mniej przemyS$ini i skionni
do lenisttva ktotysze robig lemiesze czyli ze-

lazne narogi ledwo 7 funtéw wagi majgce”
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)0 tcz nikczemne i niedbale utrzymane ich
konie nie zdotatyby wlec sochy ciezszej i
gtebiej zapuszczajgcej sie w ziemie™ skutkiem
tego jest, iz lemiesz niegtebiej jak wgruncie
lekkim na 4 a wciezszym nieco izwieztym le-
dwo na 3 cale wgtgbh' ziemie porusza, gdy
obok niego przemys$lny i ochoczy Illossjanin
korzystniejszem znajduje uzywa¢ narogow
12 — 14 fiintéw wazacych, izaprzegitszy do swej
sochy roslejszego isilnego konia, ktérego sta-
ranniej pielegnowat, na 6 do 7 cali zapu-
szcza ja wgtab” roli.

Od réznicy przeto samego gruntu i uzy-
wanych do uprawy jego narzedzi zalezy wia-
Sciwie grubos$¢ szychty nawozié¢ sie majacej
torfowicy. Majac rzeczone okolicznosci na
boczeniu, nawozi sie szychta od 2 do 4 cali
grubosci. Doswiadczenie nauczyto mie uwa-
za¢ proporcje pierwszg za minimum, ostatnig
za$ za maxinmm iidobrzenia rozmaitych ga-
tunkéw gleju. Samo potozenie nawozi¢ sie
majacych gruntdw niematg tez wtym wzgle-
dzie robi roznice, tak, iz grunta pochyte i
wzgérkowate, z ktérych kazdy dezdz sptdkiwa
czeSci toriowicy pozostate na powierzchni ro-
li, cienszego raczej lecz przytem czestszego
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potrzebujg nawiezienia, gdy na ptaszczyznach
zupetnie rdéwnych, nieulegtych splékiwaniu,
tiorzystniej jest nawozi¢ grubiej nieco.

Do tej roboty odbywajgcej sie w lecie uzy-
wajg sie w liosicij skrzynie utwierdzone na osi
o dwoch kotach. .Wymiar skrzyn tych w Swie-
tle jest: diugos$ci tokci wilensl:ich 2, szeroiio$¢
tok. 1 cali.7, gtebokos¢ cali 20, a zatem ca-
tego yoluminu zawiera sie w nich cali szescien-
nych 29,700. Ale poniewaz skrzynie zazwy-
czaj nasypujg sie nieco z nadmiarem , zawie-
rajg tez pospolicie przeszto 30,000 cali szescien-
nych torfowicy. Je$li ta bierze sie z kup prze-
sztorbcznych, przygotowanych, waga jej wy-
nosi wowczas 800 do 900 funtow j jest to
ciezar, jaki dobrze utrzymany korh mierzyn
bez wielkiego natezenia sit iviezic nawet na

wzgorki.

Itoszta nawozenia.

Przyjmujac w proporcji S$redniej szychte
torfowicy, majaca sie nawie$¢ grubosci na cali
3, wypada na morg litewski skr/yn takich
SOG.

Jesli odlegtos¢ kopalni torfu, pr/y ktorej
usypane sg kupy torfowicy, od miejsca nawo-
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zi¢ sie majacego, wynosi sgzni 100 i uo/J sie

we tr/.,y skrzynie, rohota nastepujgcym idzie

porzadkiem :
A.
Skrzyn 3, roholnihéw .3, honi 3.
Nasypywanie skrzyhA trwa minut . . . 14
Wiezienie o0 100 sazni trwa minut . . 3.

ypréznienie skrzyn na roli trwa minut 3.
Powrdt skrzyh proéznych trwa minut . 2.

Og6t minut . . 22.

if.

Skrzyn 3, roholnihéw 5, honi 3.

Nasypywanie skrzyn trwa minut . . . 7,
Przewiezienie o 100 sazni trwa minut . 3.
Wyprdznienie skrzyhA na roli trwa minut 3.
Powr6t skrzyh wyl|)réznionych trwa minut 2.

Ogo6t minut . . 15,

37/.. Trzej robotnicy zajeci sg ciggle napet-
nieniem, rozwozeniem i wypr6znieniem skr/.yn,
dwaj za$ zawsze sg przy kopalni 1 pomagaja
napetnia¢ kolejno powracajgce wyproznione
skrzynie.
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W dniu letnim liczy"j* jjodzin roboc/vcli;

Rano Ol 4do S roboczycli jrodzin . 4.
Ud 8 du 9 $niadanie.

Od 9 do 12 roboczych (;odzin . . . 3.
Od 12 do 3 obiad i popas l:oni.

Od 3 do 8 roboczych (godzin . . . 5.

0|j6l godzin roboczych 12.

Wypada zatemy iz wozgc porzadkiem pod li*
tera //, wywiezie kazdy kon w dniu jed-
nym skrzyn 32 j wszystkie trzy razem,
skrzyh takichze 98y\.

Nawiezienie przeto jednejjo morga litewskiego
torlowicg na 3 cale grubo trwa tym po-
rzadkiem dni 8, godzin 2, minut 30.

Wozac porzadkiem pod literg li, wywiezie
kazdy skrzyn 48, a trzy konie razem,
skrzyn 144 n.i dzien.

Nawiezienie za$ jednego morga litewskiego tor-
fowicg na 3 cale grubo trwa tym porzad-
kiem dni 5, godzin 7, minut 30.

Liczac dzien 1 robotnika Kub. Kop.  r.arory lilew.
do nasypywania — 30, alboitiaC.
Liczac dzien 1 konia . — 20, — 4,
— — 1 zuzycia na-
rzedzi i smarowidta — 2j, —
T om IV. 25
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Wypada, iz nawiezienie jednego morga li-
tewskiego sposobem podanym pod literg A,
kosztuje;

Srebrem
Rub. Kop. Garncy litew.

3 robotnikéw przez dni
8, godzin2x 7 38|, 9dboiyul47|.
3 konie przez dni 8, go-

dzin2~ . ... 4 92|, — 98],
Zuzycie narzedzi i sma-
rowidta : . . — <CO0|, — 12.

Ogo6t kosztu 12 92, -r- 258|. *

Nawiezienie jednego morga sposobem pod
literg ii, kosztuje;

Srebrem
Rub. Kop. Garncy litew.

5 robotnikéw przez dni
5, godzin 70 8 43",alboiytal68].
3 konie przez dni 5, go-

dzin 7~ ., . 3 37|, — 67|,
Zazycia narzedzi i smar
rowidta . ; . — 60], 1N,

Ogot kosztu ~2 42~ ,- 24870-

(*) Dla uaikDieoif roidrobionTCbh utamkow, kfadlismy w ni-
miejisem wyliczroia liczby tjtko najbardziej do rzeczy*
wiit¢j rapliaby zblizone.
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Z tego, co nizej oskutkach nawiezienia grun-
tow glejowatych podamy czytclnikoni naszym,
jasno sie wykaze, iz koszta tej roboty przyzhio-
1ze pierwszego plonu wynagradzajg sie dosta-
tecznie i z lichwg. Dalsze za$ zbiory gospo-
darz jako czystg korzys$¢ swego przemystu uwa*

za¢ moze (*)*

Najwazniejsza rzecza w uzyciu sposobu po-
danego pod litera it, jest-to przySpieszenie ro-
boty, co w'gospodarstwie kazdeni na pierw-
szym wypada mie¢ wzgledzie.

Korzys$ci nawozenia torfowicg gruntow zwie-
ztych, ze wzgledu nieskofczenie utatwionej
uprawy i znacznie podniesionej onych plenno-
§ci, tak z samej teorji okazujg sie znakomite
i niewatpliwe, iz niepotrzebném bytoby ureczac
czytelnikéw naszych, zem je dwddziestoletniem
wiasném doswiadczeniem widziat stwierdzone.
Obszary zwieztego glejuy ktére dla nienagra-
dzajacych sie trudéw uprawy zostawiono od-

(*) N* mérg litewski wyiiew* ti« potpolicic iyt» 40—48 garn-
cy litewikich. Cena $rednia i lat 10 wynosi w Inflantach
ca miMe od 24 garncy litcwikich rnb. ir. I kop. 20.
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Jogiem , po n.iwiezieniii forfowic.g odznacznjg
sie'" bujnym wzrostem wszelkiego zboia, i$miato
rzec moge, ii nieliczgc utatwionej uprawy przy
pierwszym zbiorze, sowicie nagrodzity wytozony
koszl na nawiezienie. Na przyktad; morg 1 le-
igcego odtogiem gleju, uprawiony z nadzwy-
czajnym trudem i nawieziony obficie p”nojem,
dat mi raz pierwszy trzy ziarna; za drugim za-,
siewem ledwo wrdcity sie wrzucone nasiona.
Po nawiezieniu torfowicg M pierwszym roku
zbidr ztegoi morga byt 14 kop stomy i 9 ziarn
iyta; poczem niemniej obfity otrzymatem zbiér

owsa i dalsze urodzaje dotad.

Mniej zwiezty gloj, zawierajacy w skladzie
swynj nieco piasku, daje wprawdzie lepsze
plony, cliociai réwnic niepewne, bo zawsze
od szczegOlnie sprzyjajagcego mu stanu powie-
trza zawiste; ale uprawa zboi na nim ograni-
cza sie na dwojakiem ziarnie, to jest: iycie i
owsie wegierskim. Inne, jako pszenica i groch,
nader nadto poigdany plon przynoszga; jecz-
mien za$, len i kartofle, prawie nigdy na nim

sie nie udaja.

Przeciwnie, grunt taki spulchniony torfo-
wica pod kaidy rodzaj zboia zaréwno jest przy-
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datnym, a dostatecznie zasilony gnojem ziric-
rzecyui, szczegdlnie piekna rodzi pszenice let-
nig, ransze grochy, wyke jkartofle. Glina czer-
wona zwiezta, zawierajgca 15— 30 procentéw
piasku, dostatecznie zasilona gnojem Zwierzeco-
roslinnym, dobra jest pod pszenice ozima, zyto,
groch i soczewice. Ale w lata suche grunt
ten réwnie podlega mocnemu stwardnieniu, tak,
iz mierny de/di nie jest dostatecznym do zwil-
zenia skamieniatej téj roli j wtenczas uprawa
jéj niezmiernie jest trudng, a czesto wcale nie-
podobnaj jesli zas$ jest pod zhozem, to nedzny
wzrost zachowuje i szczupty plon przynosi. Lecz
glina nawieziona torlowicg staje sie, podobnie
glejom, pod wszelkie rodzaje zboza przydatna,
wyjawszy pszenice ozimg; ta bowiem w klima*
cie naszym zdaje sie koniecznie potrzebowac
ziemi nieco S$cistej, ktéraby ja od wymarznie-
cia chronita, czego od roli pulchnej nie kaz>
dej zimy spodziewaé sie mozna, jak o tém
doSwiadczenie nas przekonywa.

Pomimo tak wielkich korzysci, jakie nam
uzycie torfowicy przedstawia, pomimo faktéw,
na ktére ciagle patrzymy, z zadumieniem uwa-
za¢ mozna, jak mala dotad liczba gospodarzy
bez wzgledu na obfito$¢, uzywa u nas togo ma-

25-
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tcrjatu zbawiennego i nickosztowncgo'sposobu
poprawienia swych gruntéw, wtenczas nawet,
gdy niektérzy z nich nie wahajg sie znaczne
co rok odktada¢ summy na zakupienie stomy,
celem pomnozenia massy gnoju, summy, kt6>
rych im niewdzieczna glejowata rola nigdy nie
wroci, gdy tei same gleje nawiezione torjo-
wicg dostarczytyby im ohilt¢j podsciotki bez
kosztu.

Nazbyt moze rozwloktem niniejszg rozpraw-
tej ale to, moze przez wzglad na che¢ moje do-
statecznego objasnietiia rzeczy, czytelnicy prze-
baczy¢ raczag. Wyliczenie moje tak samych
sposob6w nawozenia toriowicy, jako tez kosztow
tej roboty, osnowancni jest nie na wnioskach lub
domystowej rachubie, lecz na wieloletniej skru-
pulatnie obserwowanej praktyce.

Jesliby wiec znalezli sie miedzy ziomkami
moimi tacy, ktérychby obojetnosci wuzyciu lego
$rodkif popralvy roli przyczyna byto nieobe-
znanie sie z rzeczg, niech raczg przyjac¢ ska-
z6wki moje, jako rady szczerego przyjaciela.—
A poniewaz mniej wiec¢j moglibySmy zastosowac
do siebie niedawno wyrzeczone stowo jednego
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z najznakomitszycL Koryfeuszdw krytyki naro-
powej: ,,ze kiedy nawet chcemy co zrobi¢, to
jeszcze sie ociggamy ,** niechze skazowki te
zostang jako w dobrej checi nakreslone pro
tnemorta.

Jozef Gerald-iyyiycki.

Pisaicin VT Rosiej,
daia 1 lipca roku.

Komec tomu czwartego.
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Janaszewicz, Piotr, Koiuoroik.
Jasiukowiczowa, Wiucentyna.

topaci6ski, lgaacy.

topacinski, Henryk.

Karpowioz, J6zef, b. Sedzia Granica.

Klot, Zenon, Sedzia.

Mirski, Tomakz, Kapitan.

Mirski, Hleronini, Sedzia.

Mirski, Bernard, Deputat.

Millieki, Michat.

Plater, Jozef, Hrabia, b. Marszatek.

Plater, Kazimierz, Hrabia, b. Cboraty Daaeb.
Plater, Aagust. Hrabia.

Plater, Wilbelm, Hrabia.
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Plater, Eiigieiijnsz, Hrabia.

Plater, Kazimierz, Hrabia.

Plater, Konstanty, Hrabia.

Plater - Zyberg, Michat, Hraltia.

Platerowa, z Soltanéw, Hrabina, Antonina.
Platerowa, z Gratiowskicb, Hrabina, Ludnikn.
Plateréwna, Ludwika, Hrabianka.

Platerowna, Helena, Hrabianka.

Romer, Ludwik, Porucznik b. w. p.
Sledziejewski, Alexander.

Sokotowski, Albert.

Swiqtecki, Franciszek, Kolleg. Assesor i Kawaler.
Szadurski, Stanistaw, Pdikownik i Kaw.
Szadurika, Celina, z Hrab. Tyszkiewiczow.
Szyrynowa, Karolina, z Hrab. Platerow.
Szyszko, Touiasz.

Tour, Janusz. 11
\~'otosoWski, Konstanty, Podkomorzy.

M
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